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1 HP Deskjet 2640 series zinynas

Suzinokite, kaip galima naudoti HP Deskjet 2640 series

e  Spausdintuvo dalys 4 puslapyje

e  Valdymo skydelis ir biisenos lemputés 6 puslapyje

° Laikmeny jdéjimas 24 puslapyje

e  Print“(spausdinti)* 7 puslapyje

° Dokumenty kopijavimas 32 puslapyje

e  Skaitymas j kompiuterj 34 puslapyje

° Rasalo lygio patikrinimas 64 puslapyje

e  Pakeiskite rasalo kasetes 67 puslapyje

° |strigusio popieriaus iStraukimas 78 puslapyje
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2 Pazinkite HP Deskjet 2640 series

e  Spausdintuvo dalys

e Valdymo skydelis ir blsenos lemputés
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Spausdintuvo dalys

e  \Vaizdas i$ priekio

1 Automatinis dokumenty tiektuvas (ADT)

2 |vesties déklo popieriaus plocio kreiptuvas
3 Jvesties déklas

4 Jvesties déklo atrama

5 Dangtelis

6 Dangcio pagrindas

7 Skaitytuvo stiklas

8 Spausdintuvo ekranas

9 Valdymo skydelis

10 Rasalo kasetés

1 ISvesties déklo ilgintuvas (taip pat vadinamas déklo ilgintuvu)
12 Kaseciy aptarnavimo dangtelis

13 ISvesties déklas

2 skyrius Pazinkite HP Deskjet 2640 series
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e  Vaizdasi$ galo

14 USB prievadas

15 Maitinimo jungtis

16 Fakso prievadas (,,1-LINE“ (1 LINIJA))

17 Fakso prievadas (,,2-EXT“ (2 PAPILDOMA))

LTWW Spausdintuvo dalys 5
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Valdymo skydelis ir biisenos lemputés

2-1iliustracija Valdymo skydelio ypatybés

Etiketé Apibidinimas

1 Jjungta Mygtukas : Jjungia arba iSjungia spausdintuva.

2 Pradzia Mygtukas : Grjztama j ekrang Pradzia, kuris rodomas pirmakart jjungus spausdintuva.

3 Aukstyn Mygtukas : Naudodami $j mygtuka narSykite meniu ir pasirinkite kopijy skaiciy.

q Zemyn Mygtukas : Naudodami &j mygtuka narsykite meniu ir pasirinkite kopijy skaitiy.

5 Klaviatira : Klaviatdra jveskite skaicius ar teksta.

6 Atgal Mygtukas : Grazina j ankstesnj ekrana.

7 Pasirinkimo mygtukai : Sio mygtuko funkcija kei¢iasi atsizvelgiant j tai, kas rodoma spausdintuvo
ekrane.

8 Gerai Mygtukas : Patvirtina esama pasirinkima.

9 Zinynas Mygtukas : Pagrindiniame Pradzia ekrane galima perzitréti visas zinyno temas. Kitame

ekrane rodoma informacija ar animacija, skirta padéti atlikti esama operacija.

2-2 iliustracija Jjungimo mygtuko indikatorius

Indikatoriaus biisena Apibadinimas
ISjungtas Spausdintuvas iSjungtas.
Pritemdytas Nurodo, kad spausdintuvas veikia miego rezimu. Spausdintuvo miego rezimas automatiskai jsijungia

po 5 minuciy neveiklos.

Greitai mirksintis

Jvyko klaida. Zr. spausdintuvo ekrane rodomus pranesimus.

Blyksi

Nurodo, kad spausdintuvas Siuo metu jsijungia arba iSsijungia.

Svietiantis

Spausdintuvas spausdina, nuskaito, kopijuoja arba yra jjungtas ir pasirenges spausdinti.

2 skyrius Pazinkite HP Deskjet 2640 series LTww



3 ,Print“(spausdinti)

° Dokumenty spausdinimas

° Spausdinti nuotraukas

e  Vokuy spausdinimas

° Spausdinimo Sablony spausdinimas

e  Spausdinimas naudojant didZiausig raiska

° Patarimai, kaip sékmingai spausdinti
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Dokumenty spausdinimas

Kaip jdéti popieriaus
1.  |sitikinkite, kad iSvesties déklas yra atidarytas.

2. Patikrinkite, ar j jvesties dékla jdéjote popieriaus.

Kaip spausdinti dokumenta
1.  Programinés jrangos meniu ,File“ (failas) spustelékite ,,Print“ (spausdinti).
2. sitikinkite, kad spausdintuvas pasirinktas.
3. Spustelékite mygtuka, kuris atidaro dialogo langa ,,Properties* (ypatybés).

Priklausomai nuo jisy naudojamos taikomosios programos Sis mygtukas gali vadintis ,,Properties*
(ypatybés), ,,Options* (parinktys), ,,Printer Setup“ (spausdintuvo saranka), ,,Printer Properties*
(spausdintuvo ypatybés), ,,Printer“ (spausdintuvas) arba ,,Preferences* (nuostatos).

4. Pasirinkite norimas parinktis.

e  Skirtuke ,,Layout* (isdéstymas) pasirinkite padét;j ,,Portrait* (stacias) arba ,,Landscape*
(gulstias).

e  Skirtuko ,,Paper/Quality“ (popierius/kokybé) isskleidZziamajame sarase ,,Media“ (laikmena)
pasirinkite tinkama popieriaus tipg ir spausdinimo kokybe.

e  Spustelékite mygtuka ,,Advanced* (iSpléstiné), esantj,,Paper/Output (popierius / iSvestis) srityje,
ir iSskleidZziamajame meniu ,,Paper Size* (popieriaus dydis) pasirinkite tinkama paprasto
popieriaus dydj.

Daugiau spausdinimo parinkg¢iy rasite Patarimai, kaip sékmingai spausdinti 18 puslapyje.

5. Spustelédami,,0K* (gerai), uzdarysite ,,Properties* (ypatybés) dialogo langa.

6. Spustelékite ,,Print“ (spausdinti) arba ,,0K“ (gerai), kad pradétuméte spausdinti.
Spausdinimas i$ programinés jrangos

1. Taikomosios programos ,File“ (Rinkmena) meniu pasirinkite ,Print“ (Spausdinti).

2. |sitinkite, kad HP Deskjet 2640 series yra pasirinktas spausdintuvas.

8 3 skyrius ,,Print“ (spausdinti) LTWwW



3.

4.

Nurodykite puslapio ypatybes:

Jeigu spausdinimo dialogo lange nematote parink¢iy, atlikite tokius veiksmus.

e  Operaciné sistema 0 X v10.6"“: Salia pasirinkimo ,,Printer“ (Spausdintuvas) spustelékite mélyna

iSskleidimo trikampj, kad pasiektuméte visas spausdinimo parinktis.

e ,0SXLion“ir ,Mountain Lion“: Spustelékite ,Show Details“ (Rodyti i5samig informacija)
spausdinimo parinktims pamatyti.

)L% PASTABA: Toliau pateiktos parinktys galimo jisy spausdintuvui. Skirtingy taikomujy programy

parink¢iy vietos gali skirtis.

e  Pasirinkite popieriaus dyd;.
e  Pasirinkite padét;.
e  Procentais nurodykite mastel;.

Spustelékite ,,Print“ (Spausdinti).

Kaip spausdinti ant abiejy lapo pusiy
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2.

Programoje spustelékite mygtuka ,,Print“ (spausdinti).
|sitikinkite, kad spausdintuvas pasirinktas.
Spustelékite mygtuka, kuris atidaro dialogo langg ,,Properties* (ypatybes).

Priklausomai nuo jasy naudojamos taikomosios programos Sis mygtukas gali vadintis ,,Properties*
(ypatybés), ,,Options* (parinktys), ,,Printer Setup* (spausdintuvo saranka), ,,Printer Properties*
(spausdintuvo ypatybés), ,,Printer” (spausdintuvas) arba ,,Preferences* (nuostatos).

Pasirinkite norimas parinktis.

e  Skirtuke ,,Layout“ (isdéstymas) pasirinkite padeét;j ,,Portrait* (stacias) arba ,,Landscape*
(gulstias).

e  Skirtuko ,,Paper/Quality* (popierius/kokybé) iSskleidziamajame sarase ,,Media“ (laikmena)
pasirinkite tinkamg popieriaus tipg ir spausdinimo kokybe.

e  Spustelékite mygtuka ,,Advanced* (iSpléstiné), esantj ,,Paper/Output® (popierius/isvestis) srityje

ir iSskleidziamajame meniu ,,Paper Size* (popieriaus dydis) pasirinkite tinkamg popieriaus dydj.

Daugiau spausdinimo parink¢iy rasite Patarimai, kaip sékmingai spausdinti 18 puslapyie.

Skirtuke ,,Layout* (iSdéstymas) pasirinkite ,,Flip on Long Edge* (paversti ant ilgojo krasto) arba ,,Flip on

Short Edge“ (paversti ant trumpojo krasto), esancias isskleidziamajame meniu ,,Print on Both Sides
Manually* (spausdinti rankiniu bdu i$ abiejy pusiu).

Jei norite pradéti spausdinti, paspauskite ,,0K* (gerai).

ISspausdine dokumento lyginiy numeriy puslapius, iSimkite dokumenta i$ iSvesties déklo.

Vykdykite ekrane pateiktus nurodymus, pakartotinai jdékite popieriy j jvesties dékla tuscia puse j virsy,

virsutine lapo dalim Zzemyn ir tada nuspauskite ,,Continue* (testi).

Dokumenty spausdinimas
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Kaip spausdinti ant abiejy lapo pusiy
1. Taikomosios programos ,File“ (Rinkmena) meniu pasirinkite ,Print“ (Spausdinti).

2. Spausdintuvo dialogo lango iSkylanc¢iame meniu pasirinkite ,,Paper Handling" (Popieriaus tvarkymas)
skyriy ir nustatykite ,Page Order“ (Puslapiy tvarka) j ,Normal* (Jprasta).

3. Nustatykite ,Pages to Print“ (Puslapiai spausdinimui) nustatyma j ,0dd only*“ (Tik nelyginiai).
4. Spustelékite ,Print“ (Spausdinti).
5. ISspausdine nelyginiy numeriy puslapius, iSimkite dokumenta i$ iSvesties déklo.

6. Pakraukite dokumentus taip, kad i5 spausdintuvo iSéjes galas eity j spausdintuva, o tus¢ia dokumento
puseé baty nukreipta j spausdintuvo priek;j.

7. Spausdinimo dialogo lango iskylan¢iame meniu grjzkite j ,,Paper Handling“ (Popieriaus tvarkymas) ir
puslapiy tvarka j ,Normal“ (Jprasta), tada spausdintinus puslapius j ,Even Only“ (Tik lyginius).

8. Spustelékite ,Print“ (Spausdinti).

10 3 skyrius ,Print“ (spausdinti) LTww



Spausdinti nuotraukas

|dékite fotopopieriy
1.  Jsitikinkite, kad iSvesties déklas yra atidarytas.

2. IS jvesties déklo iSimkite visg jame esantj popieriy ir jdékite fotopopieriaus spausdinamaja puse j virsy.

Kaip spausdinti nuotraukas ant fotopopieriaus
1.  Programinés jrangos meniu ,File“ (failas) spustelékite ,,Print“ (spausdinti).
2. |sitikinkite, kad spausdintuvas pasirinktas.
3. Spustelékite mygtuka, kuris atidaro dialogo langa ,,Properties* (ypatybés).

Priklausomai nuo jisy naudojamos taikomosios programos Sis mygtukas gali vadintis ,,Properties*
(ypatybés), ,,Options“ (parinktys), ,,Printer Setup* (spausdintuvo saranka), ,,Printer Properties
(spausdintuvo ypatybés), ,,Printer* (spausdintuvas) arba ,,Preferences* (nuostatos).

4. Pasirinkite norimas parinktis.

e  Skirtuke ,,Layout“ (isdéstymas) pasirinkite padeét;j ,,Portrait* (staias) arba ,,Landscape*
(gulstias).

e  Skirtuko ,,Paper/Quality“ (popierius/kokybé) isskleidZiamajame sarase ,,Media“ (laikmena)
pasirinkite tinkama popieriaus tipg ir spausdinimo kokybe.

e  Spustelékite mygtuka ,,Advanced* (iSpléstinés) ir iSskleidziamajame meniu ,,Paper Size*
(popieriaus dydis) pasirinkite tinkama popieriaus dydj.

Daugiau spausdinimo parink¢iy rasite Patarimai, kaip sékmingai spausdinti 18 puslapyie.

[%9 PASTABA: Norédami spausdinti maksimalia raiska, zr. Spausdinimas naudojant didZiausig raiska
16 puslapyje.

5. Spustelékite ,,0K* (gerai), kad grjztuméte j dialogo langg ,,Properties* (ypatybés).

6. Spustelékite,,0K* (gerai), tada spustelékite ,,Print* (spausdinti) arba ,,0K* (gerai) dialogo lange ,,Print*
(spausdinti).

LTWW Spausdinti nuotraukas 11



[%’ PASTABA: Baigus spausdinti, iSimkite i$ jvesties déklo nepanaudota fotopopieriy. Saugokite fotopopieriy
taip, kad jis nepradéty raitytis, dél ko gali suprastéti spaudiniy kokybé.

Kaip spausdinti nuotraukas i$s kompiuterio
1. Taikomosios programos ,File“ (Rinkmena) meniu pasirinkite ,Print“ (Spausdinti).
2. |sitinkite, kad HP Deskjet 2640 series yra pasirinktas spausdintuvas.
3. Nustatyti spausdinimo parinktis.
Jeigu spausdinimo dialogo lange nematote parinkciy, atlikite tokius veiksmus.

e  Operaciné sistema , 05 X v10.6“ Salia pasirinkimo ,,Printer“ (Spausdintuvas) spustelékite mélyna
iSskleidimo trikampj, kad pasiektuméte visas spausdinimo parinktis.

e ,0SXLion“ir ,Mountain Lion“: Spustelékite ,,Show Details“ (Rodyti iSsamig informacija)
spausdinimo parinktims pamatyti.

E/f PASTABA: Toliau pateiktos parinktys galimo jasy spausdintuvui. Skirtingy taikomyjy programy
parinkciy vietos gali skirtis.

a. ISskleidziamajame meniu ,Paper Size“ (Popieriaus dydis) pasirinkite tinkama popieriaus dydj.
b. Pasirinkite , Orientation“ (Padétis).

¢. IsskleidZziamajame meniu pasirinkite ,,Paper Type/Quality“ (Popieriaus riisis/kokybé), tada
pasirinkite toliau pateiktas nuostatas:

e Paper Type“ (Popieriaus risis): Tinkama fotopopieriaus rasis
e, Quality” (Kokybeé): ,Best” (Geriausia) arba ,,Maximum dpi“ (DidZiausias tasky colyje skaicius)

e  Spustelkite Spalvy pasirinkimas iSskleidimo trikampj ir pasirinkite atitinkamg ,,Photo Fix“
(Nuotraukos taisymas) parinktj.

— ,,0ff* (Kai isjungtas): vaizdui netaiko pakeitimy.

— ,,Basic* (Pagrindinis): automatiskai fokusuoja vaizda; nuosaikiai koreguojamas atvaizdo
rySkumas.

4. Pasirinkite bet kurias kitas norimas spausdinimo nuostatas ir spustelékite ,,Print“ (Spausdinti).

12 3 skyrius ,Print“ (spausdinti) LTWW



Voky spausdinimas

] jvesties déklg galima jdéti vieng ar daugiau voky HP Deskjet 2640 series. Nenaudokite blizganciy ir reljefiniy

voky, taip pat voky su sgsagomis ar langeliais.

[%f PASTABA: Jei norite gauti daugiau informacijos, kaip formatuoti tekstg ant voky, pasinaudokite savo ,,Word*“
programos zinynu. Jei norite geriausiy rezultaty, raSydami adresg ant voky, naudokite etiketes.

Kaip jdéti vokus

Kaip spausdinti voka
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2.

1.
2.

|sitikinkite, kad iSvesties déklas yra atidarytas.

Pakelkite jvesties déklo atrama ir perslinkite popieriaus plocio kreiptuva iki galo j kaire puse.

Dékite vokus j deSiniaja jvesties déklo puse. Spausdinamaoiji pusé turi bati nukreipta j virsy.

Vokus j spausdintuva kiskite iki galo.

Pakelkite jvesties déklo atrama ir perslinkite popieriaus plocio kreiptuva, kad jis remtysi j vokus.

Programinés jrangos meniu ,,File* (failas) spustelékite ,,Print* (spausdinti).

Jsitikinkite, kad spausdintuvas pasirinktas.

Spustelékite mygtuka, kuris atidaro dialogo langa ,,Properties* (ypatybés).

Priklausomai nuo jisy naudojamos taikomosios programos Sis mygtukas gali vadintis ,,Properties*
(ypatybés), ,,Options“ (parinktys), ,,Printer Setup* (spausdintuvo saranka), ,,Printer Properties
(spausdintuvo ypatybés), ,,Printer“ (spausdintuvas) arba ,,Preferences* (nuostatos).

Pasirinkite norimas parinktis.

Skirtuke ,,Layout* (i5déstymas) pasirinkite padét;j ,,Portrait“ (statias) arba ,,Landscape*
(gulséias).

Skirtuko ,,Paper/Quality“ (popierius/kokybé) isskleidZiamajame sarase ,,Media“ (laikmena)
pasirinkite tinkama popieriaus tipg ir spausdinimo kokybe.

Spustelékite mygtuka ,,Advanced* (iSpléstinés) ir isskleidZziamajame meniu ,,Paper Size*
(popieriaus dydis) pasirinkite tinkama voko dydj.

Voky spausdinimas
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Daugiau spausdinimo parinkg¢iy rasite Patarimai, kaip sékmingai spausdinti 18 puslapyje.

5. Spustelékite ,,0K* (gerai), tada spustelékite ,,Print“ (spausdinti) arba ,,0K* (gerai) dialogo lange ,,Print*
(spausdinti).

Kaip spausdinti vokus
1. Taikomosios programos ,File“ (Rinkmena) meniu pasirinkite ,Print“ (Spausdinti).
2. |sitinkite, kad HP Deskjet 2640 series yra pasirinktas spausdintuvas.
3. Nustatyti spausdinimo parinktis.
Jeigu spausdinimo dialogo lange nematote parinkciy, atlikite tokius veiksmus.

e  Operaciné sistema 05 X v10.6“: Salia pasirinkimo ,,Printer* (Spausdintuvas) spustelékite mélyna
iSskleidimo trikampj, kad pasiektuméte visas spausdinimo parinktis.

e ,0S XLion“ir ,Mountain Lion“: Spustelékite ,Show Details“ (Rodyti iS5samig informacija)
spausdinimo parinktims pamatyti.

EJ?V PASTABA: Toliau pateiktos parinktys galimo jisy spausdintuvui. Skirtingy taikomuyjy programy
parinkciy vietos gali skirtis.

a. ISskleidziamajame meniu ,,Paper Size“ (Popieriaus dydis) pasirinkite tinkama voko dydj.

b. ISkylanciame meniu pasirinkite ,Paper Type/Quality“ (Popieriaus tipas/kokybé) ir jsitikinkite, kad
popieriaus tipo parametras nustatytas j ,,Plain Paper“ (Paprastas popierius).

4. Spustelékite ,Print* (Spausdinti).
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Spausdinimo Sablony spausdinimas

Naudodami ,,Quick Forms* (spausdinimo Sablonai) galite spausdinti kalendorius, sgrasus, Zaidimus,
sgsiuviniy lapus, grafiky popieriy ir naty lapus.

Kaip spausdinti ,,spausdinimo Sablonus*

1. Spausdintuvo ekrano Pradzia lange spustelékite Aukstyn ir Zemyn mygtukus, kad pasirinktuméte
,Quick Forms* (spausdinimo $ablonai), tada spustelékite Gerai .

X PATARIMAS: Jeigu parinktis ,,Quick Forms* (spausdinimo $ablonai) spausdintuvo ekrane nerodoma,
spustelékite AukStyn mygtuka, tada kiek reikia karty spustelékite Pradzia ir Zemyn mygtukus, kol
pamatysite Spausdinimo Sablonai .

2. Spauskite Aukstyn ir Zemyn mygtukus, kad pasirinktuméte spausdinimo $ablony parinktis, tada
spauskite ,,0K* (gerai).

3.  Nustatykite kopijy skaiciy, tada palieskite ,,0K* (gerai).
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Spausdinimas naudojant didziausia raiska

Jei norite spausdinti aukstos kokybés, ryskius vaizdus ant fotopopieriaus, pasirinkite didziausios raiSkos
rezima.

Didziausia raiSka spausdinama ilgiau, negu taikant kitas nuostatas, be to, tam reikia daugiau atminties.
Spausdinimas didziausio dpi rodiklio rezimu

1. Savo programinéje jrangoje pasirinkite ,Print“ (spausdinti).

2. sitikinkite, kad spausdintuvas yra pasirinktas.

3. Spustelékite mygtuka, kuris atidaro dialogo langa ,,Properties” (Ypatybés).

Priklausomai nuo taikomosios programos Sis mygtukas gali vadintis ,Properties” (Ypatybés), ,Options”
(Parinktys), ,,Printer Setup” (Spausdintuvo saranka), ,Printer Properties” (Spausdintuvo ypatybés),
~Printer” (Spausdintuvas) arba , Preferences” (Pagrindinés parinktys).

4. Spustelékite skirtuka ,,Paper/Quality“ (Popierius/kokybé).

5. Norédami spausdinti maksimalia skyra, iSskleistame sgrase ,,Media“ (laikmena) pasirinkite ,,Photo
Paper, Best Quality“ (fotopopierius, auksciausia kokybe).

6.  Spustelékite mygtuka ,,Advanced* (Papildomai).

7. Srityje ,Printer Features“ (Spausdintuvo savybés) pasirinkite ,,Yes*“ (Taip) i$ iSskleidZziamojo saraso
~Print in Max DPI“ (Spausdinimas naudojant didziausig DPI).

8. Pasirinkite tinkama popieriaus dydj iSple¢iamajame sarase ,Paper Size“ (Popieriaus dydis).
9. Spustelékite , 0K“ (Gerai), kad baty uzdarytos papildomos parinktys.

10. Patvirtinkite ,Orientation“ (Padétis) parinktj skirtuke ,Layout” (I5déstymas) ir spustelékite ,,0K“ (Gerai),
kad baty pradedama spausdinti.

Spausdinimas didziausio dpi rodiklio rezimu
1. Taikomosios programos ,File“ (Rinkmena) meniu pasirinkite ,Print“ (Spausdinti).
2. |sitinkite, kad HP Deskjet 2640 series yra pasirinktas spausdintuvas.
3. Nustatyti spausdinimo parinktis.
Jeigu spausdinimo dialogo lange nematote parinkciy, atlikite tokius veiksmus.

e  Operaciné sistema 05 X v10.6“: Salia pasirinkimo ,,Printer* (Spausdintuvas) spustelékite mélyna
iSskleidimo trikampj, kad pasiektuméte visas spausdinimo parinktis.

e ,0S XLion“ir ,Mountain Lion“: Spustelékite ,Show Details“ (Rodyti i5samig informacija)
spausdinimo parinktims pamatyti.

EJ?V PASTABA: Toliau pateiktos parinktys galimo jisy spausdintuvui. Skirtingy taikomuyjy programy
parinkciy vietos gali skirtis.

a. ISskleidziamajame meniu ,Paper Size“ (Popieriaus dydis) pasirinkite tinkama popieriaus dydj.

b. I3skleidZziamajame meniu pasirinkite ,Paper Type/Quality“ (Popieriaus risis/kokybé), tada
pasirinkite toliau pateiktas nuostatas:
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e  Paper Type“ (Popieriaus risis): Tinkama fotopopieriaus rasis
e, Quality“ (Kokybeé): ,Best“ (Geriausia) arba ,Maximum dpi*“ (DidZiausias tasky colyje skaicius)

4. Pasirinkite bet kurias kitas norimas spausdinimo nuostatas ir spustelékite ,,Print“ (Spausdinti).
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Patarimai, kaip sékmingai spausdinti

Norint sékmingai spausdinti, ,HP* kasetés turi gerai veikti, kasetése turi biiti pakankamai rasalo, popierius
turi bati tinkamai jdétas, o spausdintuvas turi biti teisingai nustatytas. Spausdinimo parametrai netaikomi
kopijavimui ar nuskaitymui.

Patarimai dél rasalo naudojimo
e  Naudokite originalias ,,HP* ra3alo kasetes.
e  Tinkamai jdékite abi (juodo ir trispalvio rasalo) kasetes.

ISsamesnés informacijos zr. Pakeiskite rasalo kasetes 67 puslapyje.

e  Patikrinkite kaseciy rasalo lygj ir jsitikinkite, kad rasalo pakanka.

ISsamesnés informacijos zr. Rasalo lygio patikrinimas 64 puslapyije.

e  Jeispausdinimo kokybé néra tinkama, daugiau Pagerinkite spausdinimo kokybe 83 puslapyje
informacijos rasite .

Patarimai, kaip jdéti popieriy

e |dékite pluosta popieriaus (ne vieng lapa). Kad nejvykty popieriaus strigtis, visas popierius pluoste turi
bati tokio paties dydzio ir tipo.

e  Popieriy dékite spausdinamaja puse j virsuy.

e  Pasirlpinkite, kad j jvesties déklg jdétas popierius guléty lygiai ir kad jo krastai nebity uzlenkti arba
jplésti.

e  Pakoreguokite popieriaus plocio kreiptuvg j jvesties déklg - pristumkite jj prie popieriaus. Patikrinkite,
kad popieriaus plocio kreiptuvas nesulenkty popieriaus dékle.

ISsamesnés informacijos zr. Laikmeny jdéjimas 24 puslapyije.

Patarimai, kaip nustatyti spausdintuvg

e  Norédami pakeisti numatytuosius spausdinimo parametrus spustelékite ,,Print, Scan & Fax“
(spausdinti, nuskaityti ir siysti faksu) , tada spustelékite ,,Set Preferences* (nustatyti prioritetus)
spausdintuvo programinéje jrangoje.

Priklausomai nuo jusy operacinés sistemos, norédami atidaryti spausdintuvo programine jrangg, atlikite
vieng i$ iy veiksmuy:

— ,,Windows 8“: Ekrane ,,Start“ (pradzia) desiniu pelés mygtuku spustelékite tus¢ig ekrano sritj,
programy juostoje spustelékite ,,All Apps* (visos programos) ir tada spustelékite piktograma su
spausdintuvo pavadinimu.

— ,Windows 7%, ,Windows Vista“, ir ,,Windows XP*: Kompiuterio darbalaukyje spustelékite ,,Start*
(pradzia), pasirinkite ,,All Programs* (visos programos), spustelékite ,,HP*, spustelékite HP
Deskjet 2640 series ir tada HP Deskjet 2640 series .

e  Norédami pasirinkti spausdinamy puslapiy skaiciy lape, ,,Layout* (isdéstymas) skirtuke pasirinkite
atitinkama parinktj iSple¢ciamame sarase ,,Pages per Sheet* (puslapiy skaitius lape).
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e  Norédami pasirinkti tinkama popieriaus tipg ir spausdinimo kokybe, skirtuko ,,Paper/Quality*
(popierius/kokybé) isskleidZziamajame sarase ,,Media“ (laikmena) pasirinkite norimga parinkt;.

e  Norint perzilréti daugiau spausdinimo parametry, ,Layout* (iSdéstymas) arba ,,Paper/Quality*
(popierius/kokybé) skirtuke spustelékite ,,Advanced* (ipléstinis) mygtuka, kad atsidaryty ,,Advanced
Options* (iSpléstinés parinktys) dialogo langas.

— Spausdinimas pilkais pustoniais (spausdinimas pilkais pustoniais): Leidzia jums spausdinti
nespalvotus dokumentus naudojant tik juoda rasala. Pasirinkite Black Ink Only (tik juodas rasalas)
ir spustelékite Gerai .

— ,,HP Real Life Technologies“ (technologijos kasdieniam darbui): Si funkcija glotnina ir paryskina
atvaizdus ir grafinius elementus, taip pagerindami spausdinimo kokybe.

— ,,Booklet* (brosiiira): Leidzia spausdinti keliy puslapiy dokumenta kaip brositira. Kiekvienoje lapo
puséje pateikiami du lapai, po to lapas sulenkiamas per puse ir gali bati naudojamas kaip broSidra.
IS iSple¢iamojo sgraso pasirinkite jriSimo metoda ir spustelékite ,,0K* (gerai).

o ,Booklet-LeftBinding“ (brosiiiros kairinis jri§imas): Si jri$imo pusé sulenkus yra broidros
kairéje puséje. Pasirinkite Sig parinktj, jeigu jas skaitote i$ kairés j desine.

o ,Booklet-RightBinding* (brosiiiros deSininis jris§imas): Si susiejimo pusé sulenkus yra
brositros deSinéje puséje. Pasirinkite Sig parinktj, jeigu jus skaitote iS deSinés j kaire.

E/f PASTABA: Perzilra ,Layout” (iSdéstymas) skirtuke negali parodyti jasy pasirinkimo ,,Booklet*
(brosiara) iSpleciamajame sarase.

— Puslapiy iSdéstymas lape: Padeda nustatyti puslapiy tvarka, jeigu spausdinate daugiau kaip du
puslapius viename lape.

E/f PASTABA: Perzilra ,Layout* (iSdéstymas) skirtuke negali parodyti jisy pasirinkimo ,,Pages per
Sheet Layout“ (puslapiy isdéstymas lape) i$ple¢iamame sarase.

— Page Borders (puslapio krastinés): LeidZia pridéti krastines puslapiams, jeigu spausdinate
daugiau kaip du puslapius viename lape.

E/f PASTABA: Perzilra ,Layout” (iSdéstymas) skirtuke negali parodyti jisy pasirinkimo ,,Page
Borders* (puslapio krastinés) iSple¢iamajame sarase.

Patarimai, kaip nustatyti spausdintuva

e  Spausdintuvo dialogo lange popieriaus, jdéto j spausdintuvg, dydj pasirinkite lange ,Paper Size“
(Popieriaus dydis).

e  Spausdintuvo dialogo lango iskylan¢iame meniu pasirinkite ,Paper Type/Quality“ (Popieriaus tipas/
kokybé) skyriy pasirinkite atitinkamga popieriaus tipa.

e Jeinorite spausdinti nespalvotai, naudodami tik juoda rasala, iSkylan¢iame meniu pasirinkite ,Paper
Type/Quality“ (Popieriaus tipas/kokybé) ir spalvy meniu pasirinkite ,,Grayscale“ (Nespalvotai).
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Pastabos

e  Originalios ,HP“ rasalo kasetés suprojektuotos ir iSbandytos su ,,HP* spausdintuvais ir popieriumi, kad
visada pasiektuméte puikiy rezultaty.

E/f PASTABA: ,HP*“negali garantuoti ne bendrovés ,,HP“ pagaminty eksploataciniy medziagy kokybés ir
patikimumo. Spausdintuvo aptarnavimas ar taisymas, kiles dél ne ,,HP* eksploataciniy medziagy
naudojimo, néra garantiné priezidra.

Jei manote, kad jsigijote originalias ,HP* kasetes, apsilankykite svetainéje www.hp.com/go/
anticounterfeit.

e  Rasalo lygio jspéjimai ir indikatoriai suteikia apytikre informacija tik jspéjimo tikslu.

E/f PASTABA: Kai pasirodo praneSimas apie Zema rasalo lygj, pasirtpinkite atsargine kasete, kad
nereikéty atidéti svarbiy spausdinimo darby. Neprivalote keisti kasetés, kol jus tenkina spausdinimo
kokybé.

e  Spausdintuvo tvarkykléje pasirinkti programinés jrangos nustatymai taikomi tik spausdinimui, o ne
kopijavimui ar nuskaitymui.

e  Jis galite savo dokumentus spausdinti abiejose popieriaus lapo pusése.
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Pagrindiné informacija apie popieriy

] ,HP“ spausdintuva galima déti jvairiy rasiy ir formaty popieriy.
Siame skyriuje apragomos tokios temos:

° Rekomenduojamas spausdinimo popierius

° Laikmeny jdéjimas
° Jdékite originalg

° UzZsisakyti ,HP* popieriaus papildyma
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Rekomenduojamas spausdinimo popierius

Norint pasiekti geriausig spausdinimo kokybe, ,HP* rekomenduoja naudoti ,,HP“ popieriaus rasis, pritaikytas
konkretiai jisy spausdinimo uzduodiai.

Priklausomai nuo Salies/regiono, kai kurios popieriaus rasys gali bati nepasiekiamos.

»ColorLok*

»HP*“ rekomenduoja paprastg popieriy su ,,ColorLok” logotipu kasdieniams dokumentams spausdinti ir
kopijuoti. Visos ,,ColorLok“ logotipu pazenklintos popieriaus risys yra nepriklausomai iSbandytos, kad
atitikty aukstus patikimumo ir spausdinimo kokybés standartus ir atspausdinty aiskius, ryskiy spalvuy,
raiSkiy juody atspalviy dokumentus ir dzihty greiiau nei jprastos paprasto popieriaus riisys. leSkokite
jvairiy kiekiy ir dydziy popieriaus rasiy su ,,ColorLok“ logotipu i$ didziyjy popieriaus gamintojy.

Nuotrauky spausdinimas

»HP Premium Plus Photo Paper*

»HP Premium Plus Photo Paper* yra ,,HP* auksc¢iausios kokybés fotografinis popierius jlsy geriausioms
nuotraukoms. Su HP ,,Premium Plus Photo Paper“ galite spausdinti grazias nuotraukas, kurios
atspausdintos yra sausos, todél jomis galite dalintis i$ karto. Galimi keli popieriaus dydziai, jskaitant A4,
8,5x 11 coliy, 4 x 6 coliy (10x 15 cm), 5x 7 coliy (13 x 18 cm) ir 11 x 17 coliy (A3) bei dviejy pavirsiy —
blizgus arba Svelniai blizgus (pusiau blizgus). JGsy geriausios nuotraukos ir specialis nuotrauky
projektai idealiai tinka jréminimui, eksponavimui ar dovanojimui. ,,HP Premium Plus Photo Paper*
uztikrina iSskirtinius rezultatus, profesionalig kokybe ir ilgaamziSkuma.

Fotopopierius ,,HP Advanced Photo*

Sis storas fotopopierius pasizymi greitai dzidstanciu pavirsiumi, kad bity lengva naudotis neissitepant.
Jis atsparus vandeniui, démémes, pirsty atspaudams ir drégmei. Jsy spaudiniai atrodys panasus j
parduotuvéje parduodamas nuotraukas. Galimi keli popieriaus dydziai, jskaitant A4, 8.5 x 11 coliy, 10 x
15 cm (4 x 6 coliy), 13 x 18 cm (5 x 7 coliy). Jo sudétyje néra ragsciy, skirty ilgiau isliekan¢ioms
nuotraukoms.

Fotopopierius ,,HP Everyday Photo Paper*

Pigiai spausdinkite spalvotus kasdienius vaizdus naudodami popieriy, sukurtg paprasty nuotrauky
spausdinimui. Sis jperkamas fotopopierius greitai i$dzitsta, todél jj lengva tvarkyti. Gaukite rykius,
aiskius vaizdus naudodami §j popieriy su bet kuriuo rasaliniu spausdintuvu. Popierius pusiau blizgiu
pavirsiumi gali bati keliy dydziy, jskaitant A4, 8.5 x 11 coliy ir 10 x 15 cm (4 x 6 coliy). llgiau
iSliekan¢ioms nuotraukoms, sudétyje néra ragsciy.

Verslo dokumentai

Popierius ,HP Premium Presentation Paper" arba popierius ,HP Professional Paper 120"

Sis sunkus, matinis popierius, skirtas dvipusiam spausdinimui, idealiai tinka pateiktims, pasitlymams,
ataskaitoms ir informaciniams biuleteniams. Jis sunkus, kad biity jspidingesnis.

Popierius ,HP Brochure Paper* arba popierius ,HP Professional Paper 180
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Sie popieriai padengti blizgiu arba matiniu sluoksniu kiekvienoje pusése, kad bty galima spausdinti
abiejose pusése. Jis idealiai tinka beveik fotografinés kokybés reprodukcijoms ir profesionaly grafikai,
pvz., ataskaity virSeliams, specialioms pateiktims, broSitiroms, vokams ir kalendoriams.

Kasdieniniam spausdinimui

Popierius ,,HP Bright White Inkjet*

Popierius ,HP Bright White Inkjet“ uztikrina kontrastingas spalvas ir rySky teksta. Tinkamas naudoti
dvipusiam spalvotam spausdinimui, nes yra nepermatomas, todél idealiai tinka informaciniams
biuleteniams, ataskaitoms ir skrajutéms. Dél jame jdiegtos technologijos ,,ColorLok* jis maziau tepus,
uztikrina raiSkesnius juodus atspalvius, rySkesnes spalvas.

»HP* spausdinimo popierius

»HP Printing Paper“ — tai aukstos kokybés daugiafunkcis popierius. Ant jo iSspausdinti dokumentai
atrodo tvirtesni, nei iSspausdinti ant standartinio universalaus ar kopijavimo popieriaus. Dél jame
jdiegtos technologijos ,,ColorLok* jis maziau tepus, uztikrina raiSkesnius juodus atspalvius, rySkesnes
spalvas. Jo sudétyje néra riig5¢iy, skirty ilgiau iSliekan¢ioms nuotraukoms.

»HP* biuro popierius

»HP Office Paper” — tai aukstos kokybés daugiafunkcis popierius. Tinkamas kopijoms, juodrasciams,
priminimams ir kitiems kasdieniams dokumentams. Dél jame jdiegtos technologijos ,,ColorLok* jis
maziau tepus, uztikrina raiSkesnius juodus atspalvius, rySkesnes spalvas. Jo sudétyje néra rigsciy,
skirty ilgiau iSliekan€ioms nuotraukoms.

Popierius ,,HP Office Recycled Paper*

Popierius ,HP Office Recycled Paper* yra aukstos kokybés daugiafunkcis popierius, kurio 30 proc. sudaro

perdirbtas pluostas. Dél technologijos ,,ColorLok* jis maziau tepus, uztikrina raiSkesnius juodus
atspalvius, rySkesnes spalvas.

Specialus projektai

LTww

»HP* karstojo perkélimo lipdukai

»HP Iron-on Transfers“ (karsto perkélimo lipdukai) (lengviems arba spalvotiems audiniams) ra puikus
sprendimas skaitmeninéms nuotraukoms perkelti ant marskinéliy.

Rekomenduojamas spausdinimo popierius
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Laikmeny jdéjimas

Norédami testi, pasirinkite popieriaus dydj.
Kaip jdéti viso dydzio popieriy
1.  Pakelkite jvesties dékla.

2. Nuleiskite iSvesties dékla ir iStraukite iSvesties déklo ilgintuva.

3.
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4. ]dékite popieriaus pluosta j jvesties déklg trumpaja puse Zemyn ir spausdinamaja puse aukstyn ir
stumtelékite visg pluosta zemyn, kol jis sustos.

5.  Stumkite popieriaus plocio kreiptuvg j deSine, kol jis priglus prie popieriaus krasto.

Kaip jdéti mazo dydzio popieriy

1.  Pakelkite jvesties dékla.

2. Nuleiskite iSvesties dékla ir iStraukite iSvesties déklo ilgintuva.
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3. Pakelkite jvesties déklo atrama, stumkite popieriaus plocio kreiptuva j kaire ir i$ jvesties déklo iSimkite
visg popieriy.

4. Fotopopieriaus pluostg jdékite trumpaja puse zemyn ir spausdinamaja puse aukstyn ir stumtelékite
popieriaus pluosta j priekj, kol jis sustos.

5. Pakelkite jvesties déklo atramg ir perstumkite popieriaus plocio kreiptuvg j deSine, kol jis priglus prie
popieriaus lapy krasto.

Kaip jdéti vokus
1.  Pakelkite jvesties dékla.
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2.

3.

5.

Nuleiskite iSvesties déklg ir iStraukite iSvesties déklo ilgintuva.

Pakelkite jvesties déklo atrama, stumkite popieriaus plocio kreiptuva j kaire ir i$ jvesties déklo iSimkite
visg popieriy.

Vieng arba daugiau voky jdékite j tolimajj desSinjjj jvesties déklo krastg ir stumtelékite voky pluosta
Zzemyn, kol jis sustos.

Spausdinamoji pusé turi biti nukreipta j virsy. Atlankas turi bati kairéje puséje ir nukreiptas j apacia.

Pakelkite jvesties déklo atrama ir pastumkite popieriaus plocio kreiptuva j deSine link voky pluosto, kol
jis sustos.

Laikmeny jdéjimas
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Jdékite originalg

Galite jdéti originala spausdinamaja puse j virsy j automatinj dokumenty tiektuva (ADT) arba spausdinta puse
j apacia, lygiuodami su skaitytuvo stiklo priekiniu deSiniu kampu.

Kaip jdéti originala j automatinj dokumenty tiektuva

1.  Slinkite popieriaus plocio kreiptuvus j iSore.

2. Originalus sudékite j ADT spausdinamaja puse j virsy .

3. Stumkite popieriaus plocio kreiptuva j vidine puse, kol jie atsirems j popieriaus krasta.

Kaip déti originala ant skaitytuvo stiklo

1.  Pakelkite skaitytuvo dangt;j.
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2. Originalg padékite ant stiklo deSiniajame kampe spausdinamaja puse Zemyn.

3. Uzdarykite skaitytuvo dangt;.
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Uzsisakyti ,,HP* popieriaus papildyma

Spausdintuvas sukurtas taip, kad gerai veikty su daugeliu biurui skirty popieriaus rasiy. Siekiant optimalios
spausdinimo kokybés, rekomenduojama naudoti ,,HP* produktus. ISsamesnés informacijos apie ,,HP*
produktus rasite apsilanke ,,HP“ svetainéje adresu www.hp.com.

»HP* rekomenduoja paprastg popieriy su ,ColorLok” logotipu kasdieniams dokumentams spausdinti ir
kopijuoti. Visoms ,,ColorLok" logotipu pazenklintoms popieriaus rasims atlikti nepriklausomi bandymai
patikrinti jy atitikima aukStiems patikimumo ir spausdinimo kokybés standartams ir atspausdinty aiskius,
ryskiy spalvy, raiskiy juody atspalviy dokumentus ir dZility greiciau nei jprastos paprasto popieriaus rusys.
leSkokite jvairiy kiekiy ir dydziy popieriaus rasiy su ,,ColorLok” logotipu i$ didziyjy popieriaus gamintojy.

Noréedami jsigyti ,HP“ popieriaus, pereikite j ,Shop for Products and Services* (prekiy ir paslaugy jsigijimas) ir
pasirinkite rasalg, spausdinimo miltelius ir popieriy.
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Kopijavimas ir nuskaitymas

° Dokumenty kopijavimas

e  Skaitymas j kompiuterj

° Patarimai, kaip sékmingai kopijuoti

° Patarimai, kaip sékmingai nuskaityti
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Dokumenty kopijavimas

Spausdintuvo ekrano ,,Copy* (kopijuoti) meniu leidZia lengvai pradéti spausdinti nespalvotai arba spalvotai ir
pasirinkti kopijy skai€iy. Galite lengvai pakeisti kopijavimo nustatymus, tokius kaip popieriaus tipas ir dydis,
reguliuoti kopijos tamsuma bei keisti kopijos dyd,.

Kaip padaryti dvipuse nespalvotg arba spalvota kopija

1.

] ivesties dékla jdékite popieriy.

|dékite originaly dokumentg spausdinamaja puse j virSy j automatinj dokumenty tiektuvg arba
spausdinamaja puse j apacig ant skaitytuvo stiklo.

Placiau apie popieriaus jdéjima zr. |dékite originalg 28 puslapyje.

Pasirinkite Kopijueti iS Pradzia spausdintuvo ekrano, tada spustelékite Gerai , kad pasiektuméte
Kopijuoti meniu.

Jeigu spausdintuvo ekrane Kopijuoti nerodomas, spustelékite mygtuka, tada kiek Zemyn reikia karty
spustelékite Pradzia ir AukStyn mygtukus, kol pamatysite Kopijuoti .

Kopijuoti meniu pasirinkite ,,Copies* (kopijos), kad padidintuméte arba sumazintumeéte kopijy skaiciy,
tada spustelékite Gerai patvirtinimui.

Pasirinkite ,,Start Black Copy“ (kopijuoti nespalvotai) arba ,,Start Color Copy* (kopijuoti spalvotai), tada
spustelékite Gerai kopijuoti nespalvotai arba spalvotai.

Daugiau kopijavimo priemoniy

Bladami meniu ,,Copy* (kopijuoti), spauskite ,,Up* (aukstyn) ir ,,Down* (Zemyn) mygtukus, kad pasirinktuméte
nuostatas.

»Paper Type“ (Popieriaus risis): Nustato popieriaus dydj ir riisj. Su paprasto popieriaus nuostata
spausdinama ant paprasto popieriaus normalia kokybe. Su fotopopieriaus nuostata spausdinama ant
fotopopieriaus geriausia kokybe.

»Resize* (keisti dydj): Valdo kopijuojamo atvaizdo arba dokumento dydj.
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— ,,Actual size“ (tikrasis dydis): Daroma originalo dydzio kopija, taciau gali bati nukirptos
nukopijuoto atvaizdo parastés.

— ,Fit to Page* (talpinti j puslapj): Daroma kopija nustatoma pagal centrg su baltu rémeliu aplink
krastus. Vaizdas yra padidinamas arba sumazinamas pagal pasirinktg iSvesties popieriaus dydi.

E% PASTABA: Norint uztikrinti, kad ,,Fit to Page* (talpinti j puslapj) funkcija veikia tinkamai, turi bati
nuvalytas skaitytuvo stiklas.

»Custom Size* (pasirinktinis dydis): Nustate didesne kaip 100 proc. reikSme galite didinti vaizdo
dydj, nustate mazesne kaip 100 proc. — mazinti.

e ID Card Copy (asmens tapatybés kortelés kopija): LeidZia kopijuoti abi asmens tapatybés kortelés
puses.

e ,Lighter/Darker“ (Sviesiau/tamsiau): Kei¢iamos kopijavimo nuostatos, kad kopijos bty Sviesesnés
arba tamsesnés.

E/? PASTABA: Po dviejy minutiy neveikimo automatiskai nustatomos numatytosios kopijavimo nuostatos: A4
arba 8,5 x 11 col. (pagal regiong) formato paprastas popierius.
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Skaitymas j kompiuterj

Kad galétuméte nuskaityti kompiuteriu, turite sujungti spausdintuvg su kompiuteriu ir juos abu jjungti.
Nuskaitymga galite jjungti spausdintuvo valdymo skydelyje arba kompiuteryje. Norédami greitai nuskaityti
vieng lapa j vaizdo failg, nuskaitykite naudodamiesi valdymo skydeliu. Jeigu norite j vieng failg nuskaityti
keletg puslapiy, nustatyti nuskaityto failo formatg ar reguliuoti nuskaitytg vaizda, nuskaitykite naudodamiesi
kompiuteriu.

Kaip pasiruosti nuskaitymui

1.  ]dékite originaly dokumentg spausdinamaja puse j virSy j automatinj dokumenty tiektuva arba
spausdinamaja puse j apacig ant skaitytuvo stiklo.

Placiau apie popieriaus jdéjima zr. |dékite originalg 28 puslapyje.

2. Pradékite nuskaityma.

Kaip nuskaityti i$ spausdintuvo valdymo skydelio

1. Spausdintuvo ekrane pasirinkite Nuskaityti iS PradZia lango. Jeigu spausdintuvo ekrane Nuskaityti
nerodomas, spustelékite Pradzia mygtuka, tada kiek reikia karty spustelékite AukStyn ir Zemyn
mygtukus, kol pamatysite Nuskaityti .

2. Pasirinkite ,,Scan to Computer* (nuskaityti j kompiuterj).
3. Spausdintuvo ekrane pasirinkite kompiuterj, j kurj norite nuskaityti.

Jeigu spausdintuvo ekrane jasy kompiuteris nerodomas, pasirupinkite, kad kompiuteris buty USB laidu
prijungtas prie spausdintuvo.

Kaip nuskaityti iS kompiuterio

1.  Priklausomai nuo jisy operacinés sistemos, atlikite vieng i$ Siy veiksmy, kad atidarytuméte
spausdintuvo programiné jranga.

e ,Windows 8*: Ekrane ,,Start“ (pradzia) desiniu pelés mygtuku spustelékite tuscig ekrano sritj,
programy juostoje spustelékite ,,All Apps* (visos programos) ir tada spustelékite piktograma su
spausdintuvo pavadinimu.

e ,Windows 7%, ,Windows Vista*, ir ,,Windows XP*: Kompiuterio darbalaukyje spustelékite ,,Start*
(pradzia), pasirinkite ,,All Programs* (visos programos), spustelékite ,,HP*, spustelékite HP
Deskjet 2640 series ir tada HP Deskjet 2640 series .

2. spausdintuvo programiné jranga spustelékite ,,Print, Scan & Fax“ (spausdinti, nuskaityti ir siysti
faksu) piktograma, tada pasirinkite ,,Scan a Document or Photo* (nuskaityti dokumentg arba
nuotrauka).

3. Nuorody meniu pasirinkite reikiama nuskaitymo tipg ir spustelékite mygtuka ,,Scan* (nuskaityti).

EJ?V PASTABA: Pasirinke ,,Show Scan Preview* (nuskaitomo vaizdo perziiira) galésite nuskaitytg vaizda
koreguoti perziiiros ekrane.

4. Pasirinkite ,,Save* (jrasyti) jeigu norite palikti programa veikiancia, kad galétumete dar kartg nuskaityti
arba pasirinkite ,,Done“ (atlikta), jeigu norite iSeiti iS programos.

5. JraSius nuskaitytg vaizdg, ,,Windows Explorer atidaro kataloga, kuriame vaizdas jrasytas.
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[%f PASTABA: Vienu metu nuskaitymo funkcija gali biiti jjungta ribotame skaiciuje kompiuteriy. Spausdintuvo
ekrane pasirinkite Nuskaityti ir pamatysite kokiais kompiuteriais Siuo metu galima nuskaityti.

Nuskaitymas i$ kompiuterio
1.  Peleiskite ,HP Scan* (,,HP* nuskaitymas).

»HP Scan” priemoné yra ,Applications“/,,Hewlett-Packard“ (Taikomosios programos/,,Hewlett-
Packard“) aplanke, esan¢iame standziojo disko pagrindiniame lygmenyje.

2. Pasirinkite norima nuskaitymo profilj ir vykdykite ekrane pateiktus nurodymus.

LTww Skaitymas j kompiuterj
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Patarimai, kaip sékmingai kopijuoti
e  Nuvalykite skaitytuvo stiklo pavirsiy ir jsitikinkite, kad ant jo neliko jokiy pasaliniy medziagy.

e  Norédami didinti arba mazinti spaudinio kontrastinguma, spausdintuvo ekrane pasirinkite Kopijuoti,
tada pasirinkite ,,Lighter/Darker* (Sviesiau/tamsiau), kad sureguliuotuméte kontrasta.

e  Norédami pasirinkti spaudinio popieriaus dydj ir risj,spausdintuvo Kopijueti ekrane pasirinkite .
Kopijuoti meniu pasirinkite ,,Paper Type* (popieriaus rasis), kad pasirinktuméte paprasta popieriy arba
fotopopieriy ir fotopopieriaus dydj.

e  Norédami keisti vaizdo dydj, spausdintuvo ekrane pasirinkite Kopijuoti , tada pasirinkite ,,Resize* (keisti
dydj).
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Patarimai, kaip sékmingai nuskaityti
e  Nuvalykite skaitytuvo stiklo pavirsiy ir jsitikinkite, kad ant jo neliko jokiy pasaliniy medziagy.

e  Spausdintuvo ekrane pasirinke Nuskaityti , ekrane rodomame kompiuteriy sgrase pasirinkite
kompiuterij, j kurj norite nuskaityti.

e Jeigu norite keleto puslapiy dokumenta nuskaityti j vieng, o ne j keletg faily, pradékite spausdintuvo
programiné jranga nuskaityti naudodamiesi Nuskaityti uZzuot spausdintuvo ekrane pasirinke .
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Faksas

Su spausdintuvu galite siysti ir gauti spalvotas ir nespalvotas faksogramas. Galima suplanuoti faksogramas
iSsiysti véliau ir jradyti sparciojo rinkimo numerius, kad faksogramas dazniausiai naudojamais numeriais bty
galima siysti greitai ir paprastai. Spausdintuvo valdymo skydelyje galite nustatyti daugelj fakso parink¢iy,
pvz., siunc¢iamy faksogramy skyra ar Sviesumo ir tamsumo kontrasta.

E?’”f} PASTABA: PrieS pradédami siysti faksu patikrinkite, ar tinkamai nustatéte spausdintuvg faksogramy
siuntimui. Gali bati, kad tai jau padaréte pradinio nustatymo metu naudodami valdymo skydelj arba ,,HP*
programine jrangg, pateikta su spausdintuvu. Patikrinti, ar faksas teisingai nustatytas, galite per valdymo
skydelj paleide fakso sgrankos patikrg. Daugiau informacijos apie fakso tikrinima zr. Fakso sgrankos
bandymas 144 puslapyje.

Faksogramos siuntimas

Faksogramos priémimas

Sparciojo rinkimo jrasy nustatymas

Fakso nuostaty keitimas

Fakso ir skaitmeninés telefono rySio paslaugos

Faksograma per ,Voice over Internet Protocol” (,VoIP*, internetg protokolu)

Ataskaity naudojimas

Patarimai, kaip sékmingai iSsiysti faksograma
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Faksogramos siuntimas

Faksograma siysti galite jvairiais biidais. Naudodamiesi spausdintuvo valdymo skydeliu galite siysti spalvotas
ir nespalvotas faksogramas. Be to, rankiniu biidu galite siysti faksogramas is prijungto telefono. Tai leis jums
pasikalbéti su gavéju pries iSsiysdami faksograma.

Siame skyriuje aprasomos tokios temos:

Standartinés faksogramos siuntimas

Standartinés faksogramos siuntimas iS kompiuterio

Faksogramos siuntimas rankiniu badu is telefono

Faksogramos siuntimas rinkimui naudojant ekrang

Vélesnio faksogramos siuntimo planavimas

Faksogramos siuntimas naudojant klaidy taisymo rezima (KTR)

Standartinés faksogramos siuntimas

Naudodamiesi spausdintuvo valdymo skydeliu galite nesudétingai siysti vieno ar keliy puslapiy nespalvotg
arba spalvota faksograma.

[%’/]’9 PASTABA: Jeijums reikia atspausdinto patvirtinimo apie tai, kad jasy faksogramos issiystos sékmingai, turi
bati jjungtas fakso patvirtinimas.

¥ PATARIMAS: Faksograma galite siysti ir rankiniu biidu i$ telefono aparato arba rinkdami numerj ekrane. Su
Siomis funkcijomis galima kontroliuoti rinkimo greitj. Tai taip pat naudinga norint atsiskaityti uz skambutj
skambinimo kortele ir kai reikia atsakyti j raginamuosius signalus renkant numer;j.

Standartinés faksogramos siuntimas per spausdintuvo valdymo skydelj

1.

|dékite originaly dokumentg spausdinamaja puse j virSy j automatinj dokumenty tiektuvg arba
spausdinamaja puse j apacig ant skaitytuvo stiklo.

Placiau apie popieriaus jdéjima zr. Jdékite originalg 28 puslapyje.

Spausdintuvo ekrano Pradzia lange spustelékite Aukstyn ir Zemyn mygtukus, kad pasirinktuméte
Faksas , tada spustelékite Gerai .

Pasirinkite ,,Black Fax* (nespalvota faksograma) arba ,,Color Fax“ (spalvota faksograma).

Jei originalas jdétas j automatinj dokumenty tiektuva, dokumentas siun¢iamas surinktuoju numeriu. Jei
originalas automatiniame dokumenty tiektuve neaptinkamas, rodomas pasirinkima atlikti raginantis
pranesimas.

%" PATARIMAS: Jeigu adresatas pranesa apie jisy i$siystos faksogramos kokybés problemas, galite

pakeisti faksogramos skyrg arba kontrasta.

Naudodamiesi skaiciy klaviatira jveskite naujg fakso numerj ir paspauskite Gerai .

% PATARIMAS: Norédami fakso numeryje jvesti pauze, kiek reikia karty spauskite * tol, kol ekrane

pasirodys briksnys ().
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Standartinés faksogramos siuntimas iS kompiuterio

Savo kompiuteryje turima dokumentg galite siysti kaip faksograma neatsispausdine jo kopijos ir nesiysdami
faksogramos i$ spausdintuvo.

[%r PASTABA: Siuo bidu i$ jasy kompiuterio siun¢iamoms faksogramoms naudojamas ne interneto rydys arba
kompiuterio modemas, bet spausdintuvo fakso rysys. Dél Sios priezasties patikrinkite, ar spausdintuvas
prijungtas prie veikiancios telefono linijos ir ar fakso funkcija nustatyta ir veikia tinkamai.

Norédami naudotis Sia funkcija turésite jdiegti spausdintuvo programine jrangg naudodamiesi diegimo
programa, pateikta su spausdintuvu suteikiamame ,,HP“ programinés jrangos kompaktiniame diske.

Kaip siysti standartine faksogramga i$ kompiuterio

1.

2.

Savo kompiuteryje atverkite dokumenta, kurj norite siysti faksu:
Meniu ,,File* (failas) spustelékite ,,Print“ (spausdinti).
Sarase ,,Name* (pavadinimas) pasirinkite spausdintuva, kurio pavadinime yra ,,fax* (faksas).

Norédami keisti parametrus (pvz., pasirinkti, ar dokumentg siysti kaip nespalvota, ar spalvota
faksograma), spustelékite mygtuka, kuriuo atidaromas dialogo langas ,,Properties (ypatybés).
Priklausomai nuo taikomosios programos sis mygtukas gali vadintis ,,Properties* (ypatybés),
,»Options* (parinktys), ,,Printer Setup* (spausdintuvo sgranka), ,Printer (spausdintuvas) arba
»Preferences* (nuostatos).

Pakeite bet kokius parametrus spustelékite OK (Gerai).
Spustelékite ,,Print* (spausdinti) arba ,,0K* (gerai).

Jveskite fakso numerj ir kitg gavéjo informacija, pakeiskite visus kitus fakso parametrus ir spustelékite
»Send Fax“ (siysti faksograma). Spausdintuvas pradeda rinkti fakso numerj ir siysti faksu dokumenta.

Standartinés faksogramos siuntimas i$ kompiuterio

1.

2.

Savo kompiuteryje atverkite dokumenta, kurj norite siysti faksu.
Programinés jrangos meniu ,File* (failas) spustelékite ,,Print* (spausdinti).
Pasirinkite spausdintuva, kurio pavadinime yra “(Fax)” (faksas).

ISskleidZziamajame meniu pasirinkite ,,Fax Recipients* (faksogramy gavéjai), esancio Zemiau parametro
»Orientation“ (padétis).

[%f PASTABA: Jeigu negalite rasti iSsiskleidziamojo meniu, pabandykite spusteléti iSplétimo trikampj Salia

parinkties ,,Printer selection® (Spausdintuvo parinkimas).

Jveskite fakso numerij ir kitg informacija j pateikiamus langus, tada spustelékite Add to Recipients
(Jtraukti prie gavéjy).

Pasirinkite Fax Mode (fakso rezimas) ir bet kurig norima parinktj, tada spustelékite Send Fax Now (siysti
faksograma dabar), kad baty pradétas rinkti fakso numeris ir faksu pradétas siysti dokumentas.

Faksogramos siuntimas rankiniu badu is telefono

LTww

Siysdami faksograma rankiniu badu galite paskambinti telefonu ir pries iSsiysdami faksograma pasikalbéti su
adresatu. Tai patogu, kai pries siunciant faksograma reikia pranesti adresatui, kad ketinate jam siysti

Faksogramos siuntimas
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faksograma. Jei siuntiate faksograma rankiniu badu, ragelyje girdéti rinkimo, telefono rysio ir kiti garso
signalai. Tai palengvina faksogramos siuntimg naudojantis skambinimo kortele.

Priklausomai nuo to, kaip nustatytas gavéjo fakso aparatas, jis gali atsiliepti j skambutj arba skambut;j gali
priimti fakso aparatas. Jei asmuo atsiliepia, pries iSsiysdami faksogramag su gavéju galite pakalbéti. Jei j
skambutj atsiliepia fakso aparatas, faksograma galite siysti tiesiai j fakso aparatg, kai iSgirsite gaunancio
fakso aparato skleidziamus fakso tonus.

Faksogramos siuntimas rankiniu biidu i$ dubliuojancio telefono

1.  ]dékite originaly dokumentg spausdinamaja puse j virsy j automatinj dokumenty tiektuva arba
spausdinamaja puse j apacig ant skaitytuvo stiklo.

Placiau apie popieriaus jdéjima zr. |dékite originalg 28 puslapyje.

2. Spausdintuvo ekrano Pradzia lange spustelékite Aukstyn ir Zemyn mygtukus, kad pasirinktuméte
Faksas , tada spustelékite Gerai .

3. Telefono, kuris prijungtas prie spausdintuvo, klaviatira surinkite numer;j.

299,

B PASTABA: Siuntiant faksograma rankiniu badu negalima naudotis spausdintuvo valdymo skydelio
klaviatira. Adresato numerj turite surinkti naudodamiesi telefono klaviatira.

4. Jeiadresatas atsako telefonu, galite su juo pasikalbéti pries iSsiysdami faksograma.

[1?? PASTABA: Jeijskambutj atsiliepia fakso aparatas, i$ gaunancio fakso aparato isgirsite fakso tonus.
Atlikite kitg veiksma ir perduokite faksograma.

5. Kaibisite pasiruoSe siysti faksograma, spustelékite ,,0K* (gerai), pasirinkite ,,Send New Fax* (siysti
nauja faksograma), tada pasirinkite ,,Black® (nespalvotai) arba ,,Color“ (spalvotai).

Jei pries siysdami faksograma kalbéjotés su adresatu, pasakykite, kad iSgirdes fakso signalus jis
paspausty savo fakso aparato mygtuka ,,Receive Fax Manually“ (gauti faksograma rankiniu badu).

Perduodant faksogramg telefono linija nutyla. Tuo momentu galite padéti telefono ragelj. Jei norite
pokalbj testi, nepadékite ragelio, kol bus issiysta faksograma.

Faksogramos siuntimas rinkimui naudojant ekrana

Numerio rinkimui naudojant spausdintuvo valdymo skydelio ekrang, numerius galima rinkti kaip paprastu
telefonu. Jei siunciate faksogramg naudodami ekrang rinkimui, rinkimo bei telefono signalus ir kitus garsus
girdésite per spausdintuvo garsiakalbius. Tai suteikia galimybe rinkimo metu reaguoti j praneSimus ir valdyti
rinkimo greitj.

¥ PATARIMAS: Jeigu naudojate skambinimo kortele ir nepakankamai greitai jvedate jos PIN koda,

spausdintuvas gali greitai pradéti siysti faksograma, todél skambinimo korteliy tarnyba jasy PIN kodo
neatpazins. Tokiu atveju galite sukurti sparciojo rinkimo jvestj savo skambinimo kortelés PIN kodui saugoti.
ISsamesnés informacijos zr. Sparciojo rinkimo jrasy nustatymas 49 puslapyie.

[5f PASTABA: Patikrinkite, ar jjungtas garsas, nes antraip negirdésite numerio rinkimo signalo.
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Faksogramos siuntimas renkant numerj ekrane per spausdintuvo valdymo skydelj

1. ]dékite originaly dokumenta spausdinamaja puse j virSy j automatinj dokumenty tiektuva arba
spausdinamaja puse j apacig ant skaitytuvo stiklo.

Placiau apie popieriaus jdéjima zr. .|dékite originalg 28 puslapyje

2. Spausdintuvo ekrano Pradzia lange spustelékite Auk$tyn ir Zemyn mygtukus, kad pasirinktuméte
Faksas , tada spustelékite Gerai .

3. Pasirinkite ,,Black Fax* (nespalvota faksograma) arba ,,Color Fax* (spalvota faksograma).
e Jeispausdintuvas nustato, kad j ADT jdétas originalas, pasigirsta rinkimo signalas.

e Jeioriginalus dokumentas uzdétas ant skaitytuvo stiklo, pasirinkite ,,Fax from Glass* (siysti
faksograma nuo stiklo).

4. KaiiSgirstate rinkimo signala, spausdintuvo valdymo skydelio klaviatara jveskite numer;.
5.  Vykdykite ekrane pateikiamus nurodymus.

Faksograma bus issiysta, kai atsakys priimantysis fakso aparatas.

Vélesnio faksogramos siuntimo planavimas

Galite nustatyti, kad nespalvota faksograma bty iSsiysta per artimiausias 24 valandas. Tai leidzia
nespalvotas faksogramas siysti vélai vakare, kai telefono linijos yra ne tokios uzimtos ir jomis yra pigiau
naudotis. Spausdintuvas automatiskai iSsiuncia faksograma, kai ateina nurodytas laikas.

Vienu metu galite suplanuoti iSsiysti tik vieng faksograma. Jis galite toliau jprastiniu bidu siysti
faksogramas, kai yra suplanuotas faksogramy siuntimas.

[%r PASTABA: IS atminties galite siysti tik nespalvotg faksograma.

Faksogramos siuntimo planavimas per spausdintuvo valdymo skydelj

LTww

1.  Originalus sudékite j ADT spausdinamaja puse j virsy .

Placiau apie popieriaus jdéjima zr. Jdékite originalg 28 puslapyije.

2. Spausdintuvo ekrano Pradzia lange spustelékite Aukstyn ir Zemyn mygtukus, kad pasirinktuméte
Faksas , tada spustelékite Gerai .

3. Pasirinkite ,,Settings* (nustatymai), tada pasirinkite ,,Schedule a Fax“ (faksogramos siuntimo
planavimas).

4. |veskite faksogramos delsos laika nuspausdami Aukstyn ir Zemyn mygtukus, tada patvirtinimui Gerai
nuspauskite .

5. KaiiSgirstate rinkimo signala, naudodamiesi spausdintuvo valdymo skydelio klaviatira jveskite numer;.
6. Pasirinkite ,,0n“ (jjungta) arba ,,0ff“ (i5jungta), tada spustelékite Gerai .

Spausdintuvas nuskaitys visus puslapius ir nusiys faksograma suplanuotu laiku.

Faksogramos siuntimas

43



44

Kaip atSaukti suplanuotos faksogramos siuntima

1.

3.

Spausdintuvo ekrano Pradzia lange spustelékite Aukstyn ir Zemyn mygtukus, kad pasirinktuméte
Faksas , tada spustelékite Gerai .

Pasirinkite ,,Settings* (nustatymai), tada pasirinkite ,,Schedule a Fax* (faksogramos siuntimo
planavimas).

Pasirinkite norima Salinti suplanuotg faksograma, tada pasirinkite ,,Delete* (3alinti) ir spauskite Gerai .

Faksogramos siuntimas naudojant klaidy taisymo rezima (KTR)

»Error Correction Mode“ (klaidy taisymo rezimas) (KTR) neleidzia prarasti duomeny dél prastos kokybés
telefono linijy: randamos perdavimo metu jvykusios klaidos ir raginama pakartoti klaidingg segmenta.
Mokestis uz telefono rysj nesikeis, o galbit net bus mazesnis, jei tik telefono rysys bus geras. Jei rySio kokybé
bloga, dél KTR padidéja faksogramos siuntimo trukmeé ir mokestis uz telefono rysj, ta¢iau duomeny
perdavimas tampa Zymiai patikimesnis. Numatytoji nuostata yra Jjungta . ISjunkite KTR funkcija tik tada, kai ji
labai padidina uzmokestj uz telefong ir kai galite rinktis prastesne siuntimo kokybe uz mazesnj mokest;.

Pries iSjungdami KTR, apsvarstykite Sias galimybes. Jei iSjungsite KTR:

bus paveikta siun¢iamy ir gaunamy faksogramy kokybé ir sparta,
»Fax Speed“ (faksogramos perdavimo sparta) bus automatiskai nustatyta kaip ,,Medium“ (vidutine) .

nebegalésite siysti arba gauti spalvoty faksogramy.

KTR nuostaty keitimas per valdymo skydelj

1.

Spausdintuvo ekrano Pradzia lange spustelékite Aukstyn ir Zemyn mygtukus, kad pasirinktuméte
Faksas , tada spustelékite Gerai .

Pasirinkite ,,Settings* (nustatymai), tada pasirinkite ,,Advanced Settings* (i5pléstiniai parametrai).
Pasirinkite ,,Error Correction“ (klaidy taisymas).

Pasirinkite ,,0n* (jjungta) arba ,,0ff“ (iSjungta), tada spustelékite Gerai .
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Faksogramos priémimas

Faksogramas galima priimti rankiniu arba automatiniu bidu. Jei iSjungsite parinktj Automatinis atsakymas ,
faksogramas reikés priimti rankiniu badu. Jei jjungsite parinktj Automatinis atsakymas (numatytasis
parametras), spausdintuvas automatiskai atsakys j skambucius ir priims faksogramas po nustatyto signaly
skaiciaus, kurj nurodo parametras ,,Rings to Answer* (po kiek skambuéiy atsiliepti) . (Numatytasis
parametras ,,Rings to Answer* (po kiek skambuéiy atsiliepti) — penki signalai.)

Jei gaunate ,Legal” formato (216 mm x 279 mm) ar didesne faksograma, o spausdintuvas tuo metu
nenustatytas naudoti leidZziamo dydZio popieriaus, spausdintuvas sumazina faksograma, kad ji tilpty j jdéta
popieriaus lapa.

[:?'”r PASTABA: Jeigu kopijuojate dokumenta, kai gaunama faksograma, ji tol saugoma spausdintuvo atmintyije,
kol uzbaigiamas kopijavimas. Tai gali sumazinti atmintyje saugomy faksogramos lapy skaiciy.

° Faksogramy priémimas rankiniu badu

° Gauty faksogramy pakartotinis spausdinimas i$ atminties

° Persiyskite faksogramas kitu numeriu

° Popieriaus dydzio nustatymas priimamoms faksogramoms

° Nepageidaujamy fakso numeriy blokavimas

Faksogramy priémimas rankiniu badu

Kol dar kalbate telefonu, jisy pasnekovas gali atsiysti faksograma. Tai vadinama faksogramos siuntimu
rankiniu badu. Rankinés faksogramos gavimo instrukcijos pateikiamos Siame skyrelyje.

5 PASTABA: Telefonu galite kalbéti arba klausyti fakso tony.

Faksogramas galite priimti rankiniu biidu i$ telefono:

e  Tiesiogiai prijungtas prie spausdintuvo (,,2-EXT“ (2 PAPILDOMA) prievado).

e  \Veikiancio toje pacioje telefono linijoje, taciau neprijungto tiesiai prie spausdintuvo
Kaip priimti faksograma rankiniu biidu

1.  Patikrinkite, ar spausdintuvas jjungtas ir ar j pagrindinj dékla jdéjote popieriaus.

2. IS ADT iSimkite visus originalus.

3. Nustatykite pakankamai didelj parametro ,,Rings to Answer“ (po kiek skambuc¢iy atsiliepti) skaiciy,
kad galétuméte atsakyti j jeinamajj skambutj prie$ atsakant spausdintuvui. Arba iSjunkite parametra
Automatinis atsakymas , kad spausdintuvas automatiskai neatsakyty j gaunamus skambucius.

4. Jeikalbatés su faksogramos siuntéju, paprasykite jo paspausti fakso mygtuka ,,Send New Fax“ (siysti
nauja faksograma).

5. I3girde siunciancio aparato signalus, atlikite nurodytus veiksmus.

LTww Faksogramos priémimas
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a. Spausdintuvo ekrano Pradzia lange spustelékite Aukstyn ir Zemyn mygtukus, kad pasirinktuméte
Faksas, spustelékite ,,0K* (gerai), tada pasirinkite ,,Receive Fax Manually* (priimti faksograma
rankiniu bdu).

b. Spausdintuvui pradéjus priimti faksogramga, galite padéti telefono ragelj arba laikyti jj nukelta.
Faksogramos perdavimo metu telefono linijoje nieko negirdéti.

Gauty faksogramy pakartotinis spausdinimas isS atminties

Priimtos faksogramos, kurios nebuvo atspausdintos, yra saugomos atmintyje.

[%/'”r PASTABA: Uzpildzius atmintj, spausdintuvas nebegali priimti naujy faksogramy tol, kol neatspausdinsite
arba nepasalinsite atmintyje esanciy faksogramy. Faksogramas i$ atminties verta pasalinti ir saugumo bei
privatumo sumetimais.

Priklausomai nuo faksogramy atmintyje dydzio i$ naujo galima atsispausdinti iki aStuoniy véliausiai
atspausdinty faksogramu, jei jos vis dar yra atmintyje. Pavyzdziui, jei pametéte paskutinés atspausdintos
faksogramos kopija, galite jg atsispausdinti pakartotinai.

Faksogramy spausdinimas i$ atminties per spausdintuvo valdymo skydelj

1.

Patikrinkite, ar j jvesties dékla jdéjote popieriaus. I$samesnés informacijos zr. Laikmeny jdéjimas
24 puslapyje.

Spausdintuvo ekrano Pradzia lange spustelékite Aukstyn ir Zemyn mygtukus, kad pasirinktuméte
Faksas , tada spustelékite Gerai .

Pasirinkite ,,Settings* (nustatymai), tada pasirinkite ,,Reprint Missed Faxes* (pakartotinai atspausdinti
prarastg faksograma).

Faksogramos bus rodomos atvirkstine tvarka — véliausiai gautos faksogramos bus rodomos pirmiausia.
Pasirinkite norimg spausdinti faksograma, tada pasirinkite ,,Print“ (spausdinti).

Jei norite nutraukti faksogramy spausdinima, pasirinkite ,,Cancel (at5aukti), tada spustelékite Gerai .

Persiyskite faksogramas kitu numeriu

Galite nustatyti spausdintuva, kad faksogramos biity peradresuojamos kitam fakso numeriui. Gauta spalvota
faksograma persiunciama nespalvota.

»HP*“ rekomenduoja patikrinti, ar numeris, kuriam peradresuojate faksograma, yra veikiantis. ISsiyskite
bandomaja faksograma, skirtg patikrinti, ar fakso aparatas galés priimti persiystas faksogramas.

Faksogramy persiuntimas per spausdintuvo valdymo skydelj

46

1.

Spausdintuvo ekrano Pradzia lange spustelékite Aukstyn ir Zemyn mygtukus, kad pasirinktuméte
Faksas , tada spustelékite Gerai .

Pasirinkite ,,Settings* (nustatymai), tada pasirinkite ,,Advanced Settings* (iSpléstiniai parametrai).

Pasirinkite ,,Fax Forwarding* (faksogramos persiuntimas), tada pasirinkite ,,Fax Forward“ (persiysti
faksograma).

Pasirinkite ,,0n with Print“ (jjungti spausdinant), kad atsispausdintuméte ir persiystuméte faksograma
arba pasirinkite ,,0n“ (jjungti), kad persiystuméte faksograma.
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[%f PASTABA: Jeigu spausdintuvas negalés persiysti faksogramos nurodytam fakso aparatui (pavyzdziui,
jei jis nejjungtas), spausdintuvas faksograma isspausdins. Jeigu nustatysite spausdintuva spausdinti
priimamy faksogramy klaidos ataskaitas, bus iSspausdinta ir klaidos ataskaita.

5. Paprasytijveskite fakso aparato, j kurj persiysite faksogramas, numerj, tada pasirinkite ,,Done* (atlikta).
Reikiama informacija jrasykite kaskart pamate Siuos sistemos praSymus: pradzios datos, pradzios laiko,
pabaigos datos ir pabaigos laiko.

6. Faksogramos persiuntimas jjungtas. Patvirtinimui pasirinkite ,,0K* (gerai).

Jeigu persiunciant faksograma nutriksta spausdintuvo maitinimas, faksogramy persiuntimo nuostata ir
telefono numeris jraSomi. Kai vél jjungiamas spausdintuvo maitinimas, faksogramy persiuntimo
nuostata tebéra,,0n* (jjungta).

[%f PASTABA: Faksogramy persiuntimg galite atSaukti pasirinkdami Off (ISjungta) i5 meniu Fax
Forwarding (Faksogramy persiuntimas).

Popieriaus dydzio nustatymas priimamoms faksogramoms

Galite pasirinkti dydj popieriaus, ant kurio bus spausdinamos gautos faksogramos. Jisy pasirinkto popieriaus
dydis turi atitikti ta, kuris jdétas j jvesties déklg. Faksogramos gali buti spausdinamos tik ant ,Letter”, A4 ar
»Legal” formaty popieriaus.

[i?)/f PASTABA: Jeigu faksogramos priémimo metu j jvesties dékla jdéta netinkamo dydzio popieriaus, fakso
aparatas nespausdins, o ekrane pasirodys praneSimas apie klaida. Jdékite ,Letter”, A4 arba,Legal” dydzio
popieriaus ir spauskite Gerai faksogramai spausdinti.

Priimamy faksogramy popieriaus dydzio nustatymas per spausdintuvo valdymo skydelj

1. Spausdintuvo ekrano Pradzia lange spustelékite Aukstyn ir Zemyn mygtukus, kad pasirinktuméte
Faksas , tada spustelékite Gerai .

2. Pasirinkite ,,Settings* (parametrai).

3. Pasirinkite ,,Fax Paper Size* (faksogramos popieriaus dydis), tada pasirinkite parinktj.

Nepageidaujamy fakso numeriy blokavimas

Jei esate i$ fiksuoto rySio paslaugos teikéjo uzsisakes skambinanciojo ID paslauga, galite blokuoti tam tikrus
fakso numerius. Tokiu atveju spausdintuvas nespausdins i$ Siy numeriy gaunamy faksogramy. Pries
priimdamas jeinamajj fakso skambutj spausdintuvas palygina numerj su nepageidaujamy fakso numeriy
sgrasu ir nustato, ar reikia jj blokuoti. Jei numeris atitinka kurj nors i$ uzblokuoty fakso numeriy, faksograma
nespausdinama. (maksimalus uzblokuojamy fakso numeriy skaitius priklauso nuo konkretaus modelio
galimybiy).

Ej?)y PASTABA: Siypatybé prieinama ne visose $alyse/regionuose. Jeigu jisy $alyje ar regione funkcija ,,Junk Fax
Blocker“ (nepageidaujamy fakso numeriy blokavimas) nepalaikoma, ji nerodoma meniu ,,Fax Options* (fakso
parinktys) arba ,,Fax Settings“ (fakso parametrai).

[:;’/f’ PASTABA: Jei abonenty identifikavimo saraSe néra jvesty numeriy, laikoma, kad neuzsisakéte abonenty
identifikavimo paslaugos.

° Jtraukite numerius j nepageidaujamy fakso numeriy sarasa

° Numeriy Salinimas i$ nepageidaujamy fakso numeriy saraso
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Itraukite numerius j nepageidaujamy fakso numeriy sarasa

JUs galite blokuoti konkrecius numerius jtraukdami juos j nepageidaujamy fakso numeriy sarasa.

Kaip jtraukti numerj j nepageidaujamy fakso numeriy sarasy

1. Spausdintuvo ekrano Pradzia lange spustelékite Auk$tyn ir Zemyn mygtukus, kad pasirinktuméte
Faksas , tada spustelékite Gerai .

2. Pasirinkite ,,Settings* (nustatymai), tada pasirinkite ,,Junk Fax* (nepageidaujami fakso numeriai).

3. Pasirodys praneSimas, kad nepageidaujamoms faksogramoms blokuoti reikalingas skambinanciojo ID.
Norédami testi, pasirinkite ,,0K* (gerai).

4. Pasirinkite ,,Add a Number“ (pridéti numer;j).

5. Norédami pasirinkti numerj blokavimui i$ skambintojy ID sgraso, pasirinkite ,,From Call History* (iS
skambinimo zurnalo).
-arba -
Blokuojamo fakso numerio jvedimui rankiniu badu pasirinkite ,,Enter New Number* (jvesti nauja
numerj).

6. Jvede norima blokuoti fakso numerj pasirinkite ,,Done* (atlikta).

A,

= PASTABA: Batinai jveskite ta fakso numerij, kuris rodomas valdymo skydelio ekrane, o ne ta, kurj
matysite gautos faksogramos antrastéje, nes jie gali skirtis.

Numeriy Salinimas i$ nepageidaujamy fakso numeriy saraso

Jei nebenorite blokuoti konkretaus fakso numerio, galite jj pasalinti iS nepageidaujamy numeriy saraso.

Numeriy Salinimas i$ nepageidaujamy fakso numeriy saraso

1. Spausdintuvo ekrano Pradzia lange spustelékite Auk$tyn ir Zemyn mygtukus, kad pasirinktuméte
Faksas , tada spustelékite Gerai .

2. Pasirinkite ,,Settings* (nustatymai), tada pasirinkite ,,Junk Fax“ (nepageidaujami fakso numeriai).

3.  Pasirinkite numerij, kurj norite pasalinti, tada pasirinkite ,,Remove a Number“ (pasalinti numerj).

4. Pasalinimo patvirtinimui paspauskite ,,0K* (gerai).

6 skyrius
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Sparciojo rinkimo jrasy nustatymas

Dazniausiai naudojamus fakso numerius galite nustatyti kaip sparciojo rinkimo jrasus. Taip galésite greitai
surinkti Siuos numerius naudodami spausdintuvo valdymo skydel;.

‘%" PATARIMAS: Sparciojo rinkimo jrasus kurti ir tvarkyti galite naudodamiesi ne tik spausdintuvo valdymo
skydu, bet ir kompiuteryje esanciais jrankiais, pvz., su spausdintuvu pateikiama ,,HP“ programine jranga.

Siame skyriuje aprasomos $ios temos:

° Sparciojo rinkimo jrasy nustatymas ir keitimas

° Sparciojo rinkimo jrasy Salinimas

Sparciojo rinkimo jrasy nustatymas ir keitimas

Fakso numerius galima iSsaugoti kaip sparciojo rinkimo jrasus.

Norédami nustatyti sparciojo rinkimo jrasus

1. Spausdintuvo ekrano Pradzia lange spustelékite Auk$tyn ir Zemyn mygtukus, kad pasirinktuméte
Faksas , tada spustelékite Gerai .

2. Pasirinkite ,,Settings“ (nustatymai), tada pasirinkite ,,Phone Book* (telefony knyga).
3. Pasirinkite ,,Add Contact“ (pridéti kontaktg).
4. )veskite jraso pavadinima, tada pasirinkite ,,Next* (pirmyn).

5. Jveskite fakso numerj, tada pasirinkite ,,Done* (atlikta).

[%”r PASTABA: ] numerj jtraukite pauzes ar kitus reikiamus skaicius, pvz., teritorijos koda, i5éjimo koda
(numeriams PBX sistemos iSoréje, paprastai tai biina 9 arba 0) arba tarptautinio skambucio priesdél;.

Sparciojo rinkimo jrasy keitimas

1. Spausdintuvo ekrano Pradzia lange spustelékite Auk$tyn ir Zemyn mygtukus, kad pasirinktuméte
Faksas , tada spustelékite Gerai .

2. Pasirinkite ,,Settings“ (nustatymai), tada pasirinkite ,,Phone Book* (telefony knyga).
3.  Isrinkite jrasa, kurj norite pakeisti, ir spauskite ,,0K* (gerai).
4. Pasirinkite ,,Edit“ (redaguoti) ir pakeiskite fakso pavadinima, tada pasirinkite ,,Next* (pirmyn).

5. Pakeiskite fakso numerj, tada pasirinkite ,,Done* (atlikta).

[%f PASTABA: | numerj jtraukite pauzes ar kitus reikiamus skaicius, pvz., teritorijos koda, iSéjimo kodg
(numeriams PBX sistemos iSoréje, paprastai tai blina 9 arba 0) arba tarptautinio skambucio priesdel;.

LTWW Sparciojo rinkimo jraSy nustatymas
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Sparciojo rinkimo jrasy Salinimas
Kaip pasalinti sparciojo rinkimo jrasus

1. Spausdintuvo ekrano Pradzia lange spustelékite Auk$tyn ir Zemyn mygtukus, kad pasirinktuméte
Faksas , tada spustelékite Gerai .

2. Pasirinkite ,,Settings* (nustatymai), tada pasirinkite ,,Phone Book* (telefony knyga).

3. Pasirinkite norima pasalinti jrasa, tada patvirtinimui pasirinkite ,,Delete* (Salinti).
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Fakso nuostaty keitimas

Zemiau pateiktus Zingsnius naudokite pakeisti pradiniams nustatymams arba konfigtiruoti kitas faksogramos
siuntimo parinktis.

° Faksogramos antrastés konfigiravimas

° Atsiliepimo rezimo nustatymas (automatinis atsiliepimas)

° Skambuciy skaitiaus nustatymas pries atsiliepima

° Skiriamojo skambéjimo atsakymo skambucio melodijos keitimas

° Rinkimo tipo nustatymas

° Pakartotinio rinkimo parinkciy nustatymas

L Fakso spartos nustatymas

° Fakso garsumo nustatymas

Faksogramos antrastés konfiguravimas

Esant faksogramos antrastés funkcijai, jisy vardas ir fakso numeris bus spausdinamas kiekvienos siun¢iamos
faksogramos virsuje. ,,HP“ rekomenduoja faksogramos antraste nustatyti naudojantis kartu su spausdintuvu
gauta ,,HP“ programine jranga. Faksogramos antraste taip pat galima nustatyti per spausdintuvo valdymo
skydelj, kaip aprasyta Siame skyrelyje.

[%”f PASTABA: Kai kuriose Salyse/regionuose jstatymai reikalauja jtraukti faksogramos antrastés informacija.

Faksogramos antrastés nustatymas ar keitimas

1. Spausdintuvo ekrano Pradzia lange spustelékite Auk$tyn ir Zemyn mygtukus, kad pasirinktuméte
Faksas , tada spustelékite Gerai .

2. Pasirinkite ,,Settings* (nustatymai), tada pasirinkite ,,Fax Header* (faksogramos antrasté).

3. Jveskite savo varda arba jmonés pavadinima ir fakso numerj, tada pasirinkite ,,Done* (atlikta).

Atsiliepimo rezimo nustatymas (automatinis atsiliepimas)
Nuo atsakymo biido priklauso, ar spausdintuvas atsakys j jeinamuosius skambucius.

e Jjunkite parametrg Automatinis atsakymas, jei norite, kad spausdintuvas j fakso skambucius atsakyty
automatiskai. Spausdintuvas atsakys j visus priimamus balso ir fakso skambucius.

e [Sjunkite Automatinis atsakymas nuostata, jei faksogramas norite priimti rankiniu badu. Tokiu atveju
fakso skambucio metu turite biti prie fakso aparato ir pats atsakyti j skambutj, prieSingu atveju
spausdintuvas faksogramy nepriims.
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Atsakymo biido nustatymas

1. Spausdintuvo ekrano Pradzia lange spustelékite Auk$tyn ir Zemyn mygtukus, kad pasirinktuméte
Faksas , tada spustelékite Gerai .

2. Pasirinkite ,,Settings“ (parametrai).
3. Pasirinkite ,,Auto Answer“ (automatinis atsiliepimas), pasirinkite ,,0n* (jjungta) arba ,,0ff“ (iSjungta),
tada spustelékite Gerai .
Skambuciy skaiciaus nustatymas pries atsiliepima

Jei jjungsite Automatinis atsakymas nuostata, galésite nustatyti, po keliy signaly jrenginys automatiskai
atsakys j skambut;j.

Parametras ,,Rings to Answer“ (po kiek skambuciy atsiliepti) yra svarbus, jei toje pacioje linijoje, kaip ir
spausdintuvas, turite prijungta atsakiklj, nes norite, kad atsakiklis j skambutj atsakyty pries spausdintuva.
Skambuciy skai€ius, po kurio atsako spausdintuvas, turi biti didesnis uz tg, po kurio atsako atsakiklis.

Pavyzdziui, nustatykite atsakiklj atsiliepti po nedidelio signaly skaiciaus, o spausdintuvg — po didZiausio.
(Maksimalus skambéjimy skaitius priklauso nuo 3alies/regiono.) Esant tokiai nuostatai, atsakiklis atsilieps j
skambutj, o spausdintuvas stebés linijg. Jei spausdintuvas aptiks fakso signalus, jis priims faksograma. Jei
signalas yra balso skambutis, atsakiklis uzfiksuos jeinancia zinute.

Skambuciy skaiciaus pries atsiliepima nustatymas

1. Spausdintuvo ekrano Pradzia lange spustelékite Auk$tyn ir Zemyn mygtukus, kad pasirinktuméte
Faksas , tada spustelékite Gerai .

2. Pasirinkite ,,Settings* (nustatymai), tada pasirinkite ,,Advanced Settings* (iSpléstiniai parametrai).

3. Pasirinkite ,,Ring Settings* (skambuciy nustatymai), tada pasirinkite ,,Rings to Answer* (po kiek
skambuciy atsakyti).

4. Norédami keisti skambuciy skai€iy, pasirinkite rodykle aukstyn ir zemyn.

5. Pasirinkite ,,0K* (gerai), kad patvirtintuméte nustatyma.

Skiriamojo skambéjimo atsakymo skambucio melodijos keitimas

Daugelis telefono bendroviy teikia skiriamojo skambéjimo paslauga, kuri suteikia galimybe vienoje telefono
linijoje turéti kelis telefono numerius. UZsisakius tokig paslaugg kiekvienas numeris turés skirtinga
skambucio melodija. Galite nustatyti, kad spausdintuvas atsiliepty j konkrecios melodijos jeinamuosius
skambucius.

Jei prijungsite spausdintuva prie linijos su skiriamojo skambéjimo paslauga, paprasykite telefono bendrovés
balso ir fakso skambuciams priskirti skirtingas melodijas. Fakso numeriui ,HP“ rekomenduoja uzsisakyti
dvigubus arba trigubus skambucius. Kai spausdintuvas nustatys priskirtg skambucio melodijg, jis atsakys ir
priims faksograma.

‘%" PATARIMAS: Norédami nustatyti specialig skambucio melodijg, galite naudoti ir skambucio melodijy
aptikimo funkcijg spausdintuvo valdymo skydelyje. Naudojant Sig funkcijg spausdintuvas nustato ir jraSo
priimamo skambucio melodijg ir pagal $j skambutj automatiskai nustato skambucio melodija, telefono
operatoriaus priskirtg fakso skambuciams.

Jei nesinaudojate skiriamojo skambéjimo paslauga, naudokite numatytajj skambucio tipa, t. y. ,,All Rings*
(visi skambuéiai) .
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[%f PASTABA: Spausdintuvas negali priimti faksogramuy, jei pagrindinio telefono ragelis pakeltas.

Norédami pakeisti skiriamojo skambéjimo atsakymo skambucio melodija
1.  Patikrinkite, ar spausdintuvas nustatytas automatiskai atsiliepti j fakso skambucius.

2. Spausdintuvo ekrano Pradzia lange spustelékite Auk$tyn ir Zemyn mygtukus, kad pasirinktuméte
Faksas , tada spustelékite Gerai .

3. Pasirinkite ,,Settings* (nustatymai), tada pasirinkite ,,Advanced Settings* (iSpléstiniai parametrai).

4. Pasirinkite ,,Ring Settings* (skambuciy nustatymai), tada pasirinkite ,,Distinctive Ring* (skiriamasis
skambaéjimas).

5. Pasirodys praneSimas, kad Sis parametras neturéty bati kei¢ciamas, jeigu neturite keliy numeriy tai
paciai telefono linijai. Jei norite testi, pasirinkite ,,Yes* (taip).

6. Atlikite vieng is Siy veiksmuy:
e  Pasirinkite skambucio melodija, kurig telefono operatorius priskyré fakso skambuciams.
- Arba -

e  Pasirinkite ,,Auto Detect” (automatinis aptikimas) ir laikykités spausdintuvo valdymo skydelyje
pateikiamy nurodymy.

[%f’ PASTABA: Jei skambuciy melodijos aptikimo funkcijai nepavyksta nustatyti skambucio melodijos arba
Sig funkcija iSjungiate jai dar nebaigus darbo, automatiSkai nustatoma numatytoji skambucio melodija
AUl Rings (visi skambuciai).

[’_5/]" PASTABA: Jei naudojate PBX telefony sistema, kurios jeinanciy ir iSeinan¢iy skambuciy skambéjimo
melodijos skiriasi, turite paskambinti fakso numeriu i$ iSorinio numerio.

Rinkimo tipo nustatymas

Sia procedira pasirinkite toninj arba impulsinj rinkimo rezima. Gamyklos nuostata yra ,,Tone“ (toninis).
Nekeiskite nuostatos, nebent suzinosite, kad jlsy telefono linijai netinka toninis rinkimas.

[:?'”r PASTABA: Impulsinio rinkimo veiksena prieinama ne visose Salyse/regionuose.

Kaip nustatyti rinkimo biidg

1. Spausdintuvo ekrano Pradzia lange spustelékite Auk$tyn ir Zemyn mygtukus, kad pasirinktuméte
Faksas , tada spustelékite Gerai .

2. Pasirinkite ,,Settings* (nustatymai), tada pasirinkite ,,Advanced Settings* (iSpléstiniai parametrai).

3. Pasirinkite ,,Dial Type* (rinkimo tipas), pasirinkite ,,Tone Dialing* (toninis rinkimas) arba ,,Pulse
Dialing* (pulsinis rinkimas), tada spustelékite Gerai .

Pakartotinio rinkimo parinkciy nustatymas

Jei spausdintuvas negaléjo i$siysti faksogramos dél to, kad priimantysis fakso aparatas neatsaké arba buvo
uzimtas, spausdintuvas bando perrinkti numerj pagal perrinkimo dél numerio uzimtumo arba perrinkimo dél
neatsakymo parametrus. Sias nuostatas jjunkite arba iSjunkite taip.
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e  Kai uzimta: jei Si parinktis jjungta, spausdintuvas, gaves uzimtumo signalg, automatiskai perrenka
numerj. Gamykliné Sios parinkties nuostata yra ,,Redial* (Perrinkti).

e Kai neatsiliepia: jei Si parinktis jjungta, spausdintuvas, jei priimantysis fakso aparatas neatsako,
automatiskai perrenka numerj. Gamykliné Sios parinkties nuostata yra ,,No Redial* (Neperrinkti).

Kaip nustatyti perrinkimo parinktis

1. Spausdintuvo ekrano Pradzia lange spustelékite Auk$tyn ir Zemyn mygtukus, kad pasirinktuméte
Faksas , tada spustelékite Gerai .

2. Pasirinkite ,,Settings* (nustatymai), tada pasirinkite ,,Auto Redial“ (automatinis perrinkimas).

3. Pasirinkite atitinkama parinktj ir nuspauskite ,,0K*.

Fakso spartos nustatymas
Galima nustatyti rySio tarp jsy spausdintuvo ir kity fakso aparaty sparta faksogramoms siysti ir gauti.
Létesnis faksogramos perdavimo greitis turi biiti nustatomas, jei naudojatés:
e interneto telefono paslauga,
e  PBXsistema,
e  Faksograma per ,Voice over Internet Protocol“ (,,VoIP*, internetg protokolu)
e  skaitmeninio integruoty paslaugy tinklo (ISDN) paslaugomis.

Jei siunciant arba priimant faksogramas kyla problemy, pabandykite pasirinkti mazesne ,,Fax Speed“
(faksogramos perdavimo sparta) reikSme. Lenteléje Zemiau pateikti galimi fakso greicio nustatymai.

Faksogramos perdavimo spartos nuostata Faksogramos perdavimo sparta
»Fast* (greita) v.34 (33600 bps)

»Medium* (vidutiné) v.17 (14400 bps)

»Slow* (léta) v.29 (9600 bps)

Fakso spartos nustatymas

1. Spausdintuvo ekrano Pradzia lange spustelékite Auk$tyn ir Zemyn mygtukus, kad pasirinktuméte
Faksas , tada spustelékite Gerai .

2. Pasirinkite ,,Settings* (nustatymai), tada pasirinkite ,,Advanced Settings* (i5pléstiniai parametrai).
3. Pasirinkite ,,Fax Speed* (faksogramos perdavimo sparta).

4. Pasirinkite parinktj ir tada paspauskite ,,0K* (gerai).

Fakso garsumo nustatymas

Naudokite Sig procediirg, kad sumazintuméte arba padidintuméte fakso garsy garsuma.
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Kaip nustatyti fakso garsuma

1. Spausdintuvo ekrano Pradzia lange spustelékite Aukstyn ir Zemyn mygtukus, kad pasirinktuméte
Faksas , tada spustelékite Gerai .

2. Pasirinkite ,,Settings* (nustatymai), tada pasirinkite ,,Advanced Settings* (iSpléstiniai parametrai).

3. Pasirinkite ,,Ring Settings* (skambuciy nustatymai), tada pasirinkite ,,Fax Sound Volume* (fakso
garsumo nustatymas).

4. Pasirinkite ,,Soft* (tyliai), ,,Loud* (garsiai) arba ,,0ff“ (iSjungta), tada spustelékite Gerai .
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Fakso ir skaitmeninés telefono rysio paslaugos

Daug telefono operatoriy klientams teikia skaitmenines telefono rysio paslaugas, kaip kad toliau
iSvardytosios.

e  DSL: Telefono kompanijos teikiama skaitmeninés abonento linijos (DSL) paslauga (Jasy Salyje/regione
DSL gali bati vadinamas ADSL.)

e  PBX: Privatios telefony stoties (PBX) telefony sistema.
e  ISDN: Skaitmeninio integruoty paslaugy tinklo (ISDN) sistema.

e ,VolIP“ Pigi telefono rysio paslauga, leidzianti spausdintuvu siysti ir priimti faksogramas internetu. Sis
bidas vadinamas ,Voice over Internet Protocol” (,VoIP*, faksogramy siuntimo internetu protokolas).

ISsamesnés informacijos zr. Faksograma per ,Voice over Internet Protocol” (,VolP*, internetg protokolu)
57 puslapyije.

»HP* spausdintuvai yra specialiai sukurti taip, kad galétuméte naudotis jprastomis analoginémis telefono
paslaugomis. Skaitmeninio telefono aplinkoje (kaip DSL/ADSL, PBX ar ISDN), kad nustatytuméte spausdintuva
siysti faksogramas, jums gali prireikti skaitmeniniy analoginiy filtry arba keitikliy.

[%r PASTABA: ,HP*“negarantuoja, kad spausdintuvas bus suderinamas su visomis skaitmeniniy paslaugy
linijomis, visomis skaitmeninémis aplinkomis arba visais skaitmeninio turinio vertimo j analoginj
konverteriais. Visada rekomenduojama su telekomunikacijy kompanija aptarti apie jy teikiamos linijos
paslaugy tinkamas sgrankos parinktis.
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Faksograma per ,,Voice over Internet Protocol“ (,,VoIP*,
interneta protokolu)

Gali bati galimybé uzsisakyti telefonines paslaugas mazesnémis kainomis, kad spausdintuvu galétuméte
siysti ir priimti faksogramas naudodamiesi internetu. Sis biidas vadinamas ,,Voice over Internet Protocol”
(,,VoIP*, faksogramy siuntimo internetu protokolas).

Toliau pateikiami pozymiai rodo, kad veikiausiai naudojate ,,VoIP* paslauga.
e  Kartu su fakso numeriu surinkite specialy prieigos koda.

e turite prie interneto prijungta IP keitiklj su analoginio telefono prievadais faksui prijungti.

[:?’”r PASTABA: Faksogramas siysti ir priimti galite tik tada, kai telefono kabelis yra prijungtas prie spausdintuvo
prievado, pazyméto ,, 1-LINE“. Tai reiskia, kad prie interneto turite jungtis per konverterj (kuriame faksui
prijungti skirti jprasti analoginio telefono lizdai) arba per telefono rysio paslaugy bendrove.

¢~ PATARIMAS: Naudojant bet kokig interneto protokolo telefono sistemg, tradicinio faksogramy perdavimo
bado galimybés daznai buna ribotos. Jei kyla problemy siunciant arba priimant faksogramas, pabandykite
pasirinkti mazesne fakso spartg arba isjungti faksogramy klaidy taisymo rezima (KTR). Kita vertus, iSjunge
KTR negalésite siysti ir gauti spalvoty faksogramu.

Daugiau apie fakso spartos keitima zr. Fakso spartos nustatymas 54 puslapyje. Daugiau apie KTR naudojima
zr. Faksogramos siuntimas naudojant klaidy taisymo rezimg (KTR) 44 puslapyje.

Jei turite klausimy apie faksogramy siuntima internetu, dél papildomos pagalbos susisiekite su faksogramy
siuntimo internetu paslaugos palaikymo skyriumi arba vietiniu paslaugy teikéju.
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Ataskaity naudojimas

Galite nustatyti, kad spausdintuvas automatiskai spausdinty kiekvienos siunc¢iamos ir gaunamos
faksogramos klaidos ir patvirtinimo ataskaitas. Prireikus sistemos ataskaitas galite spausdinti ir rankiniu
bidu; Siose ataskaitose pateikiama naudinga spausdintuvo sistemos informacija.

Pagal numatytuosius parametrus spausdintuvas nustatytas spausdinti ataskaita tik tada, kai kyla problemy
siunciant ar gaunant faksogramas. Po kiekvienos operacijos valdymo skydelio ekrane trumpai pasirodo
patvirtinimo praneSimas, nurodantis, ar faksograma buvo sékmingai iSsiysta.

[%”f PASTABA: Jei ataskaitos nejskaitomos, apytikslj likusj rasalo kiekj galite patikrinti valdymo skydelyje arba
HP programine jranga.

999

[5f PASTABA: Rasalo lygio jspéjimai ir indikatoriai pateikia numanoma informacijg, kuri skirta tik planuoti. Kai
gaunate jspéjimg apie mazg rasalo lygj, pasirtpinkite atsargine kasete, kad iSvengtuméte galimo
spausdinimo darby atidéjimo. Nereikia keisti rasalo kasetés, kol nebdsite paraginti tai padaryti.

[%’/r PASTABA: Pasirupinkite, kad spausdinimo galvutés ir rasalo kasetés bity geros buklés ir tinkamai jdétos.
ISsamesnés informacijos zr. ,Darbas su rasalo kasetémis* 63 puslapyije.

Siame skyriuje apradomos tokios temos:

° Faksogramy patvirtinimo ataskaity spausdinimas

° Fakso zurnalo spausdinimas ir perzilra

° Informacijos apie paskutinj faksogramos perdavima spausdinimas

° Abonento identifikavimo ataskaitos spausdinimas

e  Skambuciy chronologijos perziiira

Faksogramy patvirtinimo ataskaity spausdinimas

Jei jums reikia spausdinto patvirtinimo, kad faksogramos buvo sékmingai iSsiystos, pries jas siysdami,
jjunkite faksogramos patvirtinimga atlikdami Siuos nurodymus.

Numatytasis faksogramy iSsiuntimo patvirtinimo parametras yra ,,Error Only* (tik klaida).

Faksogramos patvirtinimo jjungimas

1. Spausdintuvo ekrano Pradzia lange spustelékite Auk$tyn ir Zemyn mygtukus, kad pasirinktuméte
Faksas , tada spustelékite Gerai .

2. Pasirinkite ,,Settings* (nustatymai), pasirinkite ,,Advanced Settings“ (iSpléstiniai parametrai), tada
pasirinkite ,,Fax Confirmation“ (faksogramos patvirtinimas).

3. Pasirinkite vieng i$ Siy parinkciy, tada spauskite Gerai .

ISjungtas Kai faksogramos siun¢iamos ir gaunamos sékmingai,
patvirtinimo ataskaitos nespausdinamos.

,»On Fax Send* (siun¢iant faksograma) Spausdinama kiekvienos iSsiystos faksogramos patvirtinimo
ataskaita.

»After Receive Fax“ (priémus faksograma) Spausdinama kiekvienos gautos faksogramos patvirtinimo
ataskaita.
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,»On Always* (visada jjungta) Spausdinama kiekvienos iSsiystos ir gautos faksogramos
patvirtinimo ataskaita.

»Error Only“ (jvyko klaida) Spausdinama kiekviena fakso klaidos ataskaita. Tai yra
numatytoji nuostata.

Fakso zurnalo spausdinimas ir perziiira

Galite iSspausdinti spausdintuvo priimty ir iSsiysty faksogramy zurnala.

Fakso zurnalo spausdinimas i$ spausdintuvo valdymo skydelio

1. Spausdintuvo ekrano Pradzia lange spustelékite Auk$tyn ir Zemyn mygtukus, kad pasirinktuméte
Faksas , tada spustelékite Gerai .

2. Pasirinkite ,,Settings* (nustatymai), pasirinkite ,,Advanced Settings“ (iSpléstiniai parametrai), tada
pasirinkite ,,Fax Reports* (faksogramy ataskaitos).

3. Pasirinkite ,,Fax Log* (faksogramy Zurnalas), tada spustelékite Gerai .

Informacijos apie paskutinj faksogramos perdavima spausdinimas

Paskutinio faksogramos perdavimo ataskaitoje atspausdinama paskutinio jvykusio faksogramos perdavimo
informacija. Informacijoje yra fakso numeris, puslapiy skaicius ir fakso biisena.

Paskutinio faksogramos perdavimo ataskaitos spausdinimas

1. Spausdintuvo ekrano Pradzia lange spustelékite Aukstyn ir Zemyn mygtukus, kad pasirinktuméte
Faksas , tada spustelékite Gerai .

2. Pasirinkite ,,Settings* (nustatymai), pasirinkite ,,Advanced Settings“ (iSpléstiniai parametrai), tada
pasirinkite ,,Fax Reports“ (faksogramy ataskaitos).

3. Pasirinkite ,,Last Transaction Report* (paskutinés operacijos ataskaita), tada spustelékite Gerai .

Abonento identifikavimo ataskaitos spausdinimas

Vykdykite toliau nurodytus veiksmus, kad atspausdintuméte abonementy identifikavimo saraso fakso
numerius.

Kaip atsispaudinti abonemento identifikavimo retrospektyvos ataskaitas

1. Spausdintuvo ekrano Pradzia lange spustelékite Auk$tyn ir Zemyn mygtukus, kad pasirinktuméte
Faksas , tada spustelékite Gerai .

2. Pasirinkite ,,Settings* (nustatymai), pasirinkite ,,Advanced Settings“ (iSpléstiniai parametrai), tada
pasirinkite ,,Fax Reports* (faksogramy ataskaitos).

3. Pasirinkite ,,Caller ID Report* (abonemento identifikavimo ataskaita), tada spustelékite Gerai .

Skambuciy chronologijos perziiira

Norédami spausdinti visy i5 spausdintuvo atlikty skambuciy sarasa, atlikite toliau apra5oma procediira.
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Norédami perziiiréti skambuciy chronologija, atlikite toliau apraSomus veiksmus.

1. Spausdintuvo ekrano Pradzia lange spustelékite Auk§tyn ir Zemyn mygtukus, kad pasirinktuméte
Faksas , tada spustelékite Gerai .

2. Pasirinkite ,,Settings“ (nustatymai), tada pasirinkite ,,Junk Fax* (nepageidaujami fakso numeriai).

3. Pasirinkite ,,Add a Number* (jtraukti numerj), pasirinkite ,,From Call History“ (i5 skambinimo Zurnalo),
tada spustelékite Gerai .
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Patarimai, kaip sékmingai iSsiysti faksograma

LTww

Jdékite originaly dokumentg spausdinamaja puse j virsy j automatinj dokumenty tiektuva arba
spausdinamaja puse j apacig ant skaitytuvo stiklo.

Placiau apie popieriaus jdéjima zr. Jdékite originalg 28 puslapyije.

Nuvalykite skaitytuvo stiklo pavirsiy ir jsitikinkite, kad ant jo neliko jokiy pasaliniy medziagy.

Jjunkite ,,Error Correction Mode* (klaidy taisymo rezimg (KTR)), kad galétuméte siysti spalvotas
faksogramas.

Daugiau apie KTR naudojima zr. Faksogramos siuntimas naudojant klaidy taisymo rezimg (KTR)
44 puslapyije.

Uzpildzius atmintj, spausdintuvas nebegali priimti jokiy faksogramuy tol, kol neatspausdinsite arba
nepasalinsite atmintyje esanciy faksogramuy.

Daugiau informacijos, kaip pakartotinai atspausdinti atmintyje esancias faksogramas, zr. Gauty
faksogramy pakartotinis spausdinimas i$ atminties 46 puslapyje.

Galite nustatyti, kad spausdintuvas atsiliepty j konkre¢ios melodijos jeinamuosius skambugius. Sia
funkcijg naudokite tik kai pas savo telefoninio rySio paslaugy tiekéjg esate uzsiprenumeraves paslauga,
leidziancia keliems telefono numeriams naudoti vieng telefono linija.

Patarimai, kaip séekmingai iSsiysti faksograma
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Darbas su rasalo kasetémis

Siame skyriuje apradomos tokios temos:

Rasalo lygio patikrinimas

Rasalo uzsakymas

Tinkamy rasalo kaseciy pasirinkimas

Pakeiskite rasalo kasetes

Darbas vienos kasetés rezimu

Kasetés garantijos informacija

Patarimai, kaip dirbti su rasalo kasetémis
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Rasalo lygio patikrinimas

Galite lengvai patikrinti rasalo kiekj, kad iSsiaiSkintuméte, kada gali prireikti keisti rasalo kasete. Rasalo lygis
kasetéje parodo nustatytg rasalo likutj rasalo kasetése.

Kaip patikrinti rasalo kiekj i$ spausdintuvo valdymo skydelio

e  Spausdintuvo PradzZia ekrano lange pasirinkite ,,Ink Levels“ (rasalo lygis). Tada spausdintuve rodomas
esamas rasalo lygis.

[%f PASTABA: Jeigu nematote Pradzia ekrano, nuspauskite Pradzia mygtuka.

Kaip patikrinti rasalo kiekj, kai naudojama spausdintuvo programiné jranga

1.  Priklausomai nuo jlsy operacinés sistemos, norédami atidaryti spausdintuvo programiné jranga, atlikite
vieng is Siy veiksmuy:

e _Windows 8“: Ekrane ,Start“ (Pradzia) desiniu pelés mygtuku spustelékite tuscig ekrano sritj,
programy juostoje spustelékite ,,All Apps* (Visos programos) ir tada spustelékite piktograma su
spausdintuvo pavadinimu.

e  Windows 7“, ,Windows Vista“ ir ,Windows XP“: Kompiuterio darbalaukyje spustelékite ,Start”
(pradéti), pasirinkite ,All Programs* (Visos programos), spustelékite ,HP“, spustelékite HP Deskjet
2640 series ir tada HP Deskjet 2640 series.

2. Priemonéje spausdintuvo programiné jranga spustelékite ,,Estimated Ink Levels* (apytikriai rasalo
lygiai).

Kaip patikrinti rasalo lygius ,,HP“ paslaugy programa
1.  Atidarykite ,HP* paslaugy programa.

»HP* paslaugy programa yra aplanke ,Hewlett-Packard“, esaniame standziojo disko pagrindinio
lygmens aplanke ,Applications“ (Programos).

2. Pasirinkite HP Deskjet 2640 series i$ jrenginiy sgraso lango kairéje.
3.  Spustelékite ,Supplies Status* (Reikmeny bivis).
Pamatysite apytikrius rasalo lygius.

4. Spauskite , All Settings“ (Visi nustatymai) grjzti j Informacija ir pagalba sritj.

[%r PASTABA: Jeijdéjote pakartotinai pripildytg arba perdirbtg rasalo kasete arba kasete, kuri buvo naudota
kitame spausdintuve, rasalo lygio indikatorius gali veikti netiksliai arba visai neveikti.
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[5f PASTABA: Rasalo lygio jspéjimai ir indikatoriai suteikia apytikre informacija tik jspéjimo tikslu. Kai pasirodo
praneSimas apie zema rasalo lygj, pasirapinkite atsargine kasete, kad nereikéty atidéti galimy spausdinimo
darby. Neprivalote keisti kasetés, kol jus tenkina spausdinimo kokybé.
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[/ PASTABA: Kaseciy rasalas spausdinant naudojamas atliekant jvairius veiksmus, jskaitant spausdintuvo
parengima, kada spausdintuvas ir rasalo kasetés paruoSiami spausdinti, ir spausdinimo galvutés prieziira,
dél kurio spausdinimo purkstukai iSlieka Svaris, o rasalas teka tolygiai. Be to, Siek tiek rasalo lieka ir
sunaudotoje kasetéje. Placiau apie tai skaitykite www.hp.com/qgo/inkusage.
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Rasalo uzsakymas

Prie$ uZsisakydami rasalo, raskite teisinga kasetés numerj.

Kaip rasti kasetés numerj spausdintuve

e  Kasetés numerj galite rasti kaseciy prieigos dangcio vidinéje dalyje.

Pooduct Ma
XXKKX

Raskite kasetés numerj spausdintuvo programiné jranga

1.  Priklausomai nuo operacinés sistemos, atlikite vieng is toliau pateikty veiksmuy, kad atidarytumeéte
spausdintuvo programine jranga:

e , Windows 8“: Ekrane ,Start“ (Pradzia) desiniu pelés mygtuku spustelékite tuscig ekrano sritj,
programy juostoje spustelékite ,,All Apps* (Visos programos) ir tada spustelékite piktograma su
spausdintuvo pavadinimu.

e _Windows 7“, ,Windows Vista“ ir ,Windows XP“: Kompiuterio darbalaukyje spustelékite , Start”
(pradéti), pasirinkite ,,All Programs* (Visos programos), spustelékite ,,HP*, spustelékite HP Deskjet
2640 series ir tada HP Deskjet 2640 series.

2. spausdintuvo programiné jranga spustelkite ,,Shop* (parduotuvé), parduotuvé ,,Shop For Supplies
Online* (pirkti medziagas internetu), tada vadovaukités ekrane pateiktomis instrukcijomis.

Kaip rasti kaseciy pakartotinio uzsakymo numerius

1.  Atidarykite ,HP* paslaugy programa.

[7_5”1’ PASTABA: ,HP*“paslaugy programa yra aplanke ,Hewlett-Packard”, esan¢iame standziojo disko
pagrindinio lygmens aplanke ,Applications“ (Programos).

2. Spauskite ,Supplies Info“ (Reikmeny informacija).
Pasirodo spausdinimo kaseciy uzsakymo numeriai.
3.  Spauskite ,All Settings" (Visi nustatymai) grjzti j Informacija ir pagalba srit;j.

Kad uzsisakytuméte autentisky ,,HP* atsarginiy daliy, skirty HP Deskjet 2640 series, eikite j
www.hp.com/buy/supplies . IS nuorody (jeigu yra) iSsirinkite savo Salj/regiona. Vadovaudamiesi nuorodomis
pasirinkite produkta ir spustelékite ant vienos i$ puslapyje esanciy nuorody.

[%”f PASTABA: Rasalo kaseciy uzsakymo internetu paslauga teikiama ne visose Salyse ir (arba) regionuose. Jei
jusy Salyje arba regione to padaryti negalima, visvien galésite perzidréti atsargy informacija ir iSspausdinti
pagalbinj sarasa, kurio gali prireikti perkant i$ vietinio ,,HP“ pardavéjo.
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Tinkamy rasalo kaseciy pasirinkimas

»HP* rekomenduoja naudoti originalias ,,HP“ rasalo kasetes. Originalios ,,HP* kasetés suprojektuotos ir
iSbandytos su ,,HP“ spausdintuvais, todél visada pasieksite puikiy rezultaty.
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Pakeiskite rasalo kasetes

Rasalo kaseciy keitimas

1.  Patikrinkite, ar jjungtas maitinimas.
2. |dékite popieriy.

3. ISimkite sengjg rasalo kasete.

a. Atidarykite kasetés prieigos dangtelj ir palaukite, kol spausdinimo détuvé nuvaziuos iki
spausdintuvo vidurio.

4. RasSalo kasetés jstatymas

a. ISimkite rasalo kasete i$ pakuotés.
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b. Traukdami uz skirtuko nuimkite plastikine juostele.

d. Uzdarykite kaseciy prieigos dangtel;.

@9 PASTABA: KaiiSspausdinate dokumentg naudodami nauja rasalo kasete, ,HP“ spausdintuvo
programiné jranga pasitlo atlikti raalo kasetes derinimo procediira.
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Darbas vienos kasetés rezimu

Vienos kasetés rezimg naudokite norédami eksploatuoti HP Deskjet 2640 series tik su viena rasalo kasete.
Vienos kasetés rezimas paleidziamas tada, kai i$ rasalo kaseciy détuvés iSimama rasalo kaseté.

[%f PASTABA: Kai HP Deskjet 2640 series veikia vienos kasetés rezimu, apie tai informuoja ekrane pasirodes
pranesimas. Jei pranesimas rodomas, kai spausdintuve jstatytos dvi rasalo kasetés, patikrinkite, ar nuo abiejy
kasectiy nupléstos plastikinés apsaugos juostelés. Kai plastikiné juostelé dengia rasalo kasetés kontaktus,
spausdintuvas neranda rasalo kasetés.

ISeiti iS vienos kasetés rezimo

e  NorédamiiSeiti i$ vienos kasetés rezimo, jdékite juodos spalvos ir trispalve kasetes j .HP Deskjet 2640
series

LTww Darbas vienos kasetés rezimu
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Kasetés garantijos informacija

,HP“ kasetés garantija taikoma, kai kaseté naudojama jai skirtame ,HP“ spausdinimo jrenginyje. Si garantija
negalioja toms ,,HP* kasetéms, kurios buvo pakartotinai uzpildytos, perdirbtos, atnaujintos, netinkamai
naudojamos arba sugadintos.

Garantinio laikotarpio metu kasetei taikoma garantija tik jei nesibaiges ,,HP* rasalas ir nepasibaigusi
garantija. Garantijos galiojimo pabaigos data pateikiama formatu MMMM/MM/DD, ir j3 galima rasti ant
kasetés, kaip parodyta paveikslélyje:

»HP* pareiskimo dél ribotos garantijos kopija pateikiama atspausdintoje dokumentacijoje, gautoje kartu su
spausdintuvu.
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Patarimai, kaip dirbti su rasalo kasetémis

Pasinaudokite toliau pateiktais darbo su rasalo kasetémis patarimais.

LTww

Norédami apsaugoti rasalo kasetes nuo iSdzitvimo, spausdintuvo iSjungimui visuomet naudokite
Jjungta mygtuka ir palaukite, kol iSsijungs Jjungta mygtuko indikatorius.

Kasetes atidarykite ir jy apsaugines juosteles nuimkite tik prieS dédami kasetes j spausdintuva. IS
apsauginémis juostelémis uzdengty rasalo kaseciy ne taip greitai garuoja rasalas.

Rasalo kasetes dékite j reikiamas angas. RaSalo kasetiy spalvos ir piktogramos turi atitikti angy spalvas
ir piktogramas. Uztikrinkite, kad abi kasetés bity tinkamai uzfiksuotos.

Jdéje naujas rasalo kasetes suderinkite spausdintuva, kad baty uztikrinta geresnés spausdinimo kokybé.

Placiau apie tai zr. Pagerinkite spausdinimo kokybe 83 puslapyje.

Tuomet, kai spausdintuvo programinés jrangos funkcija , Estimated Ink Levels“ (nustatytas rasalo lygis
kasetése) jspéja apie tai, kad vienoje arba abejose rasalo kasetése rasalo lygis yra zemas, pasirtpinkite
naujomis rasalo kasetémis ir iSvenkite galimy prastovy dél pasibaigusio rasalo. Neprivalote keisti rasalo
kasetés, jei jus tenkina spausdinimo kokybé. Placiau apie tai Zr. Pakeiskite rasalo kasetes 67 puslapyije.

Dél bet kokios priezasties iSémus i$ spausdintuvo rasalo kasete, stenkités j tuscia vietg spausdintuve
kasete jdéti kaip jmanoma greiciau. IStrauktos i$ spausdintuvo ir neapsaugotos kasetés greiciau

Ve

iSdzitna.

Patarimai, kaip dirbti su rasalo kasetémis
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Jungtys

Siame skyriuje apradomos tokios temos:

° Naujo spausdintuvo jungimas

° USB rysys
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Naujo spausdintuvo jungimas

Jei neprijungéte spausdintuvo prie kompiuterio arba prie kompiuterio norite prijungti naujg to paties modelio
spausdintuva, rysio nustatymui galite naudoti funkcija ,,Connect a new printer* (prijungti nauja
spausdintuva).

[%?9 PASTABA: Naudokités Siuo metodu, jei jau esate jdiege spausdintuvo programiné jranga.

1.  Priklausomai nuo jiisy operacinés sistemos, atlikite vieng i$ Siy veiksmuy:

e ,Windows 8“: Ekrane ,,Start“ (pradzia) desiniu pelés mygtuku spustelékite tuscig ekrano sritj ir
programy juostoje spustelékite ,,All Apps* (visos programos).

o ,Windows 7%, ,Windows Vista“, ir ,,Windows XP*: Kompiuterio darbalaukyje, spustelékite ,,Start*
(pradzia), pasirinkite ,,All Programs* (visos programos), spustelékite ,,HP* ir HP Deskjet 2640
series .

2. Pasirinkite ,,Printer Setup & Software* (spausdintuvo sgranka ir programiné jranga).

3. Pasirinkite ,,Connect a new printer* (prijungti nauja spausdintuva). Vykdykite ekrane pateiktus
nurodymus.

Naujo spausdintuvo jungimas
1. ,System Preferences” (Sistemos parinktys) pasirinkite ,Print & Fax“ (Spausdinti ir siysti faksu).
2. Spustelékite + po kairéje puséje esanciu spausdintuvy sarasu.

3. IS sgraso pasirinkite naujg spausdintuva.
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USB rysys

HP Deskjet 2640 series uzpakalinéje dalyje yra didelés spartos USB 2.0 lizdas, skirtas jungti prie kompiuterio.

Kaip USB kabeliu prijungti spausdintuva
1.  Spausdintuvo programinés jrangos kompaktinj diska jdékite j kompaktiniy disky jrengin;.

2. Vykdykite ekrane pateiktus nurodymus. Kai paprasoma, prijunkite spausdintuva prie kompiuterio
pasirinkdami USB ,,Connection Options“ (rysio parinktys) ekrane.

[%f PASTABA: Nejunkite USB kabelio prie spausdintuvo, kol bisite paraginti tai padaryti.

3. Vykdykite ekrane pateiktus nurodymus.

Jeigu jdiegta spausdintuvo programiné jranga, spausdintuvas veiks kaip savaiminio diegimo jrenginys. Jeigu
programiné jranga nejdiegta, jdékite su spausdintuvu pateiktg kompaktinj diska ir laikykités ekrane
pateikiamy nurodymu.
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Problemos sprendimas

Siame skyriuje apradomos tokios temos:

|strigusio popieriaus iStraukimas

Pagerinkite spausdinimo kokybe

Negalima spausdinti

Kopijavimo ir nuskaitymo problemy sprendimas

Faksogramy siuntimo problemy sprendimai

»HP*“ pagalba
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Istrigusio popieriaus istraukimas
Jei norite pasalinti jstrigusj popieriy, iSbandykite Zemiau pateiktus Zingsnius.

Kaip pasalinti jstrigusj popieriy i$ jvesties déklo

1.  Atsargiai iStraukite popieriy i$ jvesties déklo

2. Paspauskite valdymo skydelio mygtuka Gerai , kad testuméte esamg uzduotj.

IStraukite jstrigusj popieriy is iSvesties déklo

1.  Atsargiai iStraukite popieriy i$ iSvesties déklo

2. Paspauskite valdymo skydelio mygtuka Gerai , kad testuméte esamg uzduotj.

Kaip pasalinti jstrigusj popieriy pro kasetés prieigos angg

1. Kad galétuméte pasiekti jstrigusj popieriy, atidarykite kaseciy prieigos dangtelj ir pastumkite
spausdinimo kaseciy détuve j deSine puse.

2. Paspauskite valdymo skydelio mygtuka Gerai , kad testuméte esamg uzduotj.
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Kaip pasalinti spausdintuve jstrigusj popieriy

1.  Atidarykite valymui skirta dangtelj, esantj spausdintuvo dugne. Paspauskite abiejose valymo angos
dureliy pusése esancius fiksatorius.

3. Uzdarykite valymo angos dureles. Atsargiai stumkite dangtj link spausdintuvo, kol uzsifiksuos abu
fiksatoriai.

4. Paspauskite valdymo skydelio mygtuka Gerai , kad testuméte esama uzduot;.

Kaip iSimti uzstrigusj popieriy i$ automatinio dokumenty tiektuvo

1.  Pakelkite ADT dangt;j.
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2.

3.

4.

5.

Pakelkite ADT priekinés briaunos kilpele.

Atsargiai iStraukite popieriy is voleliy.

A ISPEJIMAS: Jei traukiant i$ voleliy popierius suply$o, patikrinkite, ar spausdintuve neliko popieriaus

skiauciy tarp ritinéliy ir ratuky. Jeigu i$ spausdintuvo neiSimsite visy popieriaus atplaisy, tikétina, kad
popierius strigs dar ne karta.

Uzdarykite ADT dangtelj, tada stipriai spustelékite Zemyn, kad jis spragtelédamas uzsifiksuoty.

Paspauskite valdymo skydelio mygtuka Gerai, kad testuméte esamg uzduot;.

Jei pirmiau pateikti sprendimai problemos iSspresti nepadeda, spustelékite ¢ia norédami rasti iSsamesnés
trik¢iy Salinimo informacijos internete.

Kaip iSvengti popieriaus strigimo

Neperpildykite jvesties déklo.
Daznai iSimkite iSspausdintus lapus is iSvesties déklo.

Pasirlpinkite, kad j jvesties dékla jdétas popierius guléty lygiai ir kad jo krastai neblty uzlenkti arba
jplésti.

Nedékite i$ karto keliy skirtingy popieriaus risiy j jvesties dékla; visas popieriaus pluostas jvesties dékle
turi bati to paties dydzio ir riiSies.

Pakoreguokite popieriaus plocio kreiptuva j jvesties dékla - pristumkite jj prie popieriaus. Patikrinkite,
kad popieriaus plocio kreiptuvas nesulenkty popieriaus dékle.

Negruskite popieriaus jvesties dékle per toli.

Nedékite popieriaus, kai spausdintuvas spausdina. Jei spausdintuve liko nedaug popieriaus, palaukite
kol popierius pasibaigs ir pasirodys atitinkamas pranesimas, tik tada jdékite popieriaus.
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Jei pirmiau pateikti sprendimai problemos iSspresti nepadeda, spustelékite ¢ia norédami rasti iSsamesnés
trik€iy Salinimo informacijos internete.
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IStustinkite spausdinimo kaseciy détuve

Pasalinkite visus objektus, pvz., popieriy, uzdengiantj spausdinimo kaseciy détuve.

Placiau apie tai zr. Jstrigusio popieriaus iStraukimas 78 puslapyje.

[%r PASTABA: |strigusiam popieriui Salinti nenaudokite jokiy jrankiy ar kity jrenginiy. IS spausdintuvo vidaus
Salindami jstrigusj popieriy visada bukite labai atsargs.

!t- Spustelékite ¢ia norédami rasti iSsamesnés informacijos internete.
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Pagerinkite spausdinimo kokybe
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E/f PASTABA: Norédami apsaugoti rasalo kasetes nuo iSdzitivimo, spausdintuvo iSjungimui visuomet naudokite
liungta mygtuka ir palaukite, kol iSsijungs Jjungta mygtuko indikatorius.

1.

2.

Uztikrinkite, kad buty naudojamos originalios ,,HP* rasalo kasetés ir ,,HP“ rekomenduojamas popierius.

Patikrinkite spausdintuvo programine jranga, kad jsitikintuméte, jog pasirinkta tinkama popieriaus risis
isskleidZziamajame sarase ,,Media* (laikmenos) ir pasirinkta tinkama spausdinimo kokybé
iSskleidziamajame sarase ,,Quality Settings“ (kokybés nustatymai).

Kai spausdintuvo programineé jranga atverta, spustelékite ,,Print, Scan & Fax“ (spausdinti, nuskaityti ir
siysti faksu) ir tada spustelékite ,,Set Preferences” (nustatyti prioritetus), kad pasiektuméte
spausdintuvo ypatybes.

Patikrinkite numatyta rasalo lygj, kad nustatytuméte ar rasalo kasetése Zemas rasalo lygis.

ISsamesnés informacijos zr. Rasalo lygio patikrinimas 64 puslapyje. Jei rasalo kasetése baigiasi rasalas,
pasiruoskite jas pakeisti.

Sulygiuokite rasalo kasetes.

Kaip islygiuoti kasetes, kai naudojama spausdintuvo programiné jranga
a. ]dékite jjvesties dékla ,Letter” arba A4 formato balto nenaudoto popieriaus.

b. Priklausomai nuo jiisy operacinés sistemos, norédami atidaryti spausdintuvo programiné jranga,
atlikite vieng i Siy veiksmuy:

e , Windows 8“: Ekrane ,Start” (Pradzia) desiniu pelés mygtuku spustelékite tuscig ekrano sritj,
programy juostoje spustelékite ,,All Apps” (Visos programos) ir tada spustelékite piktograma
su spausdintuvo pavadinimu.

e _ Windows 7“, ,Windows Vista“ ir ,Windows XP“: Kompiuterio darbalaukyje spustelékite
LStart” (pradéti), pasirinkite ,All Programs“ (Visos programos), spustelékite ,,HP“,
spustelékite HP Deskjet 2640 series ir tada HP Deskjet 2640 series.

¢.  Budami spausdintuvo programiné jranga spustelékite ,,Print, Scan & Fax“ (spausdinti, nuskaityti
ir siysti faksu) , tada spustelékite ,,Maintain Your Printer* (priziGréti spausdintuva), kad
prieitumeéte prie spausdintuvo jrankiy komplekto.

Atsivers ,,Printer Toolbox“ (Spausdintuvo jrankiy komplektas).

d. Spustelékite ,,Align Ink Cartridges“ (sulyginti rasalo kasetes), esantj ,,Device Services* (prietaiso
tarnybos) skirtuke.

Spausdintuvas atspausdina lygiavimo lapa.

Pagerinkite spausdinimo kokybe
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e. Padékite spausdinimo kaseciy lygiavimo lapa spausdinamaja puse zemyn deSiniajame priekiniame
skaitytuvo stiklo kampe.

f.  Norédamiislygiuoti kasetes, vykdykite spausdintuvo ekrane pateiktus nurodymus. Kaseciy
iSlygiavimo lapa galite naudoti pakartotinai arba iSmesti.

Kaip lygiuoti kasetes naudojant spausdintuvo ekrana

a. Spausdintuvo ekrano Pradzia lange spustelékite Aukstyn ir Zemyn mygtukus, kad pasirinktuméte
Jrankiai, tada spustelékite Gerai .

'L%? PASTABA: Jeigu nematote Pradzia ekrano, nuspauskite Pradzia mygtuka.

b. Spausdintuvo ekrane esanciame Jrankiai meniu pasirinkite ,,Align Printer (lygiuoti spausdintuva).
Vykdykite ekrane pateiktus nurodymus.

5. JeiraSalo kasetése pakankamai rasalo, iSspausdinkite diagnostikos puslapj.

Kaip atspausdinti diagnostinj puslapj i$ spausdintuvo programiné jranga
a. |dékite j jvesties dékla ,Letter” arba A4 formato balto nenaudoto popieriaus.

b. Priklausomai nuo jusy operacinés sistemos, norédami atidaryti spausdintuvo programiné jranga,
atlikite vienga i$ Siy veiksmu:

e , Windows 8“: Ekrane ,Start“ (Pradzia) deSiniu pelés mygtuku spustelékite tuscig ekrano sritj,
programy juostoje spustelékite ,,All Apps* (Visos programos) ir tada spustelékite piktograma
su spausdintuvo pavadinimu.

e _Windows 7, ,Windows Vista“ ir ,Windows XP“: Kompiuterio darbalaukyje spustelékite
~Start” (pradéti), pasirinkite ,,All Programs* (Visos programos), spustelékite ,HP*,
spustelékite HP Deskjet 2640 series ir tada HP Deskjet 2640 series.

¢.  Badami spausdintuvo programiné jranga spustelékite ,,Print, Scan & Fax“ (spausdinti, nuskaityti
ir siysti faksu) , tada spustelékite ,,Maintain Your Printer* (priziGréti spausdintuva), kad
prieitumeéte prie spausdintuvo jrankiy komplekto.
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Norédami atspausdinti diagnostikos informacija, spustelékite ,,Print Diagnostic Information“
(spausdinti diagnostine informacijg), esancia ,,Device Reports“ (prietaisy ataskaitos) skirtuke.
Diagnostikos puslapyje apzitrékite meélynos, purpurinés, geltonos ir juodos spalvos laukelius.

I A BC D E FG Diagli:rzi-.fi:;?’t:zrr!‘:
| ‘ | |
|

1. skl Farma 1T Exawip b A e 40 O 2. S L R0 NPT VS O
e sers £. Pririar Zoos (P} B 3, Dphaon insdect: ho

2 Wbl B Lok, M s S , Tl P Priesimd; 338 4 Pom Al Bl Poms
. Bariad Fiars b G200 DXESOE 1. Firmiwewn Sarsion COL A1 HAR

12 ink Evgphy:
13 Exbromnd buk Lol

14 ink Zome [
rar— o
1. Cariclgs Crant [
a7, uEE o
10 e 1
1R Eunks Pt =

Addtioral s sstaron
Prtes Tostltai - [ (s Wikt Lttt S i iy i gy Bt g i e, v e this ksl fom e Seiuion
il St e Pl Silbigs.

Toy pbd i s W el Wb SRl (il [ soreces (such as i or "y
T i B HF LNy | e 05 ¥ compaie. For Lriter Wi e e ke et
T vl O WOLR sorrper il you isikel e aofhoss-sier fron B P Solsbon Cenler Sofseon [Winsowe) m ihe Felp Wi
(b VS (T Lo il o e VR YT O S TP |

o i s v o YA Sl P Lt ] W18 P G O S, e e IS e i B
Support - Local Shided Tosbimhacling.

Kaip naudojantis spausdintuvo ekranu atspausdinti diagnostinj puslapj

ISvalykite raSalo kasetes automatiniu badu, jei diagnostikos puslapyje matote ruozy arba spalvotose ir

Spausdintuvo ekrano Pradzia lange spustelékite Aukstyn ir Zemyn mygtukus, kad pasirinktuméte

Jrankiai, tada spustelékite Gerai .

[%9 PASTABA: Jeigu nematote Pradzia ekrano, nuspauskite Pradzia mygtuka.

Spausdintuvo ekrane esan¢iame Jrankiai meniu pasirinkite ,,Print Quality Report“ (spausdinimo

kokybeés ataskaita). Vykdykite ekrane pateiktus nurodymus.

juodos spalvos srityse vietomis triksta rasalo.

Pagerinkite spausdinimo kokybe
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Rasalo kaseciy valymas, naudojant spausdintuvo programiné jranga
a. |dékite j jvesties déklg ,Letter” arba A4 formato balto nenaudoto popieriaus.

b. Priklausomai nuo jusy operacinés sistemos, norédami atidaryti spausdintuvo programiné jranga,
atlikite vieng is Siy veiksmuy:

e , Windows 8“: Ekrane ,Start“ (Pradzia) deSiniu pelés mygtuku spustelékite tuscig ekrano sritj,
programy juostoje spustelékite ,,All Apps* (Visos programos) ir tada spustelékite piktograma
su spausdintuvo pavadinimu.

e _ Windows 7“, ,Windows Vista“ ir ,Windows XP“: Kompiuterio darbalaukyje spustelékite
~Start“ (pradéti), pasirinkite ,,All Programs* (Visos programos), spustelékite ,HP“,
spustelékite HP Deskjet 2640 series ir tada HP Deskjet 2640 series.

¢. Badami spausdintuvo programiné jranga, spustelékite ,,Print, Scan & Fax* (spausdinti, nuskaityti
ir siysti faksu) , tada spustelékite ,,Maintain Your Printer* (prizitréti spausdintuva), kad
gautumete prieiga prie ,,Printer Toolbox“ (spausdintuvo jrankiy komplektas).

d. Skirtuke,,Device Services* (prietaiso tarnybos) spustelékite ,,Clean Ink Cartridges* (valyti rasalo
kasetes). Vykdykite ekrane pateiktus nurodymus.

Kaip valyti kasetes naudojantis spausdintuvo ekranu

a. Spausdintuvo ekrano Pradzia lange spustelékite Aukstyn ir Zemyn mygtukus, kad pasirinktuméte
Jrankiai, tada spustelékite Gerai .

E/? PASTABA: Jeigu nematote PradZia ekrano, nuspauskite Pradzia mygtuka.

b. Spausdintuvo ekrane esanciame Jrankiai meniu pasirinkite ,,Clean Printhead* (valyti spausdintuvo
galvute). Vykdykite ekrane pateiktus nurodymus.

Kaip pagerinti spaudos kokybe

1.

2.

Jsitikinkite, kad naudojate originalias HP kasetes.

Jsitikinkite, kad pasirinkote tinkamag popieriaus risj ir spausdinimo kokybe ,,Print“ (Spausdinti) dialogo
lange.

Patikrinkite numatytg rasalo lygj, kad nustatytumeéte, ar kasetése ne per mazai rasalo.
Nuspreskite keisti spausdinimo kasetes, jeigu jose yra mazai rasalo.

ISlygiuokite spausdintuvo kasetes

Kaip islyginti spausdinimo kasetes programine jranga

a. |dékite ,Letter" arba A4 formato baltg popieriy j popieriaus dékla.

b. Atidarykite ,,HP“ paslaugy programa.

E/f PASTABA: ,HP*“paslaugy programa yra aplanke ,Hewlett-Packard”, esan¢iame standziojo disko
pagrindinio lygmens aplanke ,,Applications“ (Programos).

¢. Pasirinkite HP Deskjet 2640 series i$ jrenginiy sgraso lango kairéje.

d. Spustelékite , Align“ (I3lygiuoti).

86 9 skyrius Problemos sprendimas LTWW



LTww

e. Spustelékite , Align“ (ISlygiuoti) ir vykdykite ekrane pateitkus nurodymus.

f.  Spauskite , All Settings“ (Visi nustatymai) grjzti j Informacija ir pagalba sritj.
5. ISspausdinkite bandomajj puslapj.

Kaip iSspausdinti bandomajj puslapj

a. ]dékite ,Letter" arba A4 formato baltg popieriy j popieriaus dékla.

b. Atidarykite ,HP* paslaugy programa.

E/f PASTABA: ,HP*paslaugy programa yra aplanke ,Hewlett-Packard”, esan¢iame standziojo disko
pagrindinio lygmens aplanke , Applications“ (Programos).

¢. Pasirinkite HP Deskjet 2640 series i$ jrenginiy saraso lango kairéje.
d. Spustelékite , Test Page“ (Bandomasis puslapis).

e. Spustelékite,Print a Test Page” (ISspausdinti bandomajj puslapj) ir vykdykite ekrane pateiktus
nurodymus.

Paziurékite, ar bandomajame puslapyje yra nelygiy teksto linijy, ar teksto ir spalvotose srityse
vietomis truksta rasalo. Jei yra nelygiy linijy, vietomis triksta ar visai néra rasalo, iSvalykite
kasetes automatiskai.

6. Jeidiagnostikos puslapyje matote ruozy arba spalvotose ir teksto srityse vietomis truksta rasalo,
iSvalykite kasetes automatiniu badu.

Spausdintuvo galvutés automatinis valymas
a. ]dékite ,Letter" arba A4 formato baltg popieriy j popieriaus dékla.

b. Atidarykite ,HP* paslaugy programa.

E/f PASTABA: ,HP“paslaugy programa yra aplanke ,Hewlett-Packard”, esantiame standziojo disko
pagrindinio lygmens aplanke , Applications“ (Programos).

¢. Pasirinkite HP Deskjet 2640 series i$ jrenginiy sgraso lango kairéje.
d. Spustelékite ,Clean Printheads” (Valyti spausdintuvo galvutes).

e. Spustelékite,Clean“ (Valyti) ir vykdykite ekrane esancius nurodymus.

A ISPEJIMAS: Valykite spausdintuvo galvute tik tada, kai batina. Nereikalingai valant eikvojamas
rasalas ir trumpinamas spausdintuvo galvuteés galiojimo laikas.

E/f PASTABA: Jeigu atlikus spausdintuvo galvutés valymag spausdinimo kokybé vis tiek netenkina,
paméginkite iSlygiuoti kasetes. Jei spausdinimo kokybés problemos neiSnyksta po valymo ir
iSlygiavimo, kreipkités j ,,HP*“ pagalbos tarnyba.

f.  Spauskite , All Settings“ (Visi nustatymai) grjzti j Informacija ir pagalba sritj.

Jei pirmiau pateikti sprendimai problemos iSspresti nepadeda, spustelékite ¢ia norédami rasti iSsamesnés
trik¢iy Salinimo informacijos internete.

Pagerinkite spausdinimo kokybe
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Negalima spausdinti

Jei spausdindami patiriate problemuy, galite atsisiusti ,HP Print and Scan Doctor spausdinimo diagnostikos
pagalbine programa, kuri automatiskai aptiks triktis. Norédami atsisiysti pagalbine programa, spustelékite
atitinkama saita:

Eitij ,HP Print“,Scan Doctor* atsisiuntimo puslapj.

[%/’”r PASTABA: ,HP Print and Scan Doctor” programa gali biiti pateikiama ne visomis kalbomis.

Kaip iSspresti spausdinimo problemas

Pasirapinkite, kad spausdintuvas bty jjungtas, o jvesties dékle blty popieriaus. Jei vis tiek nepavyksta
spausdinti, pabandykite atlikti toliau pateiktus veiksmus nurodyta tvarka.

1.  Spausdintuvo ekrane perziurékite klaidy praneSimus ir iStaisykite jas vadovaudamiesi ekrane
pateikiamais nurodymais.

2. Atjunkite ir vél prijunkite USB kabeul;.

3. Patikrinkite, ar spausdintuvas néra pristabdytas arba nepasiekiamas.

Kaip patikrinti spausdintuva ar jis néra pristabdytas arba nepasiekiamas
a. Priklausomai nuo jlsy operacinés sistemos, atlikite vieng is Siy veiksmuy:

e , Windows 8“: Nurodykite arba bakstelkite virSutinj deSinj ekrano kampa, kad atsidaryty
iSraiskos Zenkleliy juosta, paspauskite piktograma , Settings“ (Parametrai), paspauskite arba
bakstelkite ,,Control Panel (Valdymo skydas) ir tada paspauskite arba bakstelkite,View
devices and printers“ (Rodyti jrenginius ir spausdintuvus).

e _Windows 7“:,Windows" meniu ,Start“ (Pradéti) spustelékite ,,Devices and Printers*
(Jrenginiai ir spausdintuvai).

e , Windows Vista“:,Windows“ meniu ,Start“ (Pradéti) spustelékite ,,Control Panel” (Valdymo
skydas) ir ,Printers“ (Spausdintuvai).

e _Windows XP“:,Windows" meniu ,Start“ (Pradéti) spustelékite ,,Control Panel” (Valdymo
skydas) ir ,,Printers and Faxes“ (Spausdintuvai ir faksai).

b. Norédami atidaryti spausdinimo darby sarasa, dukart spustelékite spausdintuvo piktograma arba
deSiniuoju pelés mygtuku spustelékite spausdintuvo piktograma ir pasirinkite ,,See what’s
printing“ (ZiGréti, kas spausdinama).

c. Jsitikinkite, kad meniu ,,Printer* (spausdintuvas) néra jokiy Zymes zenkly greta ,,Pause Printing*
(stabdyti spausdinima) ar ,,Use Printer Offline* (naudoti spausdintuva atsijungus).

d. Jei atlikote kokius nors pakeitimus, bandykite spausdinti dar karta.

4. Patikrinkite, ar spausdintuvas yra nustatytas kaip numatytasis spausdintuvas.
Kaip tikrinti spausdintuvg dél numatytojo spausdintuvo nustatymy
a. Priklausomai nuo jiisy operacinés sistemos, atlikite vieng i$ Siy veiksmuy:

e _ Windows 8“: Nurodykite arba bakstelkite virSutinj deSinj ekrano kampa, kad atsidaryty
iSraiskos zenkleliy juosta, paspauskite piktograma ,Settings“ (Parametrai), paspauskite arba
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d.

bakstelkite ,,Control Panel” (Valdymo skydas) ir tada paspauskite arba bakstelkite, View
devices and printers“ (Rodyti jrenginius ir spausdintuvus).

~Windows 7: ,,Windows* meniu ,Start“ (Pradéti) spustelékite ,Devices and Printers*
(Jrenginiai ir spausdintuvai).

~Windows Vista“: ,Windows" meniu ,Start” (Pradéti) spustelékite ,,Control Panel“ (Valdymo
skydas) ir ,,Printers“ (Spausdintuvai).

.Windows XP“: ,Windows" meniu ,,Start“ (Pradéti) spustelékite ,Control Panel“ (Valdymo
skydas) ir ,,Printers and Faxes“ (Spausdintuvai ir faksai).

Jsitikinkite, ar numatytuoju spausdintuvu nustatytas reikiamas spausdintuvas.

Numatytasis spausdintuvas turi varnele Salia esan¢iame juodame arba Zaliame apskritime.

Jei numatytuoju spausdintuvu nustatytas ne tas spausdintuvas kurio jums reikia, deSiniuoju
mygtuku spustelékite reikiama spausdintuvg ir pasirinkite ,,Set as Default Printer* (nustatyti kaip
numatytajj spausdintuva).

Bandykite naudoti spausdintuvg dar karta.

5. Paleiskite i$ naujo spausdinimo kaupos programa.

Kaip paleisti spausdinimo kaupos programga i$ naujo

Priklausomai nuo jisy operacinés sistemos, atlikite vieng i$ Siy veiksmuy:

»Windows 8“

Norédami atidaryti iSraiSkos Zenkleliy juosta, nurodykite ar bakstelkite ekrano virutinj deSinj
kampa ir tada spustelkite piktograma ,.Settings“ (Parametrai).

Nuspauskite ar bakstelkite ,,Control Panel (Valdymo skydas) ir tada nuspauskite ar
bakstelkite ,,.System and Security“ (Sistema ir sauga).

Nuspauskite ar bakstelkite ,Administrative Tools“ (Administravimo jrankiai) ir tada
nuspauskite ar bakstelkite ,Services* (Paslaugos).

iv. Desiniuoju mygtuku spustelékite arba palieskite ir palaikykite ,,Print Spooler“ (Spausdinimo
kaupos programa), tada spustelékite ,Properties“ (Ypatybés).

v. Skirtuke ,General“ (Bendra) jsitikinkite, kad Salia ,,Startup type*“ (Paleisties tipas) pasirinkta
nuostata ,,Automatic” (Automatinis).

vi. Jeipaslauga nepaleista, srityje ,Service status“ (Paslaugos biisena) spustelékite ar
bakstelkite ,,Start“ (Padéti) ir tada spustelékite ar bakstelkite ,,0K“ (Gerai).

»Windows 7

~Windows*“ meniu ,,Start*“ (pradzia) spustelékite ,,Control Panel“ (valdymo skydas), ,,System
and Security“ (sistema ir sauga) ir ,,Administrative Tools“ (administravimo jrankiai).

Dukart spustelékite ,,Services* (paslaugos).

Desiniuoju mygtuku spustelékite ,,Print Spooler* (spausdinimo kaupos programa), tada
spustelékite ,,Properties* (ypatybés).

Negalima spausdinti
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iv.  Skirtuke ,,General“ (bendra) jsitikinkite, kad salia ,,Startup type* (paleisties tipas) pasirinkta
nuostata ,,Automatic“ (automatinis).

v. Jeipaslauga nepaleista, srityje ,,Service status* (paslaugos biisena) spustelékite ,,Start*
(pradéti) ir ,,0K“ (gerai).

»Windows Vista“

i. ,Windows“,Start* (pradzia) meniu spustelékite ,,Control Panel* (valdymo skydas), ,,System
and Maintenance* (sistema ir priezitira), ,,Administrative Tools“ (administravimo jrankiai).

ii. Dukart spustelékite ,,Services* (paslaugos).

iii. DesSiniuoju mygtuku spustelékite ,,Print Spooler service* (spausdinimo kaupos paslauga),
tada spustelékite ,,Properties” (ypatybés).

iv. Skirtuke ,,General* (bendra) jsitikinkite, kad salia ,,Startup type* (paleisties tipas) pasirinkta
nuostata ,,Automatic“ (automatinis).

v. Jeipaslauga nepaleista, srityje ,,Service status* (paslaugos biisena) spustelékite ,,Start*
(pradéti) ir ,,0K* (gerai).

»Windows XP“

i. ,Windows“ meniu,Start“ (pradéti) desiniuoju mygtuku spustelékite ,,My Computer” (mano
kompiuteris).

ii.  Spustelékite ,,Manage“ (valdyti) ir ,,Services and Applications“ (paslaugos ir programos).

iil. Dukart spustelékite ,,Services* (paslaugos), tada pasirinkite ,,Print Spooler (spausdinimo
kaupos programa).

iv. DesSiniuoju mygtuku spustelékite ,,Print Spooler* (spausdinimo kaupos programa), tada
spustelékite ,,Restart* (paleisti i5 naujo), kad paslauga bty paleista i$ naujo.

b. Jsitikinkite, ar numatytuoju spausdintuvu nustatytas reikiamas spausdintuvas.
Numatytasis spausdintuvas turi varnele Salia esanfiame juodame arba Zaliame apskritime.

¢. Jeinumatytuoju spausdintuvu nustatytas ne tas spausdintuvas kurio jums reikia, deSiniuoju
mygtuku spustelékite reikiama spausdintuva ir pasirinkite ,,Set as Default Printer* (nustatyti kaip
numatytajj spausdintuva).

d. Bandykite naudoti spausdintuvg dar karta.
6. Pakartotinai paleiskite kompiuter;j.
7. Panaikinkite spausdinimo uzduotiy eile.
Kaip iSvalyti spausdinimo uzduociy eile
a. Priklausomai nuo jlisy operacinés sistemos, atlikite vieng i$ Siy veiksmuy:

e _Windows 8“: Nurodykite arba bakstelkite virSutinj deSinj ekrano kampa, kad atsidaryty
iSraiSkos Zenkleliy juosta, paspauskite piktogramga ,Settings“ (Parametrai), paspauskite arba
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bakstelkite ,,Control Panel” (Valdymo skydas) ir tada paspauskite arba bakstelkite, View
devices and printers“ (Rodyti jrenginius ir spausdintuvus).

~Windows 7“: ,Windows* meniu ,Start“ (Pradéti) spustelékite ,Devices and Printers"
(Jrenginiai ir spausdintuvai).

~Windows Vista“: ,Windows" meniu ,Start” (Pradéti) spustelékite ,,Control Panel“ (Valdymo
skydas) ir ,,Printers“ (Spausdintuvai).

~Windows XP“: ,Windows* meniu ,Start“ (Pradéti) spustelékite ,,Control Panel“ (Valdymo
skydas) ir ,,Printers and Faxes“ (Spausdintuvai ir faksai).

Dukart spustelékite jisy spausdintuvo piktograma, kad atidarytuméte spausdinimo darby eile.

Meniu ,,Printer* (spausdintuvas) spustelékite ,,Cancel all documents* (at3aukti visus
dokumentus) arba ,,Purge Print Document* (iSvalyti spausdinamus dokumentus) ir spustelékite
»Yes“ (taip), kad patvirtintuméte.

Jei eiléje dar yra dokumenty, paleiskite kompiuterj i$ naujo ir bandykite spausdinti dar karta.

Patikrinkite, ar spausdinimo eilé tuscia, ir bandykite spausdinti dar karta.

Spausdinimo problemy sprendimas

LTww

1.

2.

4.

Patikrinkite, ar néra klaidy praneSimy, ir iStaisykite klaidas.

Atjunkite ir vél prijunkite USB kabelj.

Patikrinkite, ar produktas néra pristabdytas arba nepasiekiamas.

Kaip patikrinti, ar produktas néra pristabdytas arba nepasiekiamas

b.

d.

~System Preferences” (Sistemos parinktys) spustelékite ,Print & Fax“ (Spausdinti ir siysti faksu).

Spustelékite mygtuka ,,0pen Print Queue* (Atidaryti spausdinimo eile).

Spustelékite spausdinimo uzduotj ir jg pasirinkite.

Naudokite Siuos mygtukus, kad pakeistuméte spausdinimo uzduot;:

Salinti: Atsaukti pasirinkta spausdinimo uzduoti.
»Hold“ (Uzlaikyti): Pristabdyti pasirinktg spausdinimo uzduot;.
Testi: Testi sustabdytg spausdinimo uzduot;.

~Pause Printer” (Pristabdyti spausdintuvg): Pristabdo visas spausdinimo uzduociy eiléje
esantias uzduotis.

Jei atlikote kokius nors pakeitimus, bandykite spausdinti dar karta.

IS naujo jjunkite kompiuter;j.

Jei pirmiau pateikti sprendimai problemos iSspresti nepadeda, spustelékite ¢ia norédami rasti iSsamesnés
trik¢iy Salinimo informacijos internete.

Negalima spausdinti
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Kopijavimo ir nuskaitymo problemy sprendimas

Bendrové ,HP“ sitilo ,,HP Print and Scan Doctor* programa (tik sistemai ,,Windows*), kuria naudodamiesi
galite iSspresti daugel;j jprastiniy nesékmingo nuskaitymo problemy.

r.%’ PASTABA: ,HP Print and Scan Doctor” programa gali bati pateikiama ne visomis kalbomis.

Eiti j ,HP Print“ ,,Scan Doctor" atsisiuntimo puslapj.

Daugiau suzinokite apie nuskaitymo problemy sprendima. Spustelékite Cia, kad eituméte j interneta, kur
rasite daugiau informacijos.

Suzinokite, kaip spresti kopijavimo problemas. Spustelékite Cia, kad eituméte j interneta, kur rasite daugiau
informacijos.

92 9skyrius Problemos sprendimas LTWwW


http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70044-win&h_lang=lt&h_cc=lt
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70003-all-OJ2620&h_lang=lt&h_cc=lt
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70003-all-OJ2620&h_lang=lt&h_cc=lt
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70034-all-OJ2620&h_lang=lt&h_cc=lt
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70034-all-OJ2620&h_lang=lt&h_cc=lt

Faksogramy siuntimo problemy sprendimai

Jei kyla faksogramy siuntimo problemuy, galite iSspausdinti fakso bandymo ataskaitg, kad patikrintuméte
spausdintuvo biisena. Spausdintuvo tinkamai nenustacius faksogramoms siysti, bandymo atlikti nepavyksta.

Atlikite Sj bandyma, kai baigsite spausdintuvo fakso sgranka. ISsamesnés informacijos zr. Fakso sgrankos
bandymas 144 puslapyje.

Daugiau suzinokite kaip iSspresti faksogramos siuntimo problemas. Spustelékite ia, kad eituméte j interneta,
kur rasite daugiau informacijos.

Daugiau pagalbos gausite ,,HP* internetinés pagalbos svetainéje: www.hp.com/support .
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,HP* pagalba

° UzZregistruokite spausdintuva

° Techninés pagalbos procesas

e ,HP“techniné pagalba telefonu

° Papildomos garantijos galimybés

Uzregistruokite spausdintuvg

Registravimas uztruks tik kelias minutes ir jis galésite naudotis greitesniu aptarnavimu, efektyvesniu
palaikymu bei gauti produkto palaikymo jspéjimus. Jei savo spausdintuvo neuzregistravote diegdami
programine jranga, galite jj uZregistruoti dabar, apsilanke adresu http://www.register.hp.com.

Techninés pagalbos procesas
Jei iSkilo problema, atlikite toliau nurodytus veiksmus
1.  Patikrinkite dokumentacija, kurig gavote su spausdintuvu.

2. Apsilankykite ,HP“ internetinés pagalbos svetainéje adresu www.hp.com/support .

»HP* techniné pagalba tinkle galima visiems ,,HP* klientams. Tai yra greiCiausias budas gauti naujausia
informacijg apie produktus bei profesionalig pagalbg ir apima Sias funkcijas:

e  (Galimybé greitai susisiekti su kvalifikuotais palaikymo tinkle specialistais.
e  Spausdintuvo programinés jrangos ir tvarkykliy naujiniai
e  Vertinga trik¢iy Salinimo informacija, skirta Salinti jprastas problemas.

e |Sankstiniai spausdintuvo nauijiniai, techninés pagalbos jspéjimai ir ,HP* naujieny pranesimai,
kuriuos gausite uzregistrave spausdintuva

3. Susisiekite su ,,HP“ techninés pagalbos tarnyba.

Techninés pagalbos parinktys ir prieinamumas priklauso nuo spausdintuvo, salies/regiono ir kalbos.

,»HP* techniné pagalba telefonu
Pagalbos telefonu galimybés ir prieinamumas priklauso nuo spausdintuvo, salies/regiono ir kalbos.
Siame skyriuje aprasomos tokios temos:

° Techninés pagalbos telefonu laikotarpis

° Kaip skambinti

° Pagalbos telefony numeriai

° Pasibaigus techninés pagalbos telefonu laikotarpiui
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Techninés pagalbos telefonu laikotarpis

Vieneriy mety pagalba telefonu galima Siaurés Amerikoje, Azijoje ir Ramiojo vandenyno $alyse bei Lotyny
Amerikoje (jskaitant Meksika). Norédami nustatyti techninés pagalbos laikotarpj Europai, Viduriniesiems
Rytams ir Afrikai, eikite j www.hp.com/support . Taikomi jprasti telefono paslaugy jmonés mokesciai.

Kaip skambinti
,HP* skambinkite badami Salia kompiuterio ir spausdintuvo. Bikite pasirenge suteikti tokig informacija:
e  Produkto pavadinimas (esantis ant spausdintuvo, pvz., HP Deskjet Ink Advantage 2645)

e  Produkto numeris (esantis kasetés prieigos durelése)

®

Praduct Ma
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e  Serijos numeris (pateiktas spausdintuvo nugarinéje dalyje arba apacioje),
e  PraneSimai, pasirodantys iSkilus problemai,
e  Atsakymus j Siuos klausimus:

— Ar taip buvo nutike anks¢iau?

—  Ar galite tai atkurti?

— Ar tuo metu, kai jvyko triktis, jis prie kompiuterio neprijungéte naujos techninés jrangos ar
nejdiegéte naujos programinés jrangos?

— Ar pries Sig situacijg buvo kitokiy jvykiy (tokiy kaip griaustinis, spausdintuvas buvo perkeltas ir
pan.)?
Pagalbos telefony numeriai

Naujausia ,HP“ techninés pagalbos telefonu numeriy sgrasg ir skambuciy kainas rasite www.hp.com/
support.

Pasibaigus techninés pagalbos telefonu laikotarpiui

Pasibaigus pagalbos telefonu laikotarpiui, ,HP* teikia pagalba uZ papildoma mokest;j. Pagalbos taip pat galite
gauti apsilanke ,HP* pagalbos internetu svetainéje www.hp.com/support . Norédami daugiau suzinoti apie
pagalbos galimybes, kreipkités j,,HP“ platintojg arba skambinkite savo Salies ar regiono pagalbos telefonu.

Papildomos garantijos galimybés

Aplankykite www.hp.com/support , pasirinkite savo $alj / regiong ir narsykite paslaugy ir garantijos sritj,
kurioje rasite informacijg apie papildomus aptarnavimo planus.

LTww »HP*“ pagalba


http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-001&h_page=hpcom&h_client=s-h-e008-1&h_product=5354595,5354596&h_lang=lt&h_cc=lt
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-001&h_page=hpcom&h_client=s-h-e008-1&h_product=5354595,5354596&h_lang=lt&h_cc=lt
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-001&h_page=hpcom&h_client=s-h-e008-1&h_product=5354595,5354596&h_lang=lt&h_cc=lt
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-001&h_page=hpcom&h_client=s-h-e008-1&h_product=5354595,5354596&h_lang=lt&h_cc=lt
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-001&h_page=hpcom&h_client=s-h-e008-1&h_product=5354595,5354596&h_lang=lt&h_cc=lt

Paruoskite déklus

Atidarykite iSvesties dékla

A  Pries pradedant spausdinti, iSvesties déklas turi bati atidarytas.

Uzdarykite kaseciy prieigos dangtelj

A Prie$ pradedant spausdinti, kaseciy dangtelis turi bati uzdarytas.

. Spustelékite ¢ia norédami rasti iSsamesnés informacijos internete.
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Spausdintuvo triktis

Spausdintuvo trikties Salinimas.

A ISjunkite ir i$ naujo jjunkite spausdintuva. Jei tai problemos neiSsprendzia, susisiekite su ,,HP“.

d- Pagalbos kreipkités j ,,HP* techninés pagalbos skyriy.
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Rasalo kasetés problema

Visy pirma pabandykite iSimti ir vél jdéti raSalo kasetes. Jei tai nepadeda, nuvalykite kasetés kontaktus. Jei
problemos iSspresti vis tiek nepavyksta, bandykite pakeisti rasalo kasetes. ISsamesnés informacijos Zr.
Pakeiskite raSalo kasetes 67 puslapyije.

ISvalykite rasalo kaseciy kontaktus

A ISPEJIMAS: Valymo procesas turéty trukti vos keleta minuciy. Rasalo kasetes kuo grei¢iau vél jdékite j
spausdintuva. Nerekomenduojama ilgiau kaip 30 minuciy palikti i$ spausdintuvo iSimty rasalo kaseciy. Tai gali
sugadinti spausdinimo galvute arba rasalo kasetes.

1.  Patikrinkite, ar jjungtas maitinimas.

2. Atidarykite kasetés aptarnavimo dangtelj ir palaukite, kol spausdinimo blokas nuvaziuos iki
spausdintuvo vidurio.

3. ISimkite tg kasete, kurios lemputé mirksi valdymo skydelyje.

4. Laikykite rasalo kasete uz krasty taip, kad apacia bty virSuje, ir suraskite ant jos esancius elektrinius
kontaktus.

Ant rasalo kasetés esantys mazi auksinés spalvos taskeliai yra elektriniai kontaktai.

5. Kontaktus valykite tik sausu tamponu arba nespiranciu audiniu.

A ISPEJIMAS: Valykite tik kontaktus, neistepkite rasalu ar kitaip nei$purvinkite raalo kasetés kitose
vietose.
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6. Spausdintuvo viduje suraskite spausdinimo kasetés kontaktus.

Spausdintuvo kontaktai yra aukso spalvos iskilimai, iSdéstyti taip, kad susiliesty su jstatytos rasalo
kasetés kontaktais.

7. Kontaktus valykite sausu tamponu arba nepikuotu audiniu.
8. |statykite rasalo kasete atgal.
9. Uzdarykite rasalo kaseciy prieigos dangtelj ir patikrinkite ar iSnyko klaidos praneSimas.

10. Jeivis dar gaunate klaidos praneSima, iSjunkite ir vél jjunkite spausdintuva.

[Z?’”f} PASTABA: Jei problemy kylg dél vienos kasetés, jg galite iSimti ir pasirinke vienos kasetés rezima naudoti
HP Deskjet 2640 series tik su viena spausdinimo kasete.

* Spustelékite ¢ia norédami rasti iSsamesnés informacijos internete.

Rasalo kasetés problema
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Senesnés versijos kasetés

Reikés naudoti naujesne Sios kasetés versijg. Dazniausiai naujesnés versijos kasete galima nustatyti pagal
pakuotés iSore, kur nurodyta garantinio laikotarpio pabaigos data.

Jei prie datos desinéje pazyméta ,v1“, kaseté yra atnaujintos naujesnés versijos. Jeigu kaseté senesnés
versijos, kreipkités j ,,HP“ techninés pagalbos tarnybg pagalbos arba, kad pakeisty kasete.

& Spustelékite Cia, kad eituméte j interneta, kur rasite daugiau informacijos.
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A Techniné informacija

Siame skyriuje pateikiami HP Deskjet 2640 series taikomi techniniai duomenys ir tarptautiné informacija apie
galiojancias nuostatas.

Informacijos apie spausdinimo kasetes Zr. atspausdintoje dokumentacijoje, kurig gavote kartu su HP Deskjet
2640 series.

Siame skyriuje apradomos tokios temos:

° Hewlett-Packard Company* pastabos

e  Specifikacijos

° Produkto aplinkosaugos prieziliros programa

° Reguliuojamosios pastabos requliuo
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,Hewlett-Packard Company* pastabos

Siame dokumente pateikiama informacija gali bti kei¢iama i$ anksto nejspéjus.

Visos teisés saugomos. Sig medziaga atgaminti, pritaikyti ar versti be idankstinio rastisko ,Hewlett-Packard"
sutikimo draudziama, iSskyrus autoriaus teisiy jstatymuose numatytus atvejus. ,,HP* produkty ir paslaugy
garantijos nustatytos specialiuose garantiniuose pareiskimuose, kurie pateikiami kartu su produktais ir
paslaugomis. Jokia Cia pateikta informacija neturéty bati suprasta kaip papildoma garantija. ,HP“ neatsako uz
technines ar redakcines Sio leidinio klaidas.

© ,Hewlett-Packard Development Company, L.P“, 2013.

~Microsoft®”, ,Windows ®“, ,,Windows® XP*, ,Windows Vista®“, ,Windows® 7“ ir ,Windows® 8“ yra JAV
registruotieji ,,Microsoft Corporation“ prekés Zenklai.
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Specifikacijos

Siame skyriuje pateikiamos HP Deskjet 2640 series techninés specifikacijos. Visas produkto specifikacijas
rasite produkto duomeny lape www.hp.com/support .

Reikalavimai sistemai

Darbiné aplinka

Jvesties déklo talpa

ISvesties déklo talpa

Popieriaus dydis

Popieriaus svoris

Spausdinimo specifikacijos

Kopijavimo specifikacijos

Nuskaitymo specifikacijos

Fakso specifikacijos

Spausdinimo skyra

Elektros sauga
Kaseciy iSeiga

Garsiné informacija

Reikalavimai sistemai

Reikalavimus sistemai ir programinei jrangai rasite faile ,Readme*.

Daugiau informacijos apie blisimus operaciniy sistemy iSleidimus ir palaikyma rasite apsilanke HP pagalbos
interneto svetainéje www.hp.com/support .

Darbiné aplinka

LTww

Rekomenduojamas darbinés temperatiiros diapazonas: nuo 152C iki 322C (nuo 599F iki 90°F)

Leistinos darbinés temperattiros diapazonas: nuo 5°C iki 40°C (nuo 41°F iki 104°F)

Drégnumas: santykinis drégnumas nuo 15% iki 80%. be kondensacijos; 28 2C maksimalus rasojimo

taskas

Leistinos nedarbinés (saugojimo) temperatiros diapazonas: nuo —40°C iki 60°C (nuo -40°F iki 140°F)

Esant stipriam elektromagnetiniam laukui, HP Deskjet 2640 series iSvesties rezultatuose galimi nedideli

iSkraipymai

HP rekomenduoja naudoti 3 m arba trumpesnj USB kabelj, kad dél stipraus elektromagnetinio lauko

indukuojami trukdziai buty kuo mazesni.
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Jvesties déklo talpa
Paprasto popieriaus lapai (80 g/m2 [20 svary]): Iki 50
Vokai: ki 5
Rodyklés kortelés: Iki 20

Fotopopieriaus lapai: Iki 20

ISvesties déklo talpa
Paprasto popieriaus lapai (80 g/m2 [20 svary)): Iki 30
Vokai: ki 5
Rodyklés kortelés: Iki 10

Fotopopieriaus lapai: Iki 10

Popieriaus dydis

Visy tinkamo dydzio lapy saraso ieSkokite spausdintuvo programinéje jrangoje.

Popieriaus svoris
Paprastas popierius: 64-90 g/m2 (nuo 16 iki 24 svary)
Vokai: 75-90 g/m?2 (nuo 20 iki 24 svaru)
Kortelés: iki 200 g/m2 (ne daugiau kaip 110 svary)

Fotopopierius: ki 280 g/m2 (75 svarai)

Spausdinimo specifikacijos
e  Spausdinimo greitis kinta priklausomai nuo dokumento sudétingumo
e  Buidas: Siluminis ,laSas pagal komanda“ rasalinis spausdinimas

° Kalba: PCL3 GUI

Kopijavimo specifikacijos
e  Skaitmeninis vaizdy apdorojimas

e  Kopijavimo sparta priklauso nuo modelio ir kopijuojamo dokumento sudétingumo

Nuskaitymo specifikacijos
e  Skiriamoji geba: iki 1200 x 1200 tasky colyje
Daugiau informacijos apie taskais colyje iSreikStg skyra rasite skaitytuvo programinéje jrangoje.
e  Spalvotai: 24 bity spalvos, 8 bity pilka (256 pilkos spalvos lygiai)

e  Maksimalus nuskaityto vaizdo nuo stiklo dydis: 21,6 x 29,7 cm
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Fakso specifikacijos
e  Nespalvoty arba spalvoty faksogramy siuntimas / gavimas.
e  |ki 99 sparciojo rikimo jrasy.

e ki 99 puslapiy atmintis (naudojant ,ITU-T Test Image # 1“ standartine skyrg). Sudétingesniy puslapiy
arba didesnés raiskos vaizdy apdorojimas trunka ilgiau ir naudoja daugiau atminties.

e  Rankinis faksogramy siuntimas ir priémimas.
e  Automatinis numerio perrinkimas iki penkiy karty, kai uzimta (skiriasi priklausomai nuo modelio).

e  Automatinis numerio perrinkimas vieng arba du kartus, kai neatsiliepiama (skiriasi priklausomai nuo
modelio).

e  Patvirtinimo ir veiklos ataskaitos.
e  CCTT/ITU 3 grupés faksas su klaidy taisymo rezimu.
e 33,6 KB/s duomeny perdavimo sparta.

e 4 sekundeés puslapiui 33,6 Kb/s sparta (pagal ,ITU-T Test Image #1“ standartine skyra). Sudétingesniy
puslapiy arba didesnés raiSkos vaizdy apdorojimas trunka ilgiau ir naudoja daugiau atminties.

e  Skambucio uzfiksavimas ir automatinio fakso/atsakiklio jsijungimo funkcija.

Fine (smulki rai$ka) (taskai colyje) Standard (standartiné rai$ka) (taskai colyje)
Nespalvotai 208 x 196 208 x 98
Spalvotai 208 x 200 208 x 200

Spausdinimo skyra

Juodrascio rezimas
e  Spalvota jvestis/nespalvotas atvaizdavimas: 300x300 tasky colyje

e  ISvestis (nespalvotai/spalvotai): Automatinis

Normalus rezimas
e  Spalvota jvestis/nespalvotas atvaizdavimas: 600 x 300 tasky colyje

e  ISvestis (nespalvotai/spalvotai): Automatinis

Paprastas popierius — geriausias rezimas
e  Spalvota jvestis/nespalvotas atvaizdavimas: 600 x 600 tasky colyje

e  ISvestis (nespalvotai/spalvotai): Automatinis

Nuotrauka - geriausias rezimas
e  Spalvota jvestis/nespalvotas atvaizdavimas: 600 x 600 tasky colyje

e  ISvestis (nespalvotai/spalvotai): Automatinis
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Didziausios raiskos rezimas
e  Spalvota jvestis/nespalvotas atvaizdavimas: 1200 x 1200 tasky colyje

e  ISvestis: Automatiné (nespalvotai), 4800 x 1200 optimizuotas tasky colyje skaicius (spalvotai)

Elektros sauga

[%’/]’9 PASTABA: Naudokite tik ,,HP“ pateikiama maitinimo kabelj ir adapter;.

Kaseciy iSeiga

Apsilankykite tinklalapyje www.hp.com/go/learnaboutsupplies, kur rasite daugiau informacijos apie
apskaiciuota kaseciy iSeiga.

Garsiné informacija

Jei turite prieigg prie interneto, galite gauti akustine HP interneto svetainés informacija. Eikite j:
www.hp.com/support.
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Produkto aplinkosaugos priezitiros programa

~Hewlett-Packard* jsipareigojusi gaminti kokybiskus produktus aplinkai nekenkian¢iu bidu. Siame gaminyje
numatytos perdirbimo galimybés. Skirtingy medziagy skaicius sumazintas iki minimumo, kartu garantuojant
tinkama funkcionaluma ir patikimuma. Gaminys sukurtas taip, kad nepanasias medziagas bty lengva
atskirti. Tvirtinimo elementus ir kitas jungtis lengva rasti, pasiekti ir atjungti jprastiniais jrankiais. Labai
svarbios dalys buvo sukurtos taip, kad jas bty lengva pasiekti, ardyti ir taisyti.

Daugiau informacijos rasite ,,HP* jsipareigojimo saugoti aplinka tinklalapyje:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/index.html

° Aplinkosaugos patarimai

° Popieriaus naudojimas

° Plastikinés dalys

° Medziagy saugos duomeny lapai

° Perdirbimo programa

° ,HP* rasaliniy spausdintuvy eksploataciniy medziagy perdirbimo programa

° Energijos suvartojimas

° Miego rezimas

° Nereikalinga jranga Salina vartotojai

° Cheminés medziagos

e  Toksisky ir pavojingy medziagy lentelé (Kinija)

° Pavojingu medziagy apribojimas (Ukraina)

e  Pavojingy medziaqy apribojimas (Indija)

° Reikalavimai baterijos Salinimui Nyderlanduose

° Reikalavimai baterijos Salinimui Taivane

° Kalifornijos valstijos praneSimas dél medziagy, kuriy sudétyije yra perchlorato

Aplinkosaugos patarimai

,HP“ siekia padéti klientams maziau tersti aplinka. Norédami suzinoti daugiau apie ,,HP* aplinkosaugos
iniciatyvas, apsilankykite ,HP* aplinkosaugos programuy ir iniciatyvy svetainéje.

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/

Popieriaus naudojimas

Sis gaminys pritaikytas naudoti perdirbta popieriy pagal standartus DIN 19309 ir EN 12281:2002.
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Plastikinés dalys

Plastikinés dalys, sveriancios daugiau kaip 25 gramus, pazenklintos pagal tarptautinius standartus; tai
padidina galimybe identifikuoti plastikines dalis, kurias, baigus eksploatuoti produkta, galima atiduoti
perdirbti.

Medziagy saugos duomeny lapai
Medziagy saugos duomeny lapus (MSDS) galite rasti ,HP* tinklalapyje:

www.hp.com/go/msds

Perdirbimo programa

»HP* sililo vis daugiau gaminiy grazinimo ir perdirbimo programy daugelyje saliy (regiony) ir bendradarbiauja
su kai kuriais didziausiais pasaulio elektroninés jrangos perdirbimo centrais. ,,HP* saugo iSteklius
perparduodama kai kuriuos populiariausius savo gaminius. Daugiau informacijos apie ,,HP“ gaminiy
perdirbima pateikiama internete adresu:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

,»HP“ rasaliniy spausdintuvy eksploataciniy medziagy perdirbimo programa

~HP* jsipareigoja saugoti aplinka. ,,HP* rasaliniy spausdintuvy eksploataciniy medziagy perdirbimo programa
vykdoma daugelyje $aliy (regionuy) ir leidZzia nemokamai perdirbti panaudotas spausdinimo ir rasalo kasetes.
Placiau apie tai zr. interneto svetainéje:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Energijos suvartojimas

~Hewlett-Packard” spausdinimo ir vaizdy kirimo jranga, pazyméta ,,ENERGY STAR®" logotipu, atitinka JAV
aplinkos apsaugos agentiros ,,ENERGY STAR" specifikacijas, nustatytas vaizdo karimo jrangai. ,ENERGY STAR"
reikalavimus atitinkantys vaizdo kdrimo produktus yra pazenklinti:

—

A

i

ENERGY STAR

Papildomos ,,ENERGY STAR" specifikacijas atitinkan¢iy vaizdavimo produkty modeliy informacijos rasite
adresu: www.hp.com/go/energystar

Miego rezimas
Jrenginiui veikiant miego rezimu, naudojama maziau energijos.

Po pradinés sgrankos spausdintuvo miego rezimas jjungiamas po 5 minuciy neveikimo.
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Norédami keisti trukme iki miego rezimo jjungimo, atlikite toliau apraSomus veiksmus.

1. Spausdintuvo ekrano Pradzia lange spustelékite Aukstyn ir Zemyn mygtukus, kad pasirinktuméte
Nuostatos , tada spustelékite Gerai .

2. Pasirinkite ,,Sleep* (miegas), tada pasirinkite norimg parinkt;.

Nereikalingg jrangq Salina vartotojai

Sis simbolis reigkia, kad gaminio negalima alinti kartu su kitomis buitinémis atliekomis.
Vietoj to, jus turétuméte saugoti Zzmoniy sveikatg ir aplinka, atiduodami nereikalingg jranga j
specializuota surinkimo punkta pakartotinai pedirbti elektrine ir elektronine aparatira. Dél
papildomos informacijos kreipkités j savo buitiniy atlieky tvarkymo tarnyba arba
apsilankykite http://www.hp.com/recycle.

Cheminés medziagos

»HP* yra jsipareigojusi suteikti informcijg apie produktuose naudojamas chemines medziagas, kqd atitikty
teisinius reikalavimus, pvz., REACH (Europos Parlamento ir Tarybos direktyva EC nr.1907/2006). Sio produkto
cheminés informacijos ataskaitg rasite: www.hp.com/go/reach.

Toksisky ir pavojingy medziagy lentelé (Kinija)
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Pavojingy medziagy apribojimas (Ukraina)

TexHi4HMIA pernameHT wWopo oOMerKeHHS BUKOPHUCTAHHA
HebGeineyHux peuoeuH (YkpaiHa)

O6nagHakks signosigae eumoram TexXHIYHOTO PeIMaMeHTy WORo OBMEKEHHS BHUKOPMCTOHHS
[esKMX HeDeaNeuHHX PEYOBHH B ENEKTPHYHOMY Ta ENEKTPOHHOMY OBNaIHAHHI,
3atBepmkeHoro noctaosoio Kabikery Minictpis Ykpainm sig 3 rpynxs 2008 Ne 1057
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Pavojingy medziagy apribojimas (Indija)

Restriction of hazardous substances (India)

This preduct complies with the "Indic E-wasfe (Manogement and Handling) Rule 2011" and
prohibits use of lead, mercury, hesovalent chromivm, pobbrominated biphenyls or
polybrominated diphenyl sthers in concentrations exceading 0.1 weight % and 0.01 weight
% for codmium, sxcept for the exemptions sat in Schedule 2 of the Rule.

Reikalavimai baterijos Salinimui Nyderlanduose

(ML) Batterij miet = Cit HP Product bevot een lithium-manganess-dioxide

=" weggoolen, maar x batterij. Deze bewvindt zich op de hooldprniploct.

inleveran als KCA. ©2 | \wanneer dezs batterij leeg is, most daze volgens de
geldende regels worden ofgevoerd.

Reikalavimai baterijos Salinimui Taivane

£ BEhEEW
53 Please recycle waste batteries.

Kalifornijos valstijos pranesSimas dél medziagy, kuriy sudétyje yra perchlorato

California Perchlorate Material Notice

Perchlorate material - special handling may apply. See:
http://www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate/

This product’s realtime clock battery or coin cell battery may contain perchlorate and
may require special handling when recycled or disposed of in California.
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Reguliuojamosios pastabos reguliuo

HP Deskjet 2640 series atitinka jisy $alyje/regione reglamentuojantiy agentry taikomus reikalavimus
produktams.

Siame skyriuje apragomos tokios temos:

° Reglamentinis modelio identifikacijos numeris

° Federalinés rysiy komisijos pareiskimas

° PraneSimas vartotojams Koréjoje

e  VCCI (B klasés) sutikimo parei$kimas vartotojams Japonijoje

° PraneSimas vartotojams Japonijoje dél maitinimo laido

° TriukSmo skleidimo pareiskimas Vokietijai

° Europos Sajungos reglamentiné informacija

° PranesSimas dél kompiuteriniy darbo viety su ekranu Vokietijos vartotojams

° Atitikties deklaracija

° PraneSimas JAV telefono tinklo vartotojams: FCC reikalavimai

° PraneSimas Kanados telefony tinklo vartotojams

° Pastaba Europos Ekonominés Zonos vartotojams

° Pranesimas Vokietijos telefony tinklo vartotojams

° Pareiskimas Australijos rinkai dél laidiniy fakso aparaty

Reglamentinis modelio identifikacijos numeris

Kad baty galima uztikrinti atpazinima pagal normatyvus, Sis produktas pazymeétas normatyviniu modelio
numeriu. Jisy gaminio normatyvinis modelio numeris yra SNPRH-1203. Sio norminio numerio nederéty
painioti su prekés pavadinimu (HP Deskjet Ink Advantage 2645 All-in-One ir kt.) arba gaminio numeriais
(D4H22A, D4H22B, D4H22C ir kt.).

LTWW Reguliuojamosios pastabos reguliuo 111



Federalinés rySiy komisijos pareiSkimas

FCC statement

The United States Federal Communications Commissien (in 47 CFR 15.105) has specified
that the following nofice ba brought to the attention of users of this product.

This equipment hos been tested and found to comply with the limits for @ Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reason-
able profection ogainst harmful interference in o residentfial installafion. This equipment
generates, uses and can rodiate radic frequency energy and, if not installed and usad in
accordance with the insirecions, may couse harmful interference fo radio communicafions.
However, there is no guarantee that interference will not ccour in a particular installation.
If this equipment does cavse harmbul inferference to radic or television reception, which can
be determined by fuming the equipment off and on, the user is encouraged o iry fo comect
the interference by one or more of the following measures:

Recrient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation behween the equipment and the receiver.

Connect the equipment info an oullst on @ crcuit different from that to which the

receiver is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for halp.
For further information, contoct:

Managsr of Corporate Product Regulations

Hewlett-Packard Company

3000 Hanowver Strest

Palo Allo, Ca 74304

(&50) 57150
Modifications (part 15.21)

The FCC requires the wser to be notified that any changes or medifications made to this
device that are not expressly approved by HP may void the user's authority to operate the
equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Cperafion is subject fo the following
two conditions: (1) this device may not cause harmful interfarence, and (2] this device must
accept any inferference received, including interference that may couse undesired
operation.

PraneSimas vartotojams Koréjoje

B3 7171 ol 7171= ?m&ﬁ%ﬂe; dRnxpsRg o
z 717124 5 2 7hEoiM ABoHE 218 X223
Ohie gasaly) | 22T 2 HEO ASHE e Sxes s

VCCI (B klasés) sutikimo pareiskimas vartotojams Japonijoje

cOESR. PSABMEENEETYT. COBE . FERBETERATACLEAMELT
LWETAL, COREMNSUFLTLEC L RERIGERLTERSADL. RIERTEETI2
BEoyoottbyvET. RRAE - TELVEY B ELT TS,

WVCCIB

PranesSimas vartotojams Japonijoje dél maitinimo laido

HmlllE, BEhCBRI-RESEVTZ L,
E#zhcBRI—-RE, HORRTEEALERELA
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TriukSmo skleidimo pareiskimas Vokietijai

Geréuschemission
lpA < 70 dB am Arbeitsplatz im Mormalbetrieb nach DIMN 45635 T. 19

Europos Sajungos reglamentiné informacija
Produktai, kurie pazenklinti CE Zenklu, atitinka Sias ES direktyvas:
e  Zemos jtampos direktyva 2006/95/EB
e  EMCdirektyva 2004/108/EB
e  Ekologisko dizaino direktyva 2009/125/EB, kur taikoma

Produktas atitinka CE nuostatas, jeigu naudoja tinkama, CE zenklu pazymétg AC maitinimo Saltinj, kuris yra
pateiktas HP.

Jeigu sis produktas turi laidinio ir/arba belaidzio rysio galimybes, tuomet jis taip pat atitinka pagrindinius
toliau nurodytos ES direktyvos reikalavimus:

e  R&TTE direktyvg 1999/5/EC

Siy direktyvy laikymasis nurodo suderinamuma su darniaisiais Europos standartais (europinémis normomis),
kurie iSvardinti ES Atitikties deklaracijoje, Direktyvos produktui arba produkty Seimai isduotais HP, juos (tik
angly kalba) rasite gaminio dokumentacijoje arba Sioje interneto svetainéje: www.hp.com/go/certificates
(paieskos laukelyje jrasykite produkto numer;j).

Laikymasis yra nurodytas vienu i$ nurodyty suderinamumo zenkly esanciy ant produkto:

Produktams, neatliekantiems telekomunikacinés funkcijos ir ES darniesiems
produktams, atliekantiems telekomunikacine funkcijg, kaip pavyzdziui, ,,Bluetooth®“

c € jrenginiai, kurie yra Zemesnés nei 10 mW energijos klasés.
ES nedarniesiems telekomunikacijy produktams (jei taikoma, 4 valstybés sertifikavimo

jstaigos skaitiai yra jrasyti Salia CE zenklo).
Atsizvelkite j reglamento etikete, pateiktg ant produkto.

Siame produkte esantios telekomunikacijy funkcijos gali biti naudojamos $iuose ES ir Europos laisvosios
prekybos asociacijos $alyse: Airija, Austrija, Belgija, Bulgarija, Cekijos Respublika, Danija, Estija, Graikija,
Islandija, Ispanija, Italija, Jungtiné Karalysté, Kipras, Latvija, Lenkija, Lichtensteinas, Lietuva, Liuksemburgas,
Malta, Nyderlandai, Norvegija, Portugalija, Prancuzija, Rumunija, Slovakijos Respublika, Slovénija, Suomija,
Svedija, Sveicarija, Vengrija ir Vokietija.
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Telefono jungtis (ne visuose produktuose) skirta prisijungti prie analoginiy telefono tinkly.

Produktai turintys belaidzius LAN jrenginius

e  Kaikurios Salys turi specifinius jsipareigojimus arba individualius reikalavimus dél naudojimosi
belaidziais LAN tinklais, kaip pavyzdziui, naudojimas tik uzdarose patalpose arba rysio kanalo
apribojimai. Jsitikinkite, kad belaidZio tinklo Salies nuostatos yra teisingos.

Pranciizija

e  Belaidzio LAN produkto darbui 2,4 GHz rezimu taikomi $ie apribojimai: i jranga gali biti naudojama
patalpose, visam 2400-2483,5 MHz dazniy juostos spektrui (1-13 kanalai). Naudojant lauke, galimas
2400-2454 MHz dazniy juostos spektras (1-7 kanalai). Naujausius reikalavimus rasite www.arcep.fr.

Jei turite klausimy dél reglamento, susisiekite su:

Hewlett-Packard GmbH, Dept./MS: HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen, GERMANY
(VOKIETIJA)

PraneSimas dél kompiuteriniy darbo viety su ekranu Vokietijos vartotojams

GS-Erklérung (Deutschland)

Das Geréit ist nicht fur die Benutzung im unmittelbaren Gesichisteld am Bildschirmarbeitsplatz
vorgesehen. Um sttrende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produki
nicht im unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.
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Atitikties deklaracija

DECLARATION OF CONFORMITY
f according ho I30V1EC 170500 and B 17050-1
Supplier's Mame: He wlen-Packard Company DoC & SNPRH-1203-Rev A
Supplier's Address: 3, Jia Fang Rood Waigaogioo Fres Trads Zone Pudong, Shanghai,
PRC 200131
declares, thar the producr
Produa Mame and Model: 2) HP Cficejst 2520 AlkinOine
HF Diaskiet Ink Advardage 2645 AlkinCine
Regularary Model Mumber: " SHPRH-1203
Powver Adaprer: 0R57-2284
0957-2290[China and India anky]
Produa Opricns: All
canforms 12 the following Produa Specificaniors and Regularians:
EMLC:

CISPR 22: EdS 200664 1: 200564 2: 2006 Cos= B
EM 55022 2004 +4 1:2007 Class B

Er 55024:19908 + A1:2001 +AZ:2003

ER &1000.2.2: 2006 +41:2009 +A2: 2000

ER 61000-2-3: 2008

FOC CFR47 Part 15 Class B

ICES003, Issue 4 Cos= B Coss B

Er &0950.1: 2006 64 11:2009 +41:2010 +A12:2011
IEC &0950-1:2005 +A 1:200%
Telecom:
FCC Rukas and Regulations 47 CFR Part 68
Tl4-968.8 Telecommunications — Telaphona Termina Equipmant Techrical Requinemants for Conrecion 1o the
Talspheoms Matw crk [Sep 2009
ES 203 021.1, -2, -3
C502, Port 1, Issua 2, Amendmart 4, Dacember 23010
Energy Use:
Reguotion (EC] Mo, 127572004
EMERGY STARE Gualified Imaging Equipment Ciparaional Mods (0éd] Tast Procedura
Ragulaian [EC) Me. 278,200
Tast Mathod for Cokoulating tha Energy Effidency of Singla¥ologa Bdemsal ACDC ord ACAC Powar
Suppliars
RoH3:
EM S0EE1:2012

The product heres th complies with the requirements of the Low Yoltage Direcive 2006,/95,/EC, the BAC

Diiractive 2004,/ 108,/EC, the RETTE Diractive 1999/ 5/EC, the Ecodesign Directive 30091 25/EC, the

RoHS Directive 2011,/65/EU and caries the € marking accordingly .

This dewice compliss with part 15 of the FOC Rules. Operalion & subjad tothe following teo conditions:

{1] This dervice may not cause harmbul irkererence, and [2) this device must acospt any inkerkerence recsived,

inchuding inlererence that moy couse undesired oparation.

Addional Informarion:

1) This produdt is assigned a Regulalory Modsl Mumber which shays with the regulalory aspeds of the design.
The Regul Model Mumber is the main uct identifier in the documeniation andiest
this muﬁbunrhgnl.ld not be corfused with ﬁmrbﬂﬁng nome or H'urqumd.ld'dwnl.rnb-ur:. i

15 May, 2013
Shan Honghe
IC5 Produd Hardeare Gluality Erginesring, Marager

Lozal conract for regulmery topics only:

EU: HewlettPockard GmbH, HETRE, Harrenbarger Strosse 140, 71034 Boeblingen, Germarry
W5 HewletPockard, 2000 Hanower 5, Pale Alke, CA 94304, L3 A, $50-857-1501

w.hp.ew'aerﬂ‘licuhs
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PraneSimas JAV telefono tinklo vartotojams: FCC reikalavimai

Motico to usors of the U.5 Tﬂlnpl'lnnn natwoerk: FCC rogquiramonts

This equipmsent compliss with Part &8 of the FCC rules and the requiremsnts odopéed by the ACTA. On the
raar (or bottom) of this squipment is o lobal that coninz, among cther inkormation, a preduct idendifier in
the bormat US-AAAECHESTIOONN. ¥ m-ql.lndn-d‘, this number must ba prmidnd fothe Inln-pl'unfm COmpany.
Applicable connector jock Univarsal Service Order Codes {"USOC") kor the Equipment is: RITC.

A phig and jack used 4o connad this equipment to the premises wiring ond kelephone nebwodk must
comply with the applicable FCC Part &8 rules and requirements odopied by the ACTA. A compliont
elephone cond and medular plug is provided with this product. It is designad o be connecied 1o a
-:urrq:u:‘l'll:l-n medular im:l: that is ol cnmplil:.i. Sae installation insructions for datails.

The REM iz used #o determing the numbser of devicas that may be connecled to a telephona lina.
Excessive REMs on a telephone line may result in the devices nof ringing in esponss fo an incoming coll.
In most but not all areas, the sum of REM: should not excesd Fve [5.0). Te be carnin of the number of
davices that may be connadied to a line, as determinad by the tokal RERE, contact the local laphona
company. For products approved ofter July 23, 20010, the REM for this produdt is part of the product
identifier that has the lormat US-AAAEGRHTINEY. The digits represented by ## are the REM without o
decimal point [e.g., 00 i a REM of 0.0).

If this equipment causes harm to the felephone network, the telechone company will nodify you in
odvanca that femporary disconfinvoncs of service may be required. But if advonce nofica isn't pracfical,
tha 'I'nl-npl'lnnn compsary will nnl'rhr tha cusfomar as soon as p-mslbln A]su‘ you will ba advised of your
right to file o complaint with the FCC if you beliews it & necessary.

The telephons company may make chonges in its focilities, eguipment, cperations or procedures that
could affect the oparafion of the equipment. If this huppﬂu-ll'bn'lnlnpl'lmw company will provide advancs
notice in ordar for you o maks NSCEEsEOry modificaficns to mainkain umn‘hrrupl‘m:l S@rVIoE.

If trovkbla is nxpnrunnnd with this equipmant, pln-um contact tha merl:udumrr ar look alsewhara in this
manual, for repair or warmanty information. B the equipment is cowsing harm to the telephons natworl,
the telephone company may request that you disconned the equipment unfil the problem i resched.
Connaclion o party line service is subject to stote tarifls. Conbact the stole public ufildy commission,
pul:h: service commission or corponation commission for information.

If yeur home has specially wired alarm equipment connecied to the telaphens line, ansure the installation
of this equipment does not disable your alarm squipment. I you have questions about what will disable
alarm squipment, consult your telephone company or a qualified installer.

WHER PROGRAMMIMNG EMERGEMCY MUMBERS AMD[OR) MAKIMG TEST CALLS TO EMERGEMCY
MUMBERS:

1) Remain on the line and briefly sxplain to the dispalcher the reoson for the call.

2) Parform such activities in the off-peak hours, such as sarly morming or late evenings.

Note The FOC |'|m:'irbg aid Dump-uhl:ll'ﬂy rules for Inhpl'burbns are nof upplinnl:ln io this
equipmant.

The Talephone Consumar Proleckion Act of 1991 makes it unlowhd for any person to use o computer or
other eleckonic device, including FAX mochines, fo send ony message unless such messoge dearly
conkains in a margin ot the top or bottom of sach ransmitied poge or on the first poge of the transmis-
sion, tha date and fime i is sent and an idendification of the businass ar cthar anfity, or cthar individual
sanding the messoge and the telephons number of the sending mochine or such business, ofher enity,
orindividual. [The ilkphone number provided may not be o 900 numbar or any other number for which
charges exceed local or long-dislonce fransmission chargses.)

In ardar o program this information iro your FAX maching, you should complate the steps described in
the softeang.
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PraneSimas Kanados telefony tinklo vartotojams

MNote & I"attention des utilisateurs du reseav talephonique
canadion/Notice to vsers of the Canadian telophone network

Cat opparell est conforme oux spécificafions techniquas des équipements terminoux
d'Industrie Canada. le numéro d'enregisirement offeste de lo conformité de 'oppareil.
Labréviation IC qui précéde le numéro d'anregistrement indique que I'enregistrament a &té
affeciué dans le cadre d'une Déclarction de conformité sfipulant que les spécficafions
technigues d'Industrie Canada ont &té respectées. Méanmeoins, cette abréviation ne signifie
en avcen cas que 'appareil o été validé par Industrie Canada.

Pour leur propre sécurité, les ufilisateurs doivent s'assurer que les prises élechriques relides
a lo terre de la source d'climentation, des lignes fEléphoniques et du circuit métallique
d'alimentation en eav sont, la cos échéant, branchées les unes aux autres. Catte précavtion
ast parficuligrement importante dans les zones rurales.

Romarque L= numérc REM (Ringar Equivalence Mumber) offribué & chagque

I? appareill terminal fournit une indication sur le nombre maximal de fermincux qui
peuvent &tre connectés & une interfoce teléphonique. lo terminaisen d'une
interfoce peut se composer de n'importe guelle combinaison d'oppareils, a
condifion que le total des numércs REM ne dépasse pas 5.

Basé sur les résuliats de tests FCC Parfie &8, le numénc REM de o produit est 0.08.

This aquipment mesats the applicable Industry Conada Terminal Equipment Technical
Specifications. This is confirmed by the regisirafion number. The cbbreviation IC before the
registration number signifies that registration was performed based on a Declaration of
Conformity indicating that Industry Canada technical specifications were met. It does not
imply that Industry Canada approved the equipment.

Users should ensure for their cwn protection that the elecincal ground connections of the
power utility, telephone lines and internal metallic water pips system, if present, are
conneched together. This precaufion might be particularly impertant in rural areas.
Mete The REM [Ringer Equivalence Mumber) assigned to each terminal device
provides an indication of the maximum number of terminals allowed to be
connected to a telephone interfoce. The termination on an interfoce might consist
of any combination of devices subject only fo the requirement that the sum of the
Ringer Equivalence Mumbers of all the devicas does not exceed 5.

The REM for this product is 0.08, based on FCC Part 68 test results.

Pastaba Europos Ekonominés Zonos vartotojams

Motice to users in the European Economic Area

This preduct is designed to be connected fo the analeg Switched Telecommunication
IHatwaorks (PSTH) of the European Economic Area (EEA) countrias/ragions.

IMetwork compatibility depends on customer selected ssifings, which must be reset fo use
the equipment on a telaphone network in a country/ragion other than where the prodwd
was purchased. Contact the vender or Hewlet-Packard Company if additional product

support is necessary.

This aquipment has bean cerfified by the manutadurer in accordance with Directive
1997/5,/EC {annex |} for Pan-European single-lerminal connechion fo the public switched
telephone natwark (PSTH). Howaver, due to differences between the individual PSTHs
provided in different countries, the approval does not, of itself, give an vncenditional
assurance of successhul operafion on every PSTH network ferminafion point.

I the event of problems, you should contact your equipment supplier in the first instance.

This esquipment iz designed for DTMF fone dialing and leop disconned dialing. In the
unlikely event of problems with loop disconnect dialing, it is recommended to use this
aquipment only with the OTMF tone dial sefting.
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PranesSimas Vokietijos telefony tinklo vartotojams

Hinweis fir Benutzer des deutschen Telefonnetzwerks

Dieses HP-Fax ist nur fir den Anschluss eines analogen Public Switched Telephone MNetwork
{PSTM) gedacht. SchlieBen Sie den TAE M-Telefonstecker, der im Lieferumfang des
HP Alkin-COne enthalien ist, an die Waondsteckdese (TAE &) Code M an. Dieses HPFax konn
als einzelnes Gerit und/eder in Verbindung (mit senellem Anschluss) mit anderen zugelass-
enen Endgeraten verwendet werden.

PareiSkimas Australijos rinkai dél laidiniy fakso aparaty

In Ausiralia, the HP device must be connecied fo Telecommunication Metwork through a line
cord which maets the requirements of the Technical Standard AS/ACIF 5008,
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Papildoma fakso sgranka

Siame skyriuje suzinosite, kaip nustatyti spausdintuva, kad duomeny perdavimas faksu bty sekmingas ir
tada, kai prie tos pacios telefono linijos galbat yra prijungty kity jrenginiy arba linija naudojama ir kitoms
paslaugoms.

" PATARIMAS: Taip pat galite naudoti ,Fax Setup Wizard“ (fakso sgrankos vedlys) (,Windows*) arba ,HP Setup

Assistant” (,HP“ sarankos asistentas) (,Mac 0S X*), kad greitai nustatytuméte kai kurias svarbias fakso
nuostatas, tokias kaip atsakymo biida ir faksogramy antratés informacija. Sias priemones galite pasiekti
naudodami jdiegtg spausdintuvo ,,HP* programine jranga. Paleide Siuos jrankius, vadovaukités Sioje dalyje
pateiktais nurodymais, kad uzbaigtuméte fakso sgranka.

Siame skyriuje apragomos tokios temos:

° Faksogramy perdavimo nustatymas (lygiagreciosios telefono sistemos)

° Fakso sgrankos bandymas
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Faksogramy perdavimo nustatymas (lygiagreciosios telefono
sistemos)

Prie$ pradédami nustatyti spausdintuvg, nurodykite, kokia telefono sistema naudojama jasy salyje/regione.
Atsizvelgiant j tai, ar naudojate lygiagreciojo, ar nuosekliojo jungimo telefono sistema, skiriasi nurodymai,
kaip nustatyti faksa.

B-1lentelé Salys/regionai su lygiagreéiojo tipo telefono sistema

Argentina Australija Brazilija
Kanada Cile Kinija
Kolumbija Graikija Indija
Indonezija Airija Japonija
Koréja Lotyn Amerika Malaizija
Meksika Filipinai Lenkija
Portugalija Rusija Saudo Arabija
Singaparas Ispanija Taivanas
Tailandas JAV Venesuela
Vietnamas

e  Jeigu savo Salies/regiono nematote pateiktoje lenteléje, greiiausiai jasy telefono sistema yra
nuosekliojo tipo. Nuosekliojo tipo telefono sistemoje dél bendrai naudojamos telefono jrangos
(modemu, telefony ir atsakikliy) jungties jy negalima prijungti prie spausdintuvo ,,,2-EXT“ (2
PAPILDOMA)“ prievado. Tokiu atveju visus jrenginius reikia jungtii sieninio telefono lizda.

A,

B PASTABA: Kai kuriose 3alyse/regionuose, kur naudojamos nuosekliojo tipo telefono sistemos, prie
telefono kabelio, pateikiamo su spausdintuvu, gali biti pritaisytas papildomas sieninio lizdo kiStukas.
Taip sudaroma galimybé prie sieninio telefono lizdo, j kurj jungiamas spausdintuvas, prijungti ir kitus
telefonijos jrenginius.

Jums gali reikéti prijungti pateikta telefono laida prie adapterio, tinkamo jiisy Salyje/regione.

e  Jeijlsy Salis/regionas nurodytas Sioje lenteléje nurodytame saraSe, tikriausiai naudojatés lygiagreciojo
tipo telefono signaly perdavimo sistema. Lygiagreciojo tipo telefono sistemoje bendrai naudojama
telefono jranga prie telefono linijos galite prijungti naudodami ,,,,2-EXT“ (2 PAPILDOMA)“ prievadsa,
esantj spausdintuvo gale.

[%f PASTABA: Jeigu naudojate lygiagreciojo tipo telefono sistema, ,,HP“ rekomenduoja naudoti dvilaidj
telefono kabelj, kurj gavote kartu su spausdintuvu, spausdintuvui prie sieninio telefono lizdo prijungti.

Jeigu nezinote, kuria telefono sistema (nuoseklia ar lygiagre¢ia) naudojate, pasiteiraukite savo telefono
kompanijos.

Siame skyriuje apraomos tokios temos:

° Pasirinkite jiisy namams ar biurui tinkama fakso sgranka

° A variantas: Atskira fakso linija (telefono skambuciai nepriimami)

° B variantas: Spausdintuvo sgranka su DSL
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° C variantas: Spausdintuvo nustatymas su PBX telefono sistema arba ISDN linija

° D variantas: Faksas su skiriamojo skambéjimo paslauga toje pacioje linijoje

° E variantas: Bendrai naudojama telefono ir fakso linija

° F variantas: Bendrai naudojama telefono ir fakso linija su balso pasto paslauga

° G variantas: Fakso linija, naudojama bendrai su kompiuterio modemu (telefono skambu¢iai nepriimami)

° H variantas: Telefono ir fakso linija, naudojama bendrai su kompiuterio modemu

° | variantas: Bendrai naudojama telefono ir fakso linija su atsakikliu

° J variantas: Bendrai naudojama telefono/fakso linija su kompiuterio modemu ir automatiniu atsakikliu

° K variantas: Bendrai naudojama telefono ir fakso linija su kompiuterio modemu ir balso pastu

Pasirinkite jusy namams ar biurui tinkamga fakso saranka

Kad perdavimas faksu vykty sklandzZiai, reikia Zinoti, kokiai jrangai ar paslaugoms (jei tokiy yra) naudojama
telefono linija, prijungta prie spausdintuvo. Tai svarbu, nes gali tekti jungti kokius nors esamus biuro
jrenginius tiesiai prie spausdintuvo arba keisti kai kuriuos fakso parametrus prie$ pradedant siysti
faksogramas.

1. Nustatykite, ar jasy telefono sistema yra nuosekli ar lygiagreti. Zr. Faksogramuy perdavimo nustatymas
(lygiagreciosios telefono sistemos) 120 puslapyje.

2. Pasirinkite jrangos ir paslaugy, naudojamy jusy fakso linijoje, derinj.

e  DSL: Telefono kompanijos teikiama skaitmeninés abonento linijos (DSL) paslauga (Jisy salyje/
regione DSL gali bati vadinamas ADSL.)

e  PBX: Vietiné telefono stotelé (PBX) arba skaitmeninio integruoty paslaugy tinklo (ISDN) sistema.

e  Skiriamojo skambéjimo paslauga: Telekomunikacijy paslaugy jmonés teikiama skirtingy
skambucio signaly paslauga, su kuria vienoje linijoje suteikiami keli telefono numeriai su
skirtingais skambéjimo Sablonais.

e  Balso skambuciai: Balso skambuciai gaunami j tg patj telefono numerj, kurj naudojate
spausdintuvo fakso skambuciams.

e  Kompiuterio telefoninis modemas: Kompiuterio telefoninis modemas prijungtas prie tos pacios
telefono linijos kaip ir spausdintuvas. Jei j nors vieng i$ toliau pateikiamy klausimy atsakote
teigiamai, vadinasi, naudojate kompiuterio telefoninj modema:

— Ar faksogramas j kompiuterio programas ir i$ jy siunciate naudodamiesi telefono rysiu?
—  Ar kompiuteriu siunciate ir gaunate el. laiSkus per telefoninio rysio linijg?

— Arjungiatés iS savo kompiuterio prie interneto per prieiga, prijungta prie telefono?
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o  Atsakiklis: Balso skambuciy atsakiklis prijungtas prie to paties telefono numerio, kurj naudojate
spausdintuvo fakso skambuciams.

e  Balso pasto tarnyba: Telefono paslaugy bendrovés teikiamas balso pasto abonementas prijungtas

prie to paties numerio, kurj naudojate spausdintuvo fakso skambuciams.

3. Toliau pateiktoje lenteléje pasirinkite savo namuose arba biure taikoma jrangos ir paslaugy derinj. Tada
ieSkokite rekomenduojamos fakso sgrankos. Kiekvienam i$ Siy atvejy pateikiamos nuoseklios

instrukcijos.

[%r PASTABA: Jeigu Siame skyriuje néra aprasytos sgrankos, tinkancios jisy namams ar biurui, spausdintuva
nustatykite kaip paprastg analoginj telefona. Naudokite su spausdintuvu pateikta telefono kabelj. Vieng jo
gala prijunkite prie sieninio telefono lizdo, kitg junkite prie prievado, pazyméto ,,1-LINE“ (1 LINIJA), kuris yra
uzpakalinéje spausdintuvo dalyje. Jeigu naudosite kitg telefono kabelj, gali kilti problemy siunciant ir gaunant

faksogramas.

Jums gali reikéti prijungti pateikta telefono laida prie adapterio, tinkamo jiisy Salyje / regione.

Kita jranga arba paslaugos bendrai naudojamos fakso linijoje

DSL PBX

Skirtingy
skambucio
signaly
paslauga

Telefono
skambuéi
ai

Kompiuterio
telefoninis
modemas

Atsakiklis

Balso pasto
tarnyba

Rekomenduojama fakso
saranka

A variantas: Atskira fakso
linija (telefono skambucdiai
nepriimami) 123 puslapyje

B variantas: Spausdintuvo
sgranka su DSL 124 puslapyje

C variantas: Spausdintuvo
nustatymas su PBX telefono
sistema arba ISDN linija

125 puslapyje

D variantas: Faksas su
skiriamojo skambéjimo
paslauga toje pacioje linijoje
126 puslapyje

E variantas: Bendrai
naudojama telefono ir fakso
linija 127 puslapyje

F variantas: Bendrai
naudojama telefono ir fakso
linija su balso pasto paslauga
128 puslapyje

G variantas: Fakso linija,
naudojama bendrai su
kompiuterio modemu
(telefono skambutiai
nepriimami) 129 puslapyje

H variantas: Telefono ir fakso
linija, naudojama bendrai su
kompiuterio modemu

132 puslapyje
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Kita jranga arba paslaugos bendrai naudojamos fakso linijoje Rekomenduojama fakso

saranka
DSL PBX Skirtingy Telefono | Kompiuterio Atsakiklis Balso pasto
skambucio | skambuci | telefoninis tarnyba
signaly ai modemas
paslauga
V’ V’ | variantas: Bendrai

naudojama telefono ir fakso
linija su atsakikliu
135 puslapyje

v v v J variantas: Bendrai

naudojama telefono/fakso
linija su kompiuterio modemu
ir automatiniu atsakikliu

137 puslapyje

v’ v v K variantas: Bendrai

naudojama telefono ir fakso
linija su kompiuterio modemu
ir balso pastu 141 puslapyje

A variantas: Atskira fakso linija (telefono skambuciai nepriimami)

Jei turite atskirg telefono linijg, kuria nepriimami balso skambudiai ir neprijungta jokia kita jranga, nustatykite
spausdintuva, kaip aprasyta Siame skyriuje.

B-1 iliustracija UZpakalinés spausdintuvo dalies vaizdas

1 Sieninis telefono lizdas

2 Prie prievado ,,1-LINE“ (1 LINIJA) junkités telefono kabeliu, kurj gavote kartu su spausdintuvu.

Jums gali reikéti prijungti pateikta telefono laida prie adapterio, tinkamo jlsy Salyje / regione.

Kaip nustatyti spausdintuva darbui su atskira fakso linija

1. Naudodami kartu su spausdintuvu pateiktg telefono kabelj, prijunkite vieng jo gala prie sieninio telefono
lizdo, kitg — prie prievado, pazymeéto ,, 1-LINE“ (1 LINIJA), kuris yra uzpakalinéje spausdintuvo dalyje.
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[%f PASTABA: Jums gali reiketi prijungti pateiktg telefono laidg prie adapterio, tinkamo jasy salyje /
regione.

Jeigu spausdintuva jungsite j sieninj telefono lizda ne pateiktu kabeliu, gali nepavykti siysti faksogramy.
Sis specialus telefono kabelis yra kitoks nei telefono kabeliai, kuriuos galbit turite namie ar biure.

2. Jjunkite nuostatg Automatinis atsakymas .

3. (Papildomai.) Pakeiskite ,,Rings to Answer* (po kiek skambugiy atsiliepti) nuostatg j maZiausig galima
(du skambugiai).

4. 1sbandykite faksa.

Suskambus telefonui, spausdintuvas automatiskai atsakys po parametru nustatyto skambuciy skaiciaus.
»Rings to Answer*“ (po kiek skambugéiy atsiliepti) Spausdintuvas siuncianc¢iam fakso aparatui pradés
perduoti faksogramos gavima reiSkiancius signalus ir priims faksograma.

B variantas: Spausdintuvo sgranka su DSL

Jeigu naudojatés telekomunikacijy bendrovés teikiama DSL paslauga ir prie spausdintuvo nejungiate jokios
jrangos, DSL filtrg prie sieninio telefono lizdo ir spausdintuvg junkite vadovaudamiesi Siame skyriuje
pateiktais nurodymais. DSL filtras pasalina skaitmeninj signala, galintj trikdyti spausdintuvo veikima. Tuomet
spausdintuvas gali tinkamai susisiekti su telefono linija. (Jisy Salyje/regione DSL gali bati vadinamas ADSL.)

[%f’ PASTABA: Jeigu turédami DSL linijg neprijungiate DSL filtro, negalésite spausdintuvu siysti ir priimti
faksogramuy.

B-2 iliustracija UZpakalinés spausdintuvo dalies vaizdas

—
©
1 Sieninis telefono lizdas
2 DSL (arba ADSL) filtras ir kabelis, pateikiamas jlsy DSL paslaugos teikéjo
3 Prie prievado ,,1-LINE“ (1 LINIJA) junkités telefono kabeliu, kurj gavote kartu su spausdintuvu.
Jums gali reikéti prijungti pateikta telefono laida prie adapterio, tinkamo jasy Salyje / regione.
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Kaip nustatyti spausdintuva darbui su DSL
1. Jsigykite DSL filtrg i5 savo DSL paslaugos teikéjo.

2. Vieng su spausdintuvu gauto telefono kabelio galg junkite j laisvg DSL filtro prievada, kitg —j
uzpakalinéje spausdintuvo dalyje esantj prievada, pazymétg,, 1-LINE“ (1 LINIJA).

ﬁ/{’ PASTABA: Jums gali reikéti prijungti pateiktg telefono laida prie adapterio, tinkamo jasy Salyje /
regione.

Jeigu DSL filtra prie spausdintuvo jungsite ne pateiktu kabeliu, gali nepavykti siysti faksogramy. Sis
specialus telefono kabelis yra kitoks nei telefono kabeliai, kuriuos galbut turite namie ar biure.

Kadangi pateikiamas tik vienas telefono laidas, Siai sgrankai jums gali prireikti papildomy telefono laidy.

3. DSL filtro kabelj j sieninj telefono lizdg junkite papildomu telefono kabeliu.
4. ISbandykite faksa.

Jei turite problemy nustatydami spausdintuva darbui su papildoma jranga, susisiekite su vietiniu paslaugy
teikéju arba pardavéju dél papildomos pagalbos.

C variantas: Spausdintuvo nustatymas su PBX telefono sistema arba ISDN linija
Jei naudojate PBX telefony sistemg arba ISDN keitiklj/terminalo adapterj, atlikite nurodytus veiksmus.

e  Jeinaudojate PBX ar ISDN keitiklj arba galinj adapterj, junkite spausdintuva j prievada, skirtg faksui ir
telefonui. Jei jmanoma, taip pat jsitikinkite, kad terminalo adapterio nustatytas jungimosi tipas
naudojamas jlsy Salyje/regione.

E/f PASTABA: Kaikuriose ISDN sistemose vartotojas gali nustatyti prievady konfiguracijg konkreciai
telefono jrangai. Pavyzdziui, vieng prievada galima priskirti telefonui ir 3 grupés faksui, o kitg prievada
galima naudoti jvairiems tikslams. Jei jungdami prie ISDN keitiklio telefonui/faksui skirto prievado
patiriate problemy, bandykite naudoti universalyjj prievada; jis gali buti pazymétas ,,multi-combi* ar
panasiai.

e Jeigu naudojatés PBX telefono sistema, laukimo signalg nustatykite kaip ,,off“ (iSjungta).

ﬁ/{’ PASTABA: Daugelio skaitmeniniu PBX sistemy numatytasis nustatytas laukimo signalas yra ,,on“
(jlungtas). Laukimo signalas trikdo perdavima faksu, todél negalésite spausdintuvu siysti ar gauti
faksogramuy. Kaip isjungti laukimo signala, zr. dokumentacijoje, gautoje kartu su PBX telefono sistema.

e Jeinaudojate PBX telefono sistema, pries rinkdami fakso numerj surinkite iSorinés linijos prieigos koda.

e  |sitikinkite, kad naudojate pateikta kabelj prijungdami spausdintuva prie sieninio telefono lizdo. Jeigu
naudojate kitg kabelj, sekmingai prijungti gali nepavykti. Sis specialus telefono kabelis yra kitoks nei
telefono kabeliai, kuriuos galbdt turite namie ar biure. Jei pateiktas telefono kabelis yra per trumpas, i$
vietinés elektronikos reikmeny parduotuvés galite jsigyti Sakotuva ir kabelj pailginti.

Jums gali reikéti prijungti pateikta telefono laida prie adapterio, tinkamo jisy Salyje / regione.

Jei turite problemy nustatydami spausdintuvg darbui su papildoma jranga, susisiekite su vietiniu paslaugy
teikéju arba pardavéju dél papildomos pagalbos.
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D variantas: Faksas su skiriamojo skambéjimo paslauga toje pacioje linijoje

Jei naudojatés skirtingy skambucio signaly paslauga (teikiama telekomunikacijy bendrovés), kuri suteikia
galimybe vienoje telefono linijoje naudoti kelis telefono numerius su skirtingomis skambucio melodijomis,
nustatykite spausdintuva kaip apradyta Siame skyriuje.

B-3 iliustracija UZpakalinés spausdintuvo dalies vaizdas

1-LINE 2-EXT

[ﬁ].

4
1 Sieninis telefono lizdas
2 Prie prievado ,,1-LINE“ (1 LINIJA) junkités telefono kabeliu, kurj gavote kartu su spausdintuvu.

Jums gali reikeéti prijungti pateiktg telefono laidg prie adapterio, tinkamo jasy 3alyje / regione.

Kaip nustatyti spausdintuva darbui su skirtingo skambéjimo paslauga

1.  Naudodami kartu su spausdintuvu pateiktg telefono kabelj, prijunkite vieng jo gala prie sieninio telefono
lizdo, kitg — prie prievado, pazymeéto ,,1-LINE“ (1 LINIJA), kuris yra uZpakalinéje spausdintuvo dalyje.

[%]’> PASTABA: Jums gali reikeéti prijungti pateiktg telefono laidg prie adapterio, tinkamo jasy Salyje /
regione.

Jeigu spausdintuva jungsite j sieninj telefono lizda ne pateiktu kabeliu, gali nepavykti siysti faksogramy.
Sis specialus telefono kabelis yra kitoks nei telefono kabeliai, kuriuos galbat turite namie ar biure.

2. Jjunkite nuostatg Automatinis atsakymas .

3. Pakeiskite ,,Distinctive Ring* (skiriamasis skambutis) nuostatg, kad ji atitikty Sablona, kurj telefono
kompanija priskyré jisy fakso numeriui.

[%”f PASTABA: Pagal numatytuosius parametrus spausdintuvas yra nustatytas atsiliepti esant bet kokiai
skambucio melodijai. Jei nenustatysite ,,Distinctive Ring“ (skiriamasis skambutis) atitikti jisy fakso
numeriui priskirtos skambucio melodijos, spausdintuvas gali atsakyti ir j balso, ir j fakso skambucius
arba neatsakyti visai.

¢~ PATARIMAS: Norédami nustatyti specialig skambucio melodijg, galite naudoti ir skambucio melodijy
aptikimo funkcija spausdintuvo valdymo skyde. Naudojant Sig funkcija spausdintuvas nustato ir jraso
priimamo skambucio melodijg ir pagal §j skambutj automatiSkai nustato skambucio melodija, telefono
operatoriaus priskirtg fakso skambuciams. ISsamesnés informacijos zr. Rinkimo tipo nustatymas

53 puslapyje.
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4. (Papildomai.) Pakeiskite ,,Rings to Answer“ (po kiek skambugiy atsiliepti) nuostatg j maziausig galima
(du skambuciai).

5. ISbandykite faksa.

Spausdintuvas automatiskai atsakys j jeinamuosius skambucius, kuriy skambucio melodija bus tokia, kokia
pasirinkote (parametras ,,Distinctive Ring“ (skiriamasis skambutis) ), po nustatyto skambuciy skaiciaus
(parametras ,,Rings to Answer* (po kiek skambuéiy atsiliepti) ). Spausdintuvas siunc¢ianc¢iam fakso aparatui
pradés perduoti faksogramos gavima reiSkiancius signalus ir priims faksograma.

Jei turite problemy nustatydami spausdintuva darbui su papildoma jranga, susisiekite su vietiniu paslaugy
teikéju arba pardavéju dél papildomos pagalbos.

E variantas: Bendrai naudojama telefono ir fakso linija

Jeigu tuo paciu telefono numeriu priimami ir balso, ir fakso skambuciai, o kita biuro jranga (arba balso pastu)
Sia telefono linija nesinaudojate, spausdintuva nustatykite taip, kaip aprasyta Siame skyriuje.

B-4 iliustracija UZpakalinés spausdintuvo dalies vaizdas

L ]
1 Sieninis telefono lizdas
2 Prie prievado ,,1-LINE“ (1 LINIJA) junkités telefono kabeliu, kurj gavote kartu su spausdintuvu.
Jums gali reikéti prijungti pateiktg telefono laida prie adapterio, tinkamo jlsy $alyje / regione.
3 Telefonas (pasirinktinai)

Kaip nustatyti spausdintuva darbui su bendra telefono / fakso linija

1.  Naudodami kartu su spausdintuvu pateiktg telefono kabelj, prijunkite vieng jo galg prie sieninio telefono
lizdo, kitg — prie prievado, pazymeéto ,,1-LINE“ (1 LINIJA), kuris yra uzpakalinéje spausdintuvo dalyje.

[’_5”? PASTABA: Jums gali reikeéti prijungti pateiktg telefono laidg prie adapterio, tinkamo jasy Salyje /
regione.

Jeigu spausdintuva jungsite j sieninj telefono lizda ne pateiktu kabeliu, gali nepavykti siysti faksogramy.
Sis specialus telefono kabelis yra kitoks nei telefono kabeliai, kuriuos galbat turite namie ar biure.

2. Atlikite viena i$ nurodyty veiksmy.

LTww Faksogramy perdavimo nustatymas (lygiagreciosios telefono sistemos) 127



e  Jeigu naudojatés lygiagreciojo tipo telefono sistema, iStraukite baltg kaistj i$ prievado, pazyméto
»2-EXT* (2 PAPILDOMA), esancio spausdintuvo uzpakalinéje sieneléje, ir prijunkite telefong prie Sio
prievado.

e Jeinaudojatés nuosekliojo tipo telefono sistema, telefong reikia jungti tiesiog su spausdintuvo
kabeliu, kuris turi prijungta sieninj kistuka.

3. Dabar turite nuspresti, kaip spausdintuvas turéty atsiliepti j skambucius — automatiskai ar rankiniu
badu.

e Jeispausdintuva esate nustate atsiliepti j skambucius automatiskai, jis atsilieps j visus
skambucius ir priims faksogramas. Tokiu atveju spausdintuvas negales atskirti fakso ir telefono
skambuciy; jeigu manote, kad konkretus skambutis yra telefono skambutis, j jj turésite atsiliepti
patys, pries atsiliepiant spausdintuvui. Norint nustatyti spausdintuva atsakyti j skambucius
automatiskai, reikia jjungti parametrg Automatinis atsakymas .

e  Jeispausdintuvg nustatéte j fakso skambucius atsakyti rankiniu badu, turite bati Salia fakso ir
patys atsakyti j fakso skambucius. Kitaip spausdintuvas faksogramy nepriims. Norint nustatyti
spausdintuva atsiliepti j skambucius rankiniu bdu, reikia iSjungti parametrg Automatinis
atsakymas.

4. Paleiskite fakso tikrinima.

Jeigu telefono ragelj pakelsite nelaukdami, kol atsilieps spausdintuvas, ir iSgirsite siunciancio fakso aparato
signalus, turésite atsiliepti j fakso skambutj patys (rankiniu badu).

Jei turite problemy nustatydami spausdintuvg darbui su papildoma jranga, susisiekite su vietiniu paslaugy
teikéju arba pardaveéju dél papildomos pagalbos.

F variantas: Bendrai naudojama telefono ir fakso linija su balso pasto paslauga

Jei tuo paciu telefono numeriu priimate balso bei fakso skambucius ir i$ telekomunikacijy bendrovés esate
uzsisake balso pasto paslauga, nustatykite spausdintuva, kaip nurodyta Siame skyriuje.

[%/'”r PASTABA: Automatiskai faksogramy priimti negalésite, jeigu balso pasto paslauga teikiama ir faksogramos
gaunamos ta pacia telefono linija. Turite priimti faksogramas rankiniu badu. tai reiskia, kad turite patys
atsiliepti j jeinancius fakso skambucius. Jei norite faksogramas priimti automatiskai, kreipkités j
telekomunikacijy paslaugy jmone ir uzsisakykite skirtingy skambucio signaly paslaugg arba fakso
skambuciams gaukite atskirg telefono linija.

B-5 iliustracija UZpakalinés spausdintuvo dalies vaizdas

1-LINE 2-EXT

[ﬁ].
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1 Sieninis telefono lizdas

2 Prie prievado ,,1-LINE“ (1 LINIJA) junkités telefono kabeliu, kurj gavote kartu su spausdintuvu.

Jums gali reikéti prijungti pateiktga telefono laida prie adapterio, tinkamo jlsy $alyje / regione.

Kaip nustatyti spausdintuva darbui su balso pastu

1.  Naudodami kartu su spausdintuvu pateiktg telefono kabelj, prijunkite vieng jo galg prie sieninio telefono
lizdo, kitg — prie prievado, pazyméto ,,1-LINE“ (1 LINIJA), kuris yra uzpakalinéje spausdintuvo dalyje.

Jums gali reikéti prijungti pateikta telefono laida prie adapterio, tinkamo jisy Salyje / regione.

[%f PASTABA: Jums gali reikeéti prijungti pateiktg telefono laidg prie adapterio, tinkamo jlsy 3alyje /
regione.

Jeigu spausdintuva jungsite j sieninj telefono lizda ne pateiktu kabeliu, gali nepavykti siysti faksogramy.
Sis specialus telefono kabelis yra kitoks nei telefono kabeliai, kuriuos galbit turite namie ar biure.

2. ISjunkite nuostatg Automatinis atsakymas .
3. ISbandykite faksa.

Turite bati Salia fakso aparato ir patys atsiliepti j fakso skambucius, nes prieSingu atveju spausdintuvas
negalés priimti faksogramuy. Turite priimti faksograma rankiniu biidu, kol balso pastas neperémé skambucio.

Jei turite problemy nustatydami spausdintuvg darbui su papildoma jranga, susisiekite su vietiniu paslaugy
teikéju arba pardavéju dél papildomos pagalbos.

G variantas: Fakso linija, naudojama bendrai su kompiuterio modemu (telefono
skambuciai nepriimami)

Jei turite fakso linija, kuria balso skambuciy nepriimate, ir prie Sios linijos prijungtas kompiuterio modemas,
nustatykite spausdintuva, kaip aprasyta Siame skyriuje.

[%f PASTABA: Jeigu turite telefoninj kompiuterio modema, jis bendrai naudos telefono linijg su spausdintuvu.
Negalite vienu metu naudoti modemo ir spausdintuvo. Pavyzdziui, negalésite spausdintuvu siysti
faksogramos, jei tuo metu telefoninj kompiuterio modemag naudojate el. laisSkams siysti ar jungtis prie
interneto.

° Spausdintuvo nustatymas darbui su telefoniniu kompiuterio modemu

° Spausdintuvo nustatymas darbui su DSL/ADSL kompiuterio modemu

Spausdintuvo nustatymas darbui su telefoniniu kompiuterio modemu

Jeigu per t3 pacia telefono linijg siunciate faksogramas ir jungiatés telefoniniu kompiuterio modemu,
spausdintuva nustatykite vadovaudamiesi Siais nurodymais.
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B-6 iliustracija UZpakalinés spausdintuvo dalies vaizdas

1 . 1-LINE 2-EXT

1 Sieninis telefono lizdas

2 Prie prievado ,,1-LINE“ (1 LINIJA) junkités telefono kabeliu, kurj gavote kartu su spausdintuvu.

Jums gali reikéti prijungti pateikta telefono laidg prie adapterio, tinkamo jasy Salyje / regione.

3 Kompiuteris su modemu

Kaip nustatyti spausdintuva darbui su kompiuterio modemu, prijungtu prie telefono

1. IS spausdintuvo uzpakalinéje dalyje esancio prievado, pazyméto ,,2-EXT“ (2 PAPILDOMA), istraukite baltg
kistuka.

2. Susiraskite telefono kabelj, jungiantj uzpakaline kompiuterio dalj (telefoninj kompiuterio modema) ir
sieninj telefono lizda. IStraukite §j kabelj i$ sieninio telefono lizdo ir jstatykite j spausdintuvo
uzpakalinéje dalyje esantj prievada, pazyméta ,,2-EXT* (2 PAPILDOMA).

3. Naudodami kartu su spausdintuvu pateiktg telefono kabelj, prijunkite vieng jo gala prie sieninio telefono
lizdo, kitg — prie prievado, pazyméto ,,1-LINE“ (1 LINIJA), kuris yra uZpakalinéje spausdintuvo dalyje.

[%’ PASTABA: Jums gali reikeéti prijungti pateiktg telefono laidg prie adapterio, tinkamo jasy Salyje /
regione.

Jveigu spausdintuva jungsite j sieninj telefono lizdg ne pateiktu kabeliu, gali nepavykti siysti faksogramu.
Sis specialus telefono kabelis yra kitoks nei telefono kabeliai, kuriuos galbit turite namie ar biure.

4. Jeiprograminé modemo jranga nustatyta faksogramas automatiskai priimti j kompiuterj, Sig nuostatg
iSjunkite.

[%”f PASTABA: Jeigu neiSjungsite modemo programinés jrangos automatinio fakso priémimo parametro,
spausdintuvas faksogramy priimti negalés.

5. Jjunkite nuostaty Automatinis atsakymas .

6. (Papildomai.) Pakeiskite ,,Rings to Answer* (po kiek skambuéiy atsiliepti) nuostatg j maZiausig galima
(du skambugiai).

7. ISbandykite faksa.

Suskambus telefonui, spausdintuvas automatiskai atsakys po skambuciy skaiciaus, nustatyto parametru
»Rings to Answer* (po kiek skambuéiy atsiliepti) . Spausdintuvas siunc¢ian¢iam fakso aparatui pradés
perduoti faksogramos gavima reiSkiancius signalus ir priims faksograma.
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Jei turite problemy nustatydami spausdintuvg darbui su papildoma jranga, susisiekite su vietiniu paslaugy
teikéju arba pardavéju dél papildomos pagalbos.

Spausdintuvo nustatymas darbui su DSL/ADSL kompiuterio modemu

Jeigu turite DSL linijg ir per telefono linijg siunciate faksogramas, faksg nustatykite vadovaudamiesi Siais
nurodymais.

i
—fas]
o
1 Sieninis telefono lizdas
2 Lygiagretusis daliklis
3 DSL/ADSL filtras
Vieng telefono kabelio, kurj gavote su spausdintuvu, galg junkite j spausdintuvo uzpakalinéje dalyje
esantj prievada ,, 1-LINE“ (1 LINIJA). Kitg kabelio galg junkite prie DSL/ADSL filtro.
Jums gali reikéti prijungti pateiktg telefono laida prie adapterio, tinkamo jlsy Salyje / regione.
4 DSL/ADSL kompiuterio modemas
5 Kompiuteris

Ej?f)y PASTABA: Jums reikia jsigyti lygiagretuyjj daliklj. Lygiagreciojo daliklio priekyje yra vienas, o gale —du RJ-11
prievadai. Nenaudokite dviejy linijy telefono daliklio, nuosekliojo arba lygiagreciojo daliklio, kurio priekyje yra
du RJ-11 prievadai, o uZzpakalinéje dalyje — kiStukas.

B-7 iliustracija Lygiagreciojo daliklio pavyzdys

=
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Kaip nustatyti spausdintuvgy darbui su DSL/ADSL kompiuterio modemu
1.  |sigykite DSL filtrg iS savo DSL paslaugos teikéjo.

2. Viena su spausdintuvu gauto telefono kabelio alg prijunkite prie DSL filtro, kitg junkite j uzpakalinéje
spausdintuvo dalyje esantj prievada, pazymétg,, 1-LINE“ (1 LINIJA).

[%f PASTABA: Jums gali reikéti prijungti pateikta telefono laida prie adapterio, tinkamo jasy salyje /
regione.

Jeigu DSL ﬁltrg prie uzpakalinés spausdintuvo dalies jungsite ne pateiktu kabeliu, gali nepavykti siysti
faksogramuy. Sis specialus telefono kabelis yra kitoks nei telefono kabeliai, kuriuos galbt turite namie
ar biure.

3.  Prijunkite DSL filtrg prie lygiagreciojo daliklio.

4. Prijunkite DSL modemga prie lygiagreciojo daliklio.
5. Junkite lygiagretyjj daliklj j sieninj lizda.

6. ISbandykite faksa.

Suskambus telefonui, spausdintuvas automatiskai atsakys po skambuciy skaiciaus, nustatyto parametru
»Rings to Answer“ (po kiek skambuc¢iy atsiliepti) . Spausdintuvas siuncianc¢iam fakso aparatui pradés
perduoti faksogramos gavima reiskiancius signalus ir priims faksograma.

Jei turite problemy nustatydami spausdintuva darbui su papildoma jranga, susisiekite su vietiniu paslaugy
teikéju arba pardavéju dél papildomos pagalbos.

H variantas: Telefono ir fakso linija, naudojama bendrai su kompiuterio modemu

Yra du spausdintuvo sujungimo su kompiuteriu bdai. Kurj naudoti, priklauso nuo jisy kompiuteryje esanciy
telefono prievady skaiciaus. Prie$ pradédami darbg, paziarékite, kiek jisy kompiuteris turi telefono prievady:
vieng ar du.

[%r PASTABA: Jeigu kompiuteryje yra tik viena telefono jungtis, turite jsigyti lygiagretyjj daliklj (dar vadinama
sakotuvu), vaizduojamag iliustracijoje. (Lygiagreciojo daliklio priekyje yra vienas, o gale — du RJ-11 prievadai.
Nenaudokite dviejy linijy telefoninio daliklio, nuosekliojo arba lygiagretiojo daliklio, kurio priekyje yra du
RJ-11 prievadai, o uzpakalinéje dalyje — kistukas.)

° Bendrai naudojama telefono/fakso linija su telefoniniu kompiuterio modemu

° Bendrai naudojama telefono/fakso linija su DSL/ADSL modemu

Bendrai naudojama telefono/fakso linija su telefoniniu kompiuterio modemu
Jeigu per telefono linijg priimate ir telefono, ir fakso skambucius, faksg nustatykite pagal Siuo nurodymus.

Yra du spausdintuvo sujungimo su kompiuteriu bdai. Kurj naudoti, priklauso nuo jisy kompiuteryje esanciy
telefono prievady skaiciaus. Prie$ pradédami darbg, paziureékite, kiek jusy kompiuteris turi telefono prievady:
vieng ar du.

[%]’9 PASTABA: Jeigu kompiuteryje yra tik viena telefono jungtis, turite jsigyti lygiagretuyjj daliklj (dar vadinama
Sakotuvu), vaizduojama iliustracijoje. (Lygiagreciojo daliklio priekyje yra vienas, o gale — du RJ-11 prievadai.
Nenaudokite dviejy linijy telefoninio daliklio, nuosekliojo arba lygiagreciojo daliklio, kurio priekyje yra du
RJ-11 prievadai, o uzpakalinéje dalyje — kistukas.)
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B-8 iliustracija Lygiagreciojo daliklio pavyzdys

=

B-9iliustracija UZpakalinés spausdintuvo dalies vaizdas

1-LINE 2-EXT

! il
© O 6
1 Sieninis telefono lizdas
2 Lygiagretusis daliklis
3 Prie prievado ,,1-LINE“ (1 LINIJA) junkités telefono kabeliu, kurj gavote kartu su spausdintuvu.
4 Kompiuteris su modemu
5 Telefonas

Kaip nustatyti spausdintuva darbui toje pacioje telefono linijoje su kompiuteriu ir dviem telefono prievadais

1. 1S spausdintuvo uzpakalinéje dalyje esancio prievado, pazymeéto ,2-EXT“ (2 PAPILDOMA), istraukite baltg
kistuka.

2. Susiraskite telefono kabelj, jungiantj uzpakaline kompiuterio dalj (telefoninj kompiuterio modema) ir
sieninj telefono lizda. I15traukite 5j kabelj i5 sieninio telefono lizdo ir jstatykite j spausdintuvo
uzpakalinéje dalyje esantj prievada, pazymétg ,,2-EXT* (2 PAPILDOMA).

3. Telefong prijunkite prie kompiuterio modemo gale esancio prievado su uzrasu ,,0UT“ (iSvadas).

4. Naudodami kartu su spausdintuvu pateikta telefono kabelj, prijunkite vieng jo galg prie sieninio telefono
lizdo, kitg — prie prievado, pazyméto ,, 1-LINE“ (1 LINIJA), kuris yra uzpakalinéje spausdintuvo dalyje.

[%”f’ PASTABA: Jums gali reikeéti prijungti pateiktg telefono laidg prie adapterio, tinkamo jasy Salyje /
regione.

Jeigu spausdintuva jungsite j sieninj telefono lizda ne pateiktu kabeliu, gali nepavykti siysti faksogramy.
Sis specialus telefono kabelis yra kitoks nei telefono kabeliai, kuriuos galbat turite namie ar biure.

5. Jei programiné modemo jranga nustatyta faksogramas automatiskai priimti j kompiuterj, Sig nuostata
iSjunkite.

[’_ﬁ”f PASTABA: Jeigu neiSjungsite modemo programinés jrangos automatinio fakso priémimo parametro,
spausdintuvas faksogramy priimti negalés.
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6. Dabar turite nuspresti, kaip spausdintuvas turéty atsiliepti j skambucius — automatiskai ar rankiniu
badu.

e Jeispausdintuva esate nustate atsiliepti j skambucius automatiskai, jis atsilieps j visus
skambucius ir priims faksogramas. Tokiu atveju spausdintuvas negales atskirti fakso ir telefono
skambuciy; jeigu manote, kad konkretus skambutis yra telefono skambutis, j jj turésite atsiliepti
patys, pries atsiliepiant spausdintuvui. Norint nustatyti spausdintuva atsakyti j skambucius
automatiskai, reikia jjungti parametrg Automatinis atsakymas .

e  Jeispausdintuvg nustatéte j fakso skambucius atsakyti rankiniu badu, turite bati Salia fakso ir
patys atsakyti j fakso skambucius. Kitaip spausdintuvas faksogramy nepriims. Norint nustatyti
spausdintuva atsiliepti j skambucius rankiniu bidu, reikia iSjungti Automatinis atsakymas
parametry.

7. ISbandykite faksa.

Jeigu telefono ragelj pakelsite nelaukdami, kol atsilieps spausdintuvas, ir iSgirsite siunciancio fakso aparato
signalus, turésite atsiliepti j fakso skambutj patys (rankiniu bidu).

Jeigu telefono linijg naudojate telefono bei fakso skambuciams ir telefoniniam kompiuterio modemui jungti,
faksg nustatykite pagal Siuos nurodymus.

Jei turite problemy nustatydami spausdintuva darbui su papildoma jranga, susisiekite su vietiniu paslaugy
teikéju arba pardavéju dél papildomos pagalbos.

Bendrai naudojama telefono/fakso linija su DSL/ADSL modemu
Jeigu kompiuteryje jrengtas DSL/ADSL modemas, vadovaukités Siais nurodymais

B-10 iliustracija UZpakalinés spausdintuvo dalies vaizdas

1 Sieninis telefono lizdas

2 Lygiagretusis daliklis

3 DSL/ADSL filtras

4 Telefonas

5 DSL/ADSL kompiuterio modemas
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Kompiuteris

Gauta telefono kabelj junkite j spausdintuvo uzpakalinéje dalyje esantj prievadg ,, 1-LINE“ (1 LINIJA).

Jums gali reikéti prijungti pateiktg telefono laida prie adapterio, tinkamo jlsy Salyje/regione.

Ej?)y PASTABA: Jums reikia jsigyti lygiagretuyjj daliklj. Lygiagreciojo daliklio priekyje yra vienas, o gale —du RJ-11
prievadai. Nenaudokite dviejy linijy telefono daliklio, nuosekliojo arba lygiagreciojo daliklio, kurio priekyje yra
du RJ-11 prievadai, o uzpakalinéje dalyje — kiStukas.

B-11 iliustracija Lygiagreciojo daliklio pavyzdys

=

Kaip nustatyti spausdintuvg darbui su DSL/ADSL kompiuterio modemu

1.

6.

7.

|sigykite DSL filtra i$ savo DSL paslaugos teikéjo.

'L%y PASTABA: Kitose namuy ar biuro vietose esancius telefonus, kuriy telefono numeris toks pats, kaip ir

DSL paslaugos, reikés jungti prie papildomy DSL filtry, nes antraip kalbédami telefonu girdésite
trikdzius.

Viena su spausdintuvu gauto telefono kabelio galg prijunkite prie DSL filtro, kitg junkite j uzpakalinéje
jrenginio dalyje esantj prievada, pazymétg ,, 1-LINE“ (1 LINIJA).

[%f PASTABA: Jums gali reikeéti prijungti pateiktg telefono laidg prie adapterio, tinkamo jasy Salyje /

regione.

Jeigu DSL ﬁltrva prie uzpakalinés spausdintuvo dalies jungsite ne pateiktu kabeliu, gali nepavykti siysti
faksogramuy. Sis specialus telefono kabelis yra kitoks nei telefono kabeliai, kuriuos galbdt turite namie
ar biure.

Jeigu naudojatés lygiagreciojo tipo telefono sistema, iStraukite baltg kaist;j i$ prievado, pazyméto ,,2-
EXT“ (2 PAPILDOMA), esancio spausdintuvo uzpakalinéje sieneléje, ir prijunkite telefong prie Sio
prievado.

Prijunkite DSL filtra prie lygiagreciojo daliklio.
Prijunkite DSL modema prie lygiagreciojo daliklio.
Junkite lygiagretujj daliklj j sieninj lizda.

ISbandykite faksa.

Suskambus telefonui, spausdintuvas automatiskai atsakys po skambuciy skai¢iaus, nustatyto parametru
»Rings to Answer“ (po kiek skambug¢iy atsiliepti) . Spausdintuvas siuncian¢iam fakso aparatui pradés
perduoti faksogramos gavima reiskiancius signalus ir priims faksograma.

Jei turite problemy nustatydami spausdintuvg darbui su papildoma jranga, susisiekite su vietiniu paslaugy
teikéju arba pardavéju dél papildomos pagalbos.

| variantas: Bendrai naudojama telefono ir fakso linija su atsakikliu

Jei tuo paciu telefono numeriu priimate balso bei fakso skambucius ir prie Sios linijos prijungtas atsakiklis,
atsiliepiantis j telefono skambucius, spausdintuva nustatykite, kaip nurodyta Siame skyriuje.
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B-12 iliustracija UZpakalinés spausdintuvo dalies vaizdas

—ll L L ‘ala B 1-LMNE 2-EXT

1 Sieninis telefono lizdas

2 Gautg telefono kabelj junkite j spausdintuvo uzpakalinéje dalyje esantj prievada ,,1-LINE* (1 LINIJA).

Jums gali reikéti prijungti pateikta telefono laida prie adapterio, tinkamo jlsy Salyje / regione.

3 Atsakiklis

4 Telefonas (pasirinktinai)

Kaip nustatyti spausdintuvg darbui su bendra telefono / fakso linija ir atsakikliu

1. IS spausdintuvo uzpakalinéje dalyje esancio prievado, pazyméto ,,2-EXT“ (2 PAPILDOMA), istraukite baltg
kistuka.

2.  Atjunkite atsakiklj nuo sieninio telefono lizdo ir prijunkite prie prievado, pazyméto ,2-EXT* (2
PAPILDOMA), kuris yra uzpakalinéje spausdintuvo dalyje.

[%f PASTABA: Jeigu atsakiklio nejungsite tiesiai prie spausdintuvo, siunc¢iancio fakso aparato signalai gali
bati jrasyti atsakiklyje, o spausdintuvas tikriausiai nepriims faksogramy.

3. Naudodami kartu su spausdintuvu pateiktg telefono kabelj, prijunkite vieng jo gala prie sieninio telefono
lizdo, kitg — prie prievado, pazymeéto ,,1-LINE“ (1 LINIJA), kuris yra uZpakalinéje spausdintuvo dalyje.

[%]’> PASTABA: Jums gali reikeéti prijungti pateiktg telefono laidg prie adapterio, tinkamo jasy Salyje /
regione.

Jeigu spausdintuva jungsite j sieninj telefono lizda ne pateiktu kabeliu, gali nepavykti siysti faksogramy.
Sis specialus telefono kabelis yra kitoks nei telefono kabeliai, kuriuos galbat turite namie ar biure.

4. (Galimybé.) Jei atsakiklyje nejrengtas telefonas, galbit norésite prijungti telefong prie atsakiklio
uzpakalinéje dalyje esantio OUT (isvadas) prievado.

Ej?)y PASTABA: Jeigu prie atsakiklio negalite prijungti iSorinio telefono, galite jsigyti ir naudotj lygiagretujj
daliklj (dar Zzinoma kaip Sakotuva) ir per jj prijungti atsakiklj ir telefong prie spausdintuvo. Sioms
jungtims galite naudoti standartinius telefono kabelius.

5.  Jjunkite nuostatg Automatinis atsakymas .

6. Nustatykite atsakiklj j skambucius atsakyti po nedidelio signaly skai€iaus.
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7.  Pakeiskite spausdintuvo parametrg ,,Rings to Answer“ (po kiek skambuciy atsiliepti) maksimaliu
spausdintuvo palaikomu signaly skaiciumi. (Maksimalus skambéjimy skaicius priklauso nuo Salies/
regiono.)

8. Paleiskite fakso tikrinima.

Telefonui suskambus atsakiklis po nustatyto signaly skaitiaus automatiskai atsilieps ir paleis jrasyta
pasisveikinima. Tuo metu spausdintuvas stebi skambucius, tikrindamas ar néra faksogramos signaly. Jei bus
aptikti siunt¢iami faksogramos signalai, spausdintuvas siys faksogramos priémimo signalus ir priims
faksograma; jei faksogramos signaly nebus aptikta, spausdintuvas nutrauks linijos stebéjima ir atsakiklis
galés jradyti balso Zinute.

Jei turite problemy nustatydami spausdintuva darbui su papildoma jranga, susisiekite su vietiniu paslaugy
teikéju arba pardavéju dél papildomos pagalbos.

J variantas: Bendrai naudojama telefono/fakso linija su kompiuterio modemu ir
automatiniu atsakikliu

Jei tuo paciu telefono numeriu priimate balso bei fakso skambucius, ir prie Sios linijos prijungtas kompiuterio
modemas bei atsakiklis, nustatykite spausdintuva, kaip aprasyta Siame skyriuje.

[:?’”r PASTABA: Kadangi jisy kompiuterio modemas naudojasi telefono linija bendrai su spausdintuvu, negalésite
vienu metu naudotis kompiuterio modemu ir spausdintuvu. Pavyzdziui, negalésite spausdintuvu siysti
faksogramos, jei tuo metu telefoninj kompiuterio modema naudojate el. laiSkams siysti ar jungtis prie
interneto.

° Bendrai naudojama telefono/fakso linija su kompiuterio modemu ir atsakikliu

° Bendrai naudojama telefono/fakso linija su DSL/ADSL modemu ir atsakikliu

Bendrai naudojama telefono/fakso linija su kompiuterio modemu ir atsakikliu

Yra du spausdintuvo sujungimo su kompiuteriu badai. Kurj naudoti, priklauso nuo jasy kompiuteryje esanciy
telefono prievady skaiciaus. Prie$ pradédami darba, paziurékite, kiek jisy kompiuteris turi telefono prievady:
vieng ar du.

[:?’”r PASTABA: Jeigu kompiuteryje yra tik viena telefono jungtis, turite jsigyti lygiagretujj daliklj (dar vadinama
sakotuvu), vaizduojama iliustracijoje. (Lygiagreciojo daliklio priekyje yra vienas, o gale — du RJ-11 prievadai.
Nenaudokite dviejy linijy telefoninio daliklio, nuosekliojo arba lygiagreciojo daliklio, kurio priekyje yra du
RJ-11 prievadai, o uzpakalinéje dalyje — kistukas.)

B-13 iliustracija Lygiagreciojo daliklio pavyzdys

=
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B-14 iliustracija UZpakalinés spausdintuvo dalies vaizdas

? @

—

0 o

Sieninis telefono lizdas

Telefono prievadas IN (jvadas) jasy kompiuteryje

Telefono prievadas OUT (isvadas) jasy kompiuteryje

Prie prievado ,,1-LINE“ (1 LINIJA) junkités telefono kabeliu, kurj gavote kartu su spausdintuvu.

Jums gali reikéti prijungti pateikta telefono laida prie adapterio, tinkamo jasy 3alyje / regione.

Kompiuteris su modemu

Autoatsakiklis

Telefonas (pasirinkamas)

Kaip nustatyti spausdintuva darbui toje pacioje telefono linijoje su kompiuteriu ir dviem telefono prievadais

1.

IS spausdintuvo uzpakalinéje dalyje esancio prievado, pazyméto ,,2-EXT* (2 PAPILDOMA), istraukite baltg
kistuka.

Susiraskite telefono kabelj, jungiantj uzpakaline kompiuterio dalj (telefoninj kompiuterio modema) ir
sieninj telefono lizda. I5traukite §j kabelj i$ sieninio telefono lizdo ir jstatykite j spausdintuvo
uzpakalinéje dalyje esantj prievada, pazyméta ,,2-EXT“ (2 PAPILDOMA).

Automatinj atsakiklj isjunkite i$ sieninio telefono lizdo ir jjunkite j prievadg OUT (iSvadas), esant;j
kompiuterio galinéje sieneléje (telefoninis kompiuterio modemas).

Naudodami kartu su spausdintuvu pateiktg telefono kabelj, prijunkite vieng jo gala prie sieninio telefono
lizdo, kitg — prie prievado, pazyméto ,,1-LINE“ (1 LINIJA), kuris yra uZpakalinéje spausdintuvo dalyje.

[%r PASTABA: Jums gali reikeéti prijungti pateiktg telefono laidg prie adapterio, tinkamo jasy Salyje /

regione.

Jeigu spausdintuva jungsite j sieninj telefono lizda ne pateiktu kabeliu, gali nepavykti siysti faksogramy.
Sis specialus telefono kabelis yra kitoks nei telefono kabeliai, kuriuos galbat turite namie ar biure..

(Galimybé.) Jei atsakiklyje nejrengtas telefonas, galbit norésite prijungti telefong prie atsakiklio
uzpakalinéje dalyje esancio OUT (isvadas) prievado.
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[%9 PASTABA: Jeigu prie atsakiklio negalite prijungti iSorinio telefono, galite jsigyti ir naudotj lygiagretujj
daliklj (dar Zinoma kaip $akotuvg) ir per jj prijungti atsakiklj ir telefong prie spausdintuvo. Sioms
jungtims galite naudoti standartinius telefono kabelius.

6. Jei programiné modemo jranga nustatyta faksogramas automatiskai priimti j kompiuterj, Sig nuostata
iSjunkite.

[’_ﬁ”f PASTABA: Jeigu neiSjungsite modemo programinés jrangos automatinio fakso priémimo parametro,
spausdintuvas faksogramy priimti negalés.

7. junkite nuostatg Automatinis atsakymas .
8. Nustatykite atsakiklj j skambucius atsakyti po nedidelio signaly skaiciaus.

9. Pakeiskite parametrg ,,Rings to Answer* (po kiek skambuciy atsiliepti) spausdintuvo palaikomu
maksimaliu signaly skaic¢iumi. (Maksimalus skambéjimy skaicius priklauso nuo Salies/regiono.)

10. Paleiskite fakso tikrinima.

Telefonui suskambus atsakiklis po nustatyto signaly skaiiaus automatiskai atsilieps ir paleis jrasyta
pasisveikinima. Tuo metu spausdintuvas stebi skambucius, tikrindamas ar néra faksogramos signaly. Jei bus
aptikti siunciami faksogramos signalai, spausdintuvas siys faksogramos priémimo signalus ir priims
faksograma; jei faksogramos signaly nebus aptikta, spausdintuvas nutrauks linijos stebéjima ir atsakiklis
galés jrasyti balso Zinute.

Jei turite problemy nustatydami spausdintuva darbui su papildoma jranga, susisiekite su vietiniu paslaugy
teikéju arba pardavéju dél papildomos pagalbos.

Bendrai naudojama telefono/fakso linija su DSL/ADSL modemu ir atsakikliu

B-15iliustracija UZpakalinés spausdintuvo dalies vaizdas

1 Sieninis telefono lizdas

2 Lygiagretusis daliklis

3 DSL/ADSL filtras

4 Autoatsakiklis

5 Telefonas (pasirinkamas)
6 DSL/ADSL modemas
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7 Kompiuteris

8 Su spausdintuvu gautas telefono kabelis jjungtas j jrenginio uzpakalinéje dalyje esantj prievada ,,1-
LINE“ (1 LINIJA)

Jums gali reikéti prijungti pateikta telefono laida prie adapterio, tinkamo jlsy Salyje / regione.

[%r PASTABA: Jums reikia jsigyti lygiagretujj daliklj. Lygiagreciojo daliklio priekyje yra vienas, o gale —du RJ-11
prievadai. Nenaudokite dviejy linijy telefono daliklio, nuosekliojo arba lygiagretiojo daliklio, kurio priekyje yra
du RJ-11 prievadai, o uzpakalinéje dalyje — kiStukas.

B-16 iliustracija Lygiagreciojo daliklio pavyzdys

e

Kaip nustatyti spausdintuvg darbui su DSL/ADSL kompiuterio modemu

1.  |sigykite DSL/ADSL filtra i$ savo DSL/ADSL paslaugos teikéjo.

[%f PASTABA: Kitose namuy ar biuro vietose esancius telefonus, kuriy telefono numeris toks pats, kaip ir
DSL / ADSL paslaugos, reikés jungti prie papildomy DSL / ADSL filtry, nes antraip kalbédami telefonu
girdésite trikdzius.

2. Kartu su spausdintuvu gauto telefono kabelio vienga galg prijunkite prie DSL/ADSL filtro, kitg junkite j
uzpakalinéje spausdintuvo dalyje esantj prievadg, pazymeta ,,1-LINE“ (1 LINIJA).

[%f PASTABA: Jums gali reikéti prijungti pateikta telefono laida prie adapterio, tinkamo jasy Salyje /
regione.

Jveigu DSL/ADSL filtrg prie spausdintuvo jungsite ne pateiktu kabeliu, gali nepavykti siysti faksogramuy.
Sis specialus telefono kabelis yra kitoks nei telefono kabeliai, kuriuos galbt turite namie ar biure.

3.  Prijunkite DSL/ADSL filtrg prie daliklio.

4. Atjunkite atsakiklj nuo sieninio telefono lizdo ir prijunkite prie uzpakalinéje spausdintuvo dalyje esantio
prievado, pazyméto ,,2-EXT* (2 PAPILDOMA).

Ej?)y PASTABA: Jeigu atsakiklio nejungsite tiesiai prie spausdintuvo, siunc¢iancio fakso aparato signalai gali
bati jrasyti atsakiklyje, o spausdintuvas tikriausiai nepriims faksogramy.

5.  Prijunkite DSL modema prie lygiagreciojo daliklio.
6. Junkite lygiagretuyjj daliklj j sieninj lizda.
7. Nustatykite atsakiklj j skambucius atsakyti po nedidelio signaly skai€iaus.

8. Pakeiskite spausdintuvo parametra ,,Rings to Answer* (po kiek skambuc¢iy atsiliepti) spausdintuvui
tinkamu maksimaliu signaly skai¢iumi.

[i?)/f PASTABA: Didziausias signaly skaitius gali bati skirtingas — tai priklauso nuo salies ir (arba) regiono.

9. Paleiskite fakso tikrinima.

Telefonui suskambus atsakiklis po nustatyto signaly skai¢iaus automatiskai atsiliepia ir paleidzia jdsy jrasyta
pasisveikinima. Siuo metu spausdintuvas stebi linija ir tikrina, ar joje néra fakso signalu. Jei bus aptikti
siunciami faksogramos signalai, spausdintuvas siys faksogramos priémimo signalus ir priims faksograma; jei
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faksogramos signaly nebus aptikta, spausdintuvas nutrauks linijos stebéjima ir atsakiklis galés jrasyti balso
Zinute.

Jeigu tg pacia telefono linijg naudojate telefono bei fakso skambuciams ir DSL kompiuterio modemui jungti,
faksg nustatykite pagal Siuos nurodymus.

Jei turite problemy nustatydami spausdintuvg darbui su papildoma jranga, susisiekite su vietiniu paslaugy
teikéju arba pardavéju dél papildomos pagalbos.

K variantas: Bendrai naudojama telefono ir fakso linija su kompiuterio modemu ir
balso pastu

Jei tuo paciu telefono numeriu priimate balso ir fakso skambucius, toje pacioje linijoje naudojate kompiuterio
modema ir i$ telekomunikacijy bendrovés esate uzsisake balso pasto paslaugg, spausdintuva nustatykite,
kaip aprasyta Siame skyriuje.

Ej?)f PASTABA: AutomatiSkai faksogramy priimti negalésite, jeigu balso pasto paslauga teikiama ir faksogramos
gaunamos ta pacia telefono linija. Turite priimti faksogramas rankiniu badu. tai reiskia, kad turite patys
atsiliepti j jeinancius fakso skambucius. Jei norite faksogramas priimti automatiskai, kreipkités j
telekomunikacijy paslaugy jmone ir uzsisakykite skirtingy skambucio signaly paslaugg arba fakso
skambuciams gaukite atskirg telefono linija.

Kadanagi jusy kompiuterio modemas naudojasi telefono linija bendrai su spausdintuvu, negalésite vienu metu
naudotis kompiuterio modemu ir spausdintuvu. PavyzdZiui, negalésite spausdintuvu siysti faksogramos, kai
tuo metu telefoninj kompiuterio modema naudojate el. laiSkams siysti ar jungtis prie interneto.

Yra du spausdintuvo sujungimo su kompiuteriu badai. Kurj naudoti, priklauso nuo jisy kompiuteryje esanciy
telefono prievady skaiciaus. Prie$ pradédami darbg, pazitrékite, kiek jisy kompiuteris turi telefono prievady:
vieng ar du.

e Jeigu kompiuteryje yra tik viena telefono jungtis, turite jsigyti lygiagretujj daliklj (dar vadinama
sakotuvu), vaizduojama iliustracijoje. (Lygiagreciojo daliklio priekyje yra vienas, o gale — du RJ-11
prievadai. Nenaudokite dviejy linijy telefoninio daliklio, nuosekliojo arba lygiagretiojo daliklio, kurio
priekyje yra du RJ-11 prievadai, o uzpakalinéje dalyje — kistukas.)

B-17 iliustracija Lygiagreciojo daliklio pavyzdys

o2

e  Jeigu jasy Salis/regionas nurodytas lenteléje, jisy naudojama telefono sistema tikriausiai yra
lygiagreciojo jungimo. Lygiagreciojo tipo telefono sistemoje bendrai naudojama telefono jrangg prie
telefono linijos galite prijungti naudodami ,,,,2-EXT* (2 PAPILDOMA)“ prievada, esantj spausdintuvo gale.
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B-18 iliustracija UZpakalinés spausdintuvo dalies vaizdas

1 Sieninis telefono lizdas

2 Prie prievado ,,1-LINE“ (1 LINIJA) junkités telefono kabeliu, kurj gavote kartu su spausdintuvu.

Jums gali reikéti prijungti pateikta telefono laida prie adapterio, tinkamo jsy Salyje / regione.

3 Kompiuteris su modemu

4 Telefonas

Kaip nustatyti spausdintuva darbui toje pacioje telefono linijoje su kompiuteriu ir dviem telefono prievadais

1.

6.

7.

IS spausdintuvo uzpakalinéje dalyje esancio prievado, pazyméto ,,2-EXT“ (2 PAPILDOMA), istraukite baltg
kistuka.

Susiraskite telefono kabelj, jungiantj uzpakaline kompiuterio dalj (telefoninj kompiuterio modema) ir
sieninj telefono lizda. IStraukite $j kabelj i$ sieninio telefono lizdo ir jstatykite j spausdintuvo
uzpakalinéje dalyje esantj prievada, pazymétg ,,2-EXT* (2 PAPILDOMA).

Telefong prijunkite prie kompiuterio modemo gale esancio prievado su uzrasu ,,0UT* (iSvadas).

Naudodami kartu su spausdintuvu pateiktg telefono kabelj, prijunkite vieng jo gala prie sieninio telefono
lizdo, kitg — prie prievado, pazyméto ,, 1-LINE“ (1 LINIJA), kuris yra uZpakalinéje spausdintuvo dalyje.

[%f’ PASTABA: Jums gali reikéti prijungti pateikta telefono laida prie adapterio, tinkamo jasy salyje /

regione.

Jveigu spausdintuva jungsite j sieninj telefono lizdg ne pateiktu kabeliu, gali nepavykti siysti faksogramu.
Sis specialus telefono kabelis yra kitoks nei telefono kabeliai, kuriuos galbat turite namie ar biure.

Jei programiné modemo jranga nustatyta faksogramas automatiskai priimti j kompiuterj, $ig nuostata
iSjunkite.

[%f’ PASTABA: Jeigu neisjungsite modemo programinés jrangos automatinio fakso priémimo parametro,

spausdintuvas faksogramy priimti negalés.

ISjunkite nuostatg Automatinis atsakymas .

ISbandykite faksa.
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Turite bati Salia fakso aparato ir patys atsiliepti j fakso skambucius, nes prieSingu atveju spausdintuvas
negalés priimti faksogramuy.

Jei turite problemy nustatydami spausdintuva darbui su papildoma jranga, susisiekite su vietiniu paslaugy
teikéju arba pardavéju dél papildomos pagalbos.
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Fakso sarankos bandymas

Galite iSbandyti fakso sgranka ir patikrinti spausdintuvo biiseng, norédami jsitikinti, kad jis tinkamai
nustatytas atlikti fakso funkcija. Atlikite $j bandyma, kai baigsite spausdintuvo fakso sgranka. Bandymo metu
atliekami Sie veiksmai:

iSbandoma techniné fakso jranga,

Patikrinama, ar prie spausdintuvo prijungéte tinkama telefono kabelj
patikrinama, ar telefono kabelis jjungtas j tinkama lizda,
Patikrinama ar yra numerio rinkimo signalas

Patikrinama prijungto telefono rySio bisena

patikrinama, ar telefono linija aktyvi,

Spausdintuvas spausdina ataskaitg su bandymo rezultatais. Jei bandymas baigési nesékmingai, perzitrékite
ataskaitg, pagal joje pateiktg informacijg iSspreskite problema, tuomet atlikite bandyma i$ naujo.

Kaip patikrinti fakso sarankg spausdintuvo valdymo skydeliu

1.

Vadovaudamiesi konkreciais namy arba biuro sgrankos nurodymais, nustatykite spausdintuva veikti
kaip faksa.

Prie$ pradédami tikrinima jsitikinkite, kad rasalo kasetés jdétos, o jvesties dékle yra viso dydzio
popieriaus.

Spausdintuvo ekrano Pradzia lange spustelékite Aukstyn ir Zemyn mygtukus, kad pasirinktuméte
Faksas , tada spustelékite Gerai .

Pasirinkite ,,Settings* (parametrai), pasirinkite ,,Advanced Settings* (iSpléstiniai parametrai),
pasirinkite ,,Fax Setup Wizard* (fakso sgrankos vedlys), tada vadovaukités ekrane pateikiamais
nurodymais.

Spausdintuvo ekrane bus rodoma bandymo bisena ir bus iSspausdinta ataskaita.
Perziurékite ataskaita.

e Jei bandymas pavyko, taciau vis tiek kyla problemy siunciant arba priimant faksogramas,
patikrinkite, ar tinkamos ataskaitoje nurodytos fakso nuostatos. Problemy naudojantis faksu gali
kilti dél nenustatyty arba netinkamai nustatyty fakso nuostaty.

e Jeipatikra nepavyko, perzilrékite ataskaitg — joje rasite informacijos, kaip pasalinti rastas
problemas.
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